Am Volkerweg

KULTURHISTORISCHE ERZAHLUNGEN
AUS LUXEMBURGS VERGANGENHEIT

VON

JOSEPH TOCKERT

Mit Initialen von Paul Kremer

o

BAND |

VERLAG VICTOR BUCK LUXEMBURG







Am Volkerweg

Kulturhistorische Erzéhlungen
aus Luxemburgs Vergangenheit

von

JOSEPH TOCKERT

=2
Mit Initialen von Paul Kremer

=2

. Band

Luxemburg 1945
Druck und Verlag der Hofbuchdruckerei Viktor Buick, G. m. b. H.



Alle Rechte, insbesondere das der Ubersetzung, vorbehalten.
Copyright 1945 by Imprimerie de la Cour Victor Buck, S. 3 r. L,

Luxembourg.



Auf der Vorzeitburg
STATT EINES VORWORTS

CH schlenderte iiber die einsame Hihe,
und als eine Gesellschaft zur Besichs
tigung der Vorzeitburg heranriickte,
schlofl ich mich ihr an.

Auf ragendem Felsen kamen wir zu
einem michtigen Abschnittswall aus
Erde und Steinen. An der linken Seite
lieB} er einen Fahrweg offen. Der Rest des
Plateaus war durch ihn abgeriegelt.

Der bewaldete Fels fiel steil zu drei
Seiten ab. An der einen war sein Fuf}
von einem Bach, an der andern vom

Flusse bespiilt. Espen, Birken und Kiefern, die Charakterbiume

unseres iltesten Waldes, bestanden ihn.

« Erhalten ist sonst nichts», sagte der Fiihrer, « man miite denn
tief graben. Ehe das geschehen ist, kann man das Zeitalter nicht
bestimmen, in dem der Wall errichtet wurde. Die meisten dieser Art
sind woh! aus der Keltenzeit». ~

«Je nach den Jahrhunderten», ergriff jetzt Professor Weis, einer
der Teilnehmer, das Wort, wihrend man ein bichen anhielt, um
zu verschnaufen, « fihlte man das Leben als Totentanz, als groBe
Narretei, als Prozessionsfest mit Fithrern in Brokatstoffen und
gehorsam mitbetenden Teilnehmern oder als eine Zeit groBer Zer,
trimmerungen. Wir haben’s ja wieder in der letzten Art. Die Neos
lithiker, welche zuerst diese Zungenburgen bauten, fithlten das
Dasein als reinen Existenzkampf einer kleinen Horde gegen eine
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grausame, feindliche Umwelt. Sie hatten noch nicht das staatlichs
religivse Band, das von gréBeren Zentren Ausbildung und Parole
erhilt. Die Verkniipfung der Stammesgenossenschaft, welches einen
Kénig, einen Erbadel, eine streng gestufte Lebensgemeinschaft
vorsieht, kam in seiner festen Form erst etwa tausend Jahre spiter,
mit den Kelten, die auch das Eisen brachten, das Metall zur Her:
stellung von stirkeren Waffen und Geriten, als die der Steinzeit
und des Bronzezeitalters gewesen waren. Aber unsere Neolithiker
pflegten schon, als erste, den Ackerbau, legten feste Fluren an,
ziichteten die ersten Haustiere, griindeten die ersten Religionssysteme.
Volksburgen und Herrenburgen schiitzten die Bevélkerung in
Zeiten der Gefahr. Diese hauste, wie auch noch zweitausend Jahre
spiter, im Sommer in Hiitten, im Winter in vertieften Erdléchern.
ber sie herrschten Despotie und die tragische Notwendigkeit. Thre
Zufluchtsstitte fiir die Region seht ihr hier. DaB die Fluchtburgen,
die Zungenburgen waren, wie diese, oder Gipfelburgen, spiter noch
ofters benutzt wurden, sogar noch im DreiBigjihrigen Krieg, ist ja
bekannt. »
Man dankte dem Redner, und der Trupp ging weiter.
Ich war auf einmal allein auf weiter Heide, die Sonne mit mir,
und ich blitterte in der Geschichte luxemburgischer Menschheit.

Luxemburg, im Oktober 1944.
Der Verfasser.

II

6



Abendgesellschaft im Jahre 53 v. Ch.

AS GroBgehsft mit 600 Horigen
wurde mir von Cisar letzten Sommer
gegeben, als er bei seiner Riickkehr
aus Germanien hier durchkam. Es
ist aus dem NachlaBl Indutiomars»,
erklirte Cingetorix, der neuernannte
Stammesfiirst der Treverer, seinen
Gisten.

Von der Terrasse des Landhauses,
wo sie nach der Abendmahlzeit stan:
den, konnte man, tber das weite
Plateau des jetzigen Titelbergs vers
streut, eine stattliche Anzahl keltischer Baracken in Kuppelform
sehen. Die meisten glichen groBen Bienenkirben aus Stampferde
oder Kleiberlehm, mit einer mannshohen Offnung als Haustiire.
Doch auch Wohngruben, die im Winter mit Dung bedeckt wurden,
zogen sich am Rande des Berges hin.

Alle begliickwiinschten den Vierzigjihrigen, der, nach Rémerart
bartlos und kurzgeschoren, mit seinem bleichen, energischen Gesicht
einem rémischen Legaten glich, nur daf} er gallische Kleidung trug.
Als einziges Abzeichen seiner neuerworbenen Macht glinzte ein
herrlicher Sardonyxsiegelring am Mittelfinger der rechten Hand.
Er fuhr fort :

« Der Verstorbene, mein Schwiegervater, besa3 etwa 10.000 Horige
auf seinen weiten Liegenschaften, die iiber das ganze Trevererland
verstreut waren. Bei der Besetzung des Gebietes durch C. Attius
Labienus wurde dies alles konfisziert und verfiel dem rémischen

7




Staat. Bei derselben Gelegenheit wurden mir auch meine Giiter zus
riickgegeben, die mir im Frihling vorigen Jahres geraubt worden
waren, als die Volksversammlung sich gegen mich erklirte und die
Acht iiber mich aussprach. Und hier im heiligen Wald — was ihr
vielleicht noch nicht wiBt — habe ich als Gedchteter gehaust, bis der
Sturm voriiber war. Frau und Kinder waren derweil im Gebiet der
Remer wohl geborgen. Von mir hief es, ich weile bei Labienus.
Aber ich hatte Aser manches zu erkunden und anzuordnen — hier
blickte er fliichtig den Druidenpriester an, der ebenso fliichtig zus
riicklichelte — Ich kann euch sagen, meine Lieben: fir Freundschaft
und treue Dienste, die ich tapfer und ergeben den Rémern geleistet
habe, seit meiner ersten Zusammenkunft mit dem groflen Cisar vor
anderthalb Jahren bis zum Anbruch der Romerherrschaft, ist mir
dieses Geschenk zuteil geworden.»

Er blickte auf den Rémer Rufinus, als erwartete er eine Aners
kennung.

« Eine rechtschaffen wohlverdiente Belohnung ! » bestitigte Marcus
Rufinus, Pferdehindler aus Orolaunum (Arlony und Haupt der
exploratores und speculatores’) der Region. Er war mit dem Centurio
Balbus, Befehlshaber des Kastells von Orolaunum, die nicht sehr weite
Strecke heriibergeritten. Rufinus hatte schon mit Indutiomar und
dann mit Cingetorix groBe Pferdekiufe getitigt. In den Kriegen
Casars gegen Ariovist und die erste gallische Koalition, in welcier
die Treverer neutral geblieben waren, hatte das Geschift sich fir
beide Teile eintriglich erwiesen. Denn die Treverer waren, wie die
besten Pferdeziichter, so auch der unternehmungslustigste Stamm Gal/
liens, und die Pferdegsttin Epona genoB unter ihnen groBe Verehrung.

Der Rémer trug die Toga, um seine Eigenschaft als civis Romanus®
zu betonen. Sie war aus apulischer Wolle, die Fransen aus tyrischer
doppelgefirbter Amethystpurpurwolle. Der Centurio Balbus, ein
bartiger Illyrier, war im Sagum gekommen. Er liebte das Sprechen
nicht, sprach aber dafiir dem Trank desto eifriger zu. Die andern
Minner, auBer dem Druiden, waren in gallischer Kleidung, die bes
sonders durch die mit Armeln und Kapuze versehene Weste und die
bracca (Hose) ausgezeichnet war, nach der die Rémer das transs
alpinische Gallien Gallia braccata nannten.

Die Strahlen der untergehenden Sonne standen in blassen, weichen
Streifen iiber dem frithen Abendhimmel. Es war der erste November,

der alte keltische Neujahrstag, des Jahres §3. v. Ch.

1y Spahers und Wachtpostenkorps.
) Rémischer Bisger.



« Cisar ist groB und weise», fiigte der Romer hinzu, indem er
sich an die Giste wandte. « Er hat unserm Hausherrn direkt nach der
Niederwerfung des kliglichen Trevererputsches imperium et potestas?
tiber den Stamm iibertragen. Und ich sage euch, meine Freunde —
ich spreche hier in euer aller Namen : Cingetorix war ein besserer
Patriot als die Rebellen und Fliichtlinge, die jetzt bei den Germanen
jenseits des Rheines hausen, im Hinterland der Chatten. Denn er
hat seinem Stamm das Schicksal der Eburonen erspart, die eben
ausgerottet oder in die Sklaverei verkauft worden sind, mit Ausnahme
von Dumnorix und einigen Reitern, die das Gliick hatten, tiber den
Rhein zu entkommen. »

«Danke, Freund!» sagte Cingetorix. « Ich habe die Zeit vers
standen, anders als mein Schwiegervater, dessen Andenken Tarannus
segne. Auch Cisar hat unserer herrlichen Reiterschwadronen gedacht,
die ihm solch gute Dienste geleistet haben und noch leisten miissen.
Uns Treverern liegt es ob, in diesen Landesteilen die Rolle zu iibers
nehmen, welche den Hiduern in Mittelgallien und den Remern in
Nordgallien zufillt : die Sachlage anzuerkennen und fiir den Frieden
zu wirken. Doch gehen wir ins Haus zuriick, es wird Nacht, und ich
hab drinnen Falerner, dazu romische Gliser, um unsere Acrloner
Giste zu ehren!»

Die Wilder umstanden rostbraun den weiten michtigen Vors
sprung, von dem aus der Blick die fruchtbare Landschaft der Korn
beherrschte.

Das Gastzimmer war ein Steinbau, den der Hausherr erst in diesem
Sommer hatte errichten lassen, nachdem das keltische Herrenhaus,
ein quadratischer Raum mit hélzernen Pfosten und hohem Strohdach,
niedergerissen worden war. Er war nach rémischer Art linglich und
einrdumig, eine Art Diele, mit zwei Vorbauten, die mit einer Saulens
loggia verbunden waren. Die Dicher waren mit Ziegeln bedeckt,
auch eine Neuerung, auf die der Hausherr stolz war, und das Licht kam
durch Schlitzfenster, wihrend es bei der gallischen Wohnung durch
die Tiire und iiber den Herd in der Mitte des Hauptraumes hers
eindrang. Es war die ansehnlichste Behausung, die bis jetzt auf dem
Gebiete der Treverer bestand, und nur durch seine Verbindungen
mit den Stidten der Haduer hatte Cingetorix sich Material und
Werkleute verschaffen kénnen, um den Bau zu férdern.

An den Winden und der Decke des Hauptraumes waren Mistels
zweige befestigt.

1y Herrschaft und Gewalt.



Als der Centurio diese etwas neugierig betrachtete, bemerkte
Brann, das Haupt der Druiden des heiligen Hains, mit salbungsvoller
Stimme :

« Mistel aus dem heiligen Wald, heute in der Frihe mit goldener
Sichel geschnitten und in feierlicher Prozession eingeholt. Das ist
keltische Neujahrssitte. »

Brann trug noch das Linnengewand seines Ordens, hatte sich
aber den schénen Vollbart scheren lassen. Die Rémer hatten ein
scharfes Auge auf das Druidentum, das ihnen zuwider war und auch
spiter verboten wurde.

« Der Erzdruide und die meisten andern des Ordens sind wohl
bei dem Erzfeind jenseits des Rheins und erwarten dort das Ende des
Krieges und die Amnestie», bemerkte Rufinus etwas spéttisch.

« Es mag wohl sein, » gab Brann zuriick. « Ich habe keine Neuig:
keiten von ihnen, auBer daB} der Erzdruide in dem oppidum jenseits
der Sura auf der Flucht gestorben ist. Wo mogen die andern sein ?
Es gibt auch diesseits des Rheines Verstecke genug. »

« Wohl wahr, wohl wahr!» lachte der Centurio. « Unser Gast:
geber weiB ja auch etwas davon, wie er vorhin bemerkte. Ubrigens
gibt es auch Rechtdenkende unter ihnen, die unserm Freund Cinge:
torix anhangen. »

Er verneigte sich leicht vor Brann. Dieser lichelte. Der Rémer
fuhr fort :

«Sind die Greise und Kinder zuriick, welche Indutiomar zu
Tausenden in die unwirtlichen Ardennen geworfen hatte, lange ehe
er in den Kampf zog ?»

«Ja», antwortete diesmal die Hausfrau, welche das Gespriich mit
angehsrt hatte. Nach rémischem Brauch hatte Cingetorix auch seine
Frau zur Gesellschaft gezogen, nebst ihrer Schaffnerin, der Freis
gelassenen Hildrada.

Die neue Stammesfiirstin, Tochter Indutiomars, trug ein einfaches
Gewand aus gelbem Byssus, der feinsten Leinwand damaliger Zeit.
An ihrem Arm glinzten Goldringe, die mit Biigeln zusammengelotet
waren, und an ihrem Hals gliihte eine groBe Perle, was damals selbst
in Rom eine Seltenheit war und hoher geschitzt wurde als Rubine
und Smaragde, die teuersten Edelsteine.

Die Rednerin blickte bleich und besorgt, sprach sanft und hatte
die Gewohnbheit, bei jedem Satz die Stirne einmal zu runzeln und zu
entrunzeln :

« Gleich nachdem mein Gemah! den Frieden erlangt hatte,
kehrten sie zuriick, gliicklicherweise noch vor der Strenge des Winters.
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Aber es sind doch viele umgekommen, an Hunger und Krankheiten.
Wir haben alles getan, um die Not zu lindern. »

« Ja, Sie sorgen fiir [hr Volk, Clytia;» schmeichelte ihr Rufinus.

%* * %*

Der Rémer wandte sich dann an den Druiden :

«Wie war es damals mit der vielbesprochenen Zusammenkunft
Indutiomars, des Vaters der verehrten Fiirstin, mit dem Erzdruiden ?
Wir wissen manches, es war ja zuletzt, bei Indutiomars offenherzigem
Wesen, ein offentliches Geheimnis geworden.»

Brann erwiderte :

«Ja, er war ein stiirmischer Reiteroberst, unser gnadiger Fiirst,
mit hingendem Schnauzbart und funkelnden Augen, leutselig,
ohne viel Falsch. Mit sechzig Jahren war er noch nervig wie einer von
40, aber leider zu sehr auf Ansehn und Ruhm erpicht und auch zu
leicht durch all die Verbannten und Verurteilten beeinfluBBt, die aus
ganz Gallien zu ihm strémten. Es konnte nicht fehlen, daB er in ihr
Garn ging, besonders wenn er von Met berauscht war. Seit Cisar
zweihundert treverische Geiseln mit nach Britannien genommen und
ihn nur unter der Bedingung freigelassen hatte, daBl er den Romern
BotmaBigkeit schwur, girte es in ihm. In diesem Geisteszustand kam
er zum Erzdruiden, in die groBe Bergfeste der Treverer, die sich
auf zwei Burgen stiitzt, an dem Flusse Sura. Dort wohnte unser verehr:
tes Oberhaupt, von dessen Tod ich vorhin berichtet habe. Von ihm
selbst hérte ich kurz nachher den Verlauf der Unterredung, die der
Fiirst gleich nach dem Concilium armatum® mit ihm hatte. Ich war
damals auch dort beschiftigt, im Dienste des Grannus Apollo.

« Der Erzdruide hatte eben in einer kleinen Versammlung der
Fiihrer versprengte TroBs und Futterknechte der Rémer dem Teutates
geopfert. Die andern Teilnehmer gingen fort, um die Massen zu ers
hitzen. Nur der Leiter der kommenden Empérung blieb bei ihm.

« Der weiBbirtige Erzdruide war ein hervorragender Menschens
kenner. Er war in seiner Jugend bis nach Massilia gewandert und hatte
in Armorica das Druidentum gelernt. Gegen den Fiirsten war er
diister und kalt.

,Heiliger und Weiser’, begann dieser. ,Durch die Gaue zwischen
Rhein und Maas geht ein Raunen von gestrafftem Mut. Uberall werden
Keulen geschnitzt, und wo das kostbare Metall Eisen in Eisenhimmern
verarbeitet wird, schmiedet man Lanzenspitzen und kurze gallische

1) Versammlung in Waffen, welche der Kriegserklirung vorherging.
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Schwerter. Wir wollen dem Legaten an der Grenze eine erste Mann,
schaft entgegenwerfen, zur Fiihlungnahme mit dem in der Waffens
fiihrung iiberlegenen Feind. Der taktische Riickzug in die Fluchts
burgen des oppidum bleibt vorbehalten, wenn alle Waffenfihigen
aufgerufen sind. Als letztes bleibt die Zuflucht in die Schluchten
der unteren Mosel und zu den Germanen jenseits des Rheins. Was
sagt die Stimme der Gétter ¢

Jch werde sie befragen, mein Fiirst. Fiir heute will ich meine
Meinung sagen, die Meinung eines alten Mannes. Hier ist mein
Rat : erst die Rémer kennen lernen. Das nimmt Jahre. Es kann niemand
sie im ersten Anlauf besiegen. Die Geschichte der Cimbern zeigt
es, die des Pyrrhus, des Philipp, des Hannibal, des Ariovist. Ihre
Soldaten sind tierisch ausdauernd, tierisch gedrillt. Sie haben die
besten Waffen und alle Kriegsmaschinen : Ballisten, Katapulte,
Mauerbrecher, rollende Tiirme. Sie machen aus Menschen eine
bewegliche Schildkréte. Sie bauen Briicken iiber Fliisse und Wege
durch Wildnisse. Diese Legionire sind immer am Toten, wie die
Fleischer ihrer Stidte und die Fechter ihrer Gladiatorenschulen.
Toten oder Getstetwerden ist ihr Leben. Wie Metzgerknechte das
Vieh, toten sie Menschen, tiglich, stiindlich. Sie machen Beute,
bekommen Sold, und nach ihren Dienstjahren wird den Uberlebenden,
Veteranen genannt, Land gegeben. Wer den Centurionenrang er:
stiegen hat, wird Biirger in einer Kolonie und Priester einer ihrer
Gétter in ehrenvollem Alter. Es fiihrt sie einer, der um die Welt
spielt, wie Marius, Sulla und Pompejus. Ein Kahlkopf, der den
Blitz regiert’.

JEr ist jetzt nicht dabei*, warf Indutiomar ein.

,Was sollen, fuhr der andere unbeirrt fort, deine ausgehobenen
Ackerbauern gegen solche Soldaten ¢

,Unser Land kéimpft fiir sich, durch seine Siimpfe, Felsen und
Wilder.

,Der Romer hat Briicken iber den Rhein geschlagen und beféhrt
den Ozean‘.

,Wir sind nahe an Germanien, und die groBen Stimme riihren
sich auch driiben‘.

,Germanische Reiter halfen Cisar die Gallier besiegen'.

,Wir haben selbst eine Reiterei, die stirker ist als die Kraft der
Legionen®.

,Wenn du nicht anders kannst, so tu es. Aber zieh nicht an die
Grenze ! LaB sie erst durch Wilder und Stimpfe vorriicken !¢

,Nein, ich méchte den ersten Gang mit dem Legaten gleich am
Tor unserer Festungen wagen, wie ich vorhin gesagt habe.*
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Jch habe dir abgeraten.*
,Es ist alles erwogen. Danke trotzdem, heiliger Mann ! »
« O wie interessant ! » bemerkte Rufinus mit freundlichem Licheln.

#* k%

« Ein Weiteres aus der Vorgeschichte dieser Verschworung kann
Hildrada, die Schaffnerin, uns mitteilen. »

Diese Worte richtete Cingetorix, der jetzt selbst eingriff, an die
Germanin, die bescheiden auf einem subsellium Platz genommen
hatte.

Hildrada, grauhaarig, bleich und schweigsam, war in weiflen
Gewindern erschienen. Thr Oberkleid aus spanischer Leinwand war
auf der Schulter mit Spangen befestigt, und sie trug einen ehernen
Giirtel. Sie hatte einen bohrenden Blick und pfegte den, mit dem
sie sprach, von der Nase abwirts anzublicken, was ihrem Ausdruck
leicht etwas Verichtliches gab.

« Gerne, mein Fiirst», antwortete sie unterwiirfig. « Ich stamme
aus einem der Stimme der Germani cisrhenani, wurde frith verkauft,
lernte Magie und kam durch Kauf in den Besitz deiner Hoheit.
Hernach wurde ich deine Freigelassene, nachdem ich dir als Seherin
und weise Waldfrau gedient hatte. Als solche trug ich den Namen
Areta.

« Ich war damals in deinem Auftrag druis antistital) der Rosmerta
und des Sylvanus auf dem hohen Berg an der Alisontia, wo man
zwei weite Tiler iiberblickt und in der Ferne die Berge der Eburonen
aufdimmern sieht. Dort liegt eine Siedlung, und eine heilige Quelle
sprudelt am uralten Weg. An einem hohlen Felsen, der iiberhing und
in seiner Einbuchtung der eingebauten Wohnung Schutz gewihrte,
hatte ich meine Wohnung. Aus dem Murmeln des Baches oder seinen
Wirbeln, aus dem Halsblut oder den Eingeweiden der Gefangenen,
die man mir brachte, weissagte ich. Weder Biren noch Walfe firchtete
ich in meinem Felsring, dessen Zuginge nachts von Astverhauen
geschiitzt waren. Fiirst Indutiomar hatte von mir gehdrt — wie, das
entgeht meiner Kenntnis. Ehe er bei mir war, wuBite ich, daB er
kommen wiirde. Zwei Diener begleiteten ihn, zogen sich aber gleich
zuriick.

«Ich lichelte demiitig, als der Fiirst nahte.

,WeiBt du, Seherin, die Zukunft?‘ begann er. ,Siehst du, wie
die Lose fallen ?

Yy Druidenpriesterin.
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Jch war Sklavin in Italien, habe von Thessalierinnen und gries
chischen Pythonissen, dann von keltischen Druiden gelernt. Die §7elt
ist im Umbruch, kocht in einem groBen Kessel. Sieh zu !

«So schlug ich Kreise, tat Dimpfe aus einem Kessel steigen,
schien iibernatiirlich wild und glorreich. Eine Victoria stieg in rotem
Schimmer aus den Dimpfen. Ich sprach in prophetischem Ton :

,Vertrauend auf seine Siege geht der Roémer achtlos vor. Kennt
er des Treverers Mut, welcher Germanenstirke und Keltenlist vers
einigt/ Am FluBhang reit der Fremde aus. Dann nitze, First,
den Tag !

«lch verschwand in meiner Héhle, mit Bir und Eichhérnchen.
Indutiomar ging siegesgewiB von dannen. Leute seines Schlags nehmen
nur die Ratschlige an, die in ihre Stimmung passen! Ich bestitigte
ihm seine Gedanken und hab wohl in deinem Sinne gehandelt. »

« Gut, bei Dis, dem Gott der Unterwelt ! » lichelte Cingetorix.
Zu den zwei Rémern gewandt, fiigte er hinzu : « Wir Gallier glauben
niamlich, wir stammen alle von Dis ab. »

Clytia blickte diister.

Der Hausherr, welcher die im Altertum hochgeschitzte Gabe
besaB, die Faden der Unterhaltung in Hinden zu behalten und jeden
nach seiner Art und seinem Talent heranzuziehen, bat jetzt den
Centurio, etwas liber das Reitergefecht zu erzihlen, in dem Indutiomar
den Tod gefunden hatte.

In diesem Augenblick bat Clytia, sich zuriickziehen zu diirfen.
Die ganze Unterhaltung, besonders aber die Mitteilungen der druis
antistita, hatten sie zu sehr ergriffen, als daB sie auch noch imstande
gewesen wire, den Bericht iiber den Tod ihres Vaters mit anzuhdren.
Sie schiitzte Unwohlsein vor und verabschiedete sich von ihren Gisten.
Hildrada, die Schaffnerin, ging mit ihr. Die Herrin ging schweigend
in ihr Gemach.

« Gern folg ich deiner Aufforderumg, Fiirst, » begann der Centurio,
als die Minner allein waren. «Ich gehérte zu dem Lager, wo die
erwihnten Ereignisse vorfielen, kann dir also als Augenzeuge berichten.

« Gegen die Zahl und die ungefiige Kraft — Gallien kénnte gegen
unsere 5o0.000 Legionire eine Million Bewaffneter stellen — gehn wir
vor wie der Jiger oder Fischer, die auf groBeren Fang ausgehen.
Sie wahlen den Kéder nach der Tierart, der Jahress und selbst der
Tageszeit, und sorgen, daB die gewihlte Beute ihn achtlos findet, als
ob er von Natur hingehérte. Auch unsere Gegner finden stets den
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Kéder, der ihnen zusagt. Ist der Fang nach Plan und Anlage schén
umschrieben, so erfaBt ihn die neueste Waffenausriistung, die straffste
Organisation. Zweimal hat unser Attius Labienus gegen die Treverer
die List spielen lassen und zweimal mit Erfolg. Darnach war ein ernster
Waffengang nicht mehr nétig, obwohl der Gegner zahlreich, gut
ausgeriistet und kriegerisch war.

«lm Herbste vorigen Jahres legte Cisar wegen des MiBwachses
und der herrschenden Hungersnot die sechs Legionen, die in Nords
gallien tiberwintern sollten, in verschiedene Gebiete, aber so, daB
keine mehr als finfzig Meilen von der andern entfernt war. Das
nordlichste Lager, im Gebiet der Eburonen, bekam anderthalb
Legionen. Sie wurden durch die Tiicke dieser vilis gens) aufgerieben,
die im laufenden Jahr durch den Rachezug Casars vernichtet worden
ist. Bei den Treverern lag keine Legion. Indutiomar hatte sich im
Friihling vorher, vor Cisars Expedition nach Britannien, unterworfen
und zweihundert Geiseln gestellt, darunter seinen Sohn. Diese waren
bei der Rickkehr der Romer aus Britannien in thr Vaterland zuriicks
gekehrt. Da kam die Hinrichtung des Hiduers Dumnorix durch
Cisar und die Patriotenbewegung des Adels in ganz Gallien. Bei
den Carnuten, den Leitern der Verschwérung — dort ist auch das
Zentrum des Druidentums — schiirte Acco den Aufstand, hierzus
lande Indutiomar. Doch von seiner Uberlistung durch Labienus
und von seinem Tod soll ich reden!

«Nach dem Sieg des Eburonen Ambiorix tiber die in seinem
Gebiet gelagerten Romer hielt der Trevererfiirst den Augenblick
zum Losschlagen fiir gekommen. Labienus hatte mit seiner Legion
ein festes Winterlager im Gebiete der Romer bezogen. Indutiomar
bezog das seine nicht weit von ihm und streifte tiglich mit einer
Reiterschar auf Rekognoszierungsritten in der Gegend herum.
Der Romer tat, als sehe er ihn nicht. ,Den Hitzkopf nicht achten !
war die Losung im Lager. Die res frumentaria® besorgten die Remer,
die Wasserversorgung geschah nachts am FluB, der zwischen den
beiden Heeren lag. Gegen einen Feind, dem die Furcht in die Glieder
gefahren zu sein schien, wurde Indutiomar iibermiitig und heraus:
fordernd. Er und sein Centurio losten sich ab in Spottreden an die
Torwachen. ,Ein GruB von Sabinus!* — ,Ein GruB von Cotta !
Das waren, wie ihr wiBt, die Legaten, die mit ihren Legionen im
Eburonengebiet umgekommen waren. ,Sie griiBen aus dem schwarzen
Tartarus. ,Ambiorix kommt iber euch.” ,Die Eburonen werden

1y Niedrige Volkerschaft.
%) Versorgung mit Getreide.
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ihre Pferde im Tiber baden‘. ,Hier ist eine Perriicke fiir den Kahlkopf.
Indutiomar war schier unerschopflich an Witz und Spott. Kein Rémer
verzog das Gesicht.

« Aber Boten ritten nachts, wenn die Treverer weg waren. Und
kleine Reitertrupps kamen nachts in Abstinden an, die Pferdehufe
mit Stroh umwunden, und taten, als ob sie von jeher zum Lager
gehort hitten. Indutiomar spottete und briistete noch immer. Zehn
Reiter, Numider und Germanen, die besten, welche das Rémerlager
hatte, wurden einzeln unter dem Eid der Verschwiegenheit vom
Legaten empfangen. Die Weisung war : sich Indutiomar merken,
sein stark gerdtetes Gesicht mit dem langen Schnauzbart und den
funkelnden Augen, die sehnige Figur, die Silbersporen des Mannes,
das SilbergebiBl des Pferdes, die vier jugendlichen Reiter der Leibgarde
mit Helm und Lederpanzer. lhm gelte die Jagd. Sein Kopf werde
mit Silber aufgewogen, den gliicklichen Sieger erwarte auBer der
Beute eine Dekurionenstelle bei der Reiterei. Legionire und alle
Reiterschwadronen stinden bereit zur Deckung.

« Und eines Abends, die Mondsichel stand schon am Himmel,
obwohl es noch hell war, ritt die Hundertschaft treverischer Reiter
achtlos mit verhingten Zigel den verschiedenen Furten zu, um ihr
Lager zu erreichen. Da éffneten sich zwei Tore des rémischen Lagers,
und tausend erlesene Mannen sausten heran, der Hauptfurt zu,
auf die Indutiomar im Galopp zuschoB. Aber die zehn Verfolger,
fiir die er ein gezeichnetes Wild war, hatten sich, jeder fiir sich, Pfade
und Striaucher um den Hauptweg herum gemerkt. In der Furt, wo
es langsam ging, erreichten sie ihn, zwei reckenhafte Germanen an
der Spitze. Der eine rif§ ihn vom RoB, der andere stieB ihm die schwere
Framea in den Hals. Sie teilten nachher das Silber und wiirfelten
um den Dekurionenrang. Die Ausriistung von Pferd und Reiter
wurde den andern acht iiberlassen, der abgehauene Kopf triumphies
rend zuriickgebracht, wie die der anderen Gefallenen, der Leichnam
entbloBt und zerhackt in den FluB geworfen. Regen, welcher bald
eintrat, schwellte das Bett so an, daB man nichts von Indutiomars
Korper entdeckte, so sehr man auch heimlich darnach gesucht hat.
Der Kopf stand am nichsten Tage einige Stunden auf einem hohen
Pfahl in der Mitte des Lagers, wo ihm Spott und Hohn wiederges
geben wurden. Dann wurde er Cisar geschickt, der ihn mit nach
Rom genommen hat. Es zeigte sich bald kein Treverer mehr im
Gebiete der Rémer. »

« Danke, Centurio! Nun an Rufinus!» munterte der Hausherr
den andern Rémergast auf.
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« Mein Fiirst», begann dieser, « von der neulichen Uberlistung
der Treverermacht kann ich einiges berichten, das nicht so bekannt
ist. So gut wie unser wackererer Centurio kann ich es ja nicht, ich
bin kein Kimpfer. Aber ich war beim TroB der Legionen und habe
mir alles wohl gemerkt, was vorfiel.

«Nach dem Tode Indutiomars erhielten seine Verwandten
Oberbefehl und Prinzipat. Gleich zu Beginn des Friihlings wurde
die Legion des Labienus im Gebiete der Remer durch zwei weitere
verstirkt. Denn zur Friihlingsversammlung der Gallier waren die
Carnuten, Senonen und Treverer nicht gekommen. Cisar wuBte
Bescheid. Er selbst iiberrumpelte die Carnuten und Senonen. Da er
die Absicht hatte, im Sommer durchs Trevererland an den Rhein
zu ziehen, schickte er alles Gepick hierher. Er selbst ging zunichst
mit finf Legionen auf die Menapier los, die mit Ambiorix
Gastfreundschaft pflegten. Diese fliichteten in ihre unwegsamen
Sl'impfe.

« Die Treverer waren schon im Friihling gegen die iiberwinternde
Legion des Labienus aufgebrochen. Wihrend des Aufmarsches
horten sie, daB diese durch zwei Legionen verstirkt worden war,
und sie bezogen ihrerseits ein verschanztes Lager in ihrem eigenen
Gebiet, um zunichst auf die Ankunft der Germanen zu warten, die
schon von Indutiomar gegen das Versprechen reichlichen Goldes
herbeigerufen worden waren. Labienus lieB von seinen dreiflig
Kohorten fiinf beim Gepiick zuriick und marschierte mit den iibrigen
gegen den Feind. Daneben verfiigte er iiber eine starke Reiterei.
Auf steiler Hohe, von den Treverern durch einen FluB getrennt,
verschanzte er sich.

« Von Tag zu Tag erwarteten die Treverer ihre germanischen
Verbiindeten. Sie waren voller Zuversicht, daBB sie mit deren Hilfe
das weit schwiichere Heer des Labienus schlagen wiirden.

« Der Rémer blieb ruhig. Aber den Fiihrer von driiben beherrschs
ten Kiihnheit, Arglosigkeit und die lodernde Leidenschaft, den
verstorbenen Verwandten zu richen. Ungestiim erwartete er den
germanischen Sukkurs, der so lange auf sich warten lieB. Sowohl die
eigene Stellung wie die der Romer war nicht im Sturm zu nehmen,
und keiner der beiden Gegner dachte daran.

« Aber der schlaue Legat wuBte Rat. In seiner Reiterei waren
viele, die den Treverern zuhielten und ihnen Neuigkeiten zukommen
lieBen. Am hellen Nachmittag wurde ein Kriegsrat angesetzt, zu dem
méglichst viele zugezogen waren. Er kénne nicht warten, fiihrte
Labienus aus, bis die Germanen driiben angekommen seien und dem

Feind ein heilloses Ubergewicht verschafften. Eine Angriffsschlacht
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kénne er auch nicht vorher wagen, dazu seien die Abhiinge auf beiden
Seiten zu steil. Beide Pline wiirde César als eines Legaten unwiirdig
bezeichnen. Aber die Friihlingszeit erlaube lange Mirsche. In aller
Frithe, lange vor Tagesgrauen, wiirde man aufbrechen, und zwar
schon am nichsten Morgen, um in das Gebiet der Remer zuriicks
zukehren. Der nichste Legat sei von dort nur fiinfzig Meilen entfernt,
falls ein weiterer Rﬁckzug ndtig sei. Das Gepéck sei schon in Bewegung
dorthin. Ehe der Feind etwas merke, wiirde man schon weit sein ;
noch weiter, ehe er schlagfertig genug sei, um die Verfolgung aufs
zunehmen, und dann sei an ein Einholen seinerseits nicht zu denken.
Die Centurionen und primi ordines sprachen ihren Beifall aus, die
Versammlung léste sich auf.

« Aber in der Nacht fand eine geheime Unterredung statt, an
der nur die Tribunen und die primi ordines teilnahmen. Ihnen
wurde der wahre Plan mitgeteilt, der so gut gelingen sollte.

«In der folgenden Nacht herrschte Geklirr und der Tumult des
Aufbruchs im Romerlager. Alles war eigentlich lauter, als man bei
einem Heere, das unbemerkt entkommen sollte, erwartet hitte. Die
Spiher der Treverer hatten ihre Leute so schnell alarmiert, wie die
Nachricht von dem bevorstehenden Aufbruch durch die Reihen der
Romer ging. Eine michtige Aufregung kam unter die wilden Scharen
dieses (%ebietes. ,Ambiorix ! Ambiorix!* kam es aus aller Munde.
Denn jeder wuBte, wie der Eburonenfiihrer anderthalb rémische
Legionen, die in dhnlicher Weise auf dem Riickmarsch waren, gepackt,
eingeklemmt und aufgerieben hatte. Das einheimische Terrain war
allerdings dazu nicht so giinstig wie die gritigen Mulden und
eingesigten FluBtilchen im Norden, aber es gab doch viele Felss
partien mit Hinterhalten ; Legionen auf dem Marsche, dazu mit viel
Gepick belastet, waren schwerfillig und durch den Riickzug sicher
entmutigt. Die Beute kénne man nicht entweichen lassen, beschloB
der eilig zusammengerufene Kriegsrat.

« Eine Stunde vor Morgengrauen war die dem Feind abgekehrte
Pforte des Romerlagers offen. Alle Insassen, Menschen und Pferde,
bewegten sich nach Westen, die Legionen im Schritt, in Reih und
Glied geordnet. Mit Ungestiim und Beutegier kam von drisben Schar
auf Schar in voller Schlachtausriistung den Berg herunter. Die Krieger
tasteten sich von Stein zu Stein durch die Furt, zogen vorsichtig die
Hinge hinauf, und als von den ersten gemeldet wurde, das rémische
Lager stehe leer, eiltensie im Schnellschritt den gewundenen Schluchtens
weg hinauf zur Héhe. Die rémische Nachhut war eine halbe Meile
voraus und hatte es nicht sehr eilig. lhr Spiher auf dem nichsten
Felsgrat meldete in kurzen Zwischenriumen, daB das Gros des Feindes
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heranriicke und im Morgendimmer den FluB iberschreite, dichts
gedringt, ohne jede Vorsicht.

« Auf einmal hielten die rémischen Fahnen und Feldzeichen.
Eine kurze Anrede des Legaten, dann die Ordre ,Kehrt !

« Schon ist das Gepick auf einem Hiigel aufgestapelt, unter der
Obhut einiger Schwadronen Reiter. Die Fahnen und Feldzeichen
machen Front gegen die andringenden Treverer, mit Feldgeschrei,
in dreifacher regelrechter Schlachtordnung. Die Treverer, deren
erste Scharen schon an der Plinderung des Lagers sind, stehn verblifft.
Im ersten Anprall erliegt das Patriotenheer, das jetzt bei Tagesanbruch
sieht, in welche plumpe Falle es geraten ist. In lose verzettelter Front,
vom steilen Anstieg miide, muB es zuriick.

« Man kollerte, floh den Berg hinunter, tiber den FluB zuriick,
soweit der einhauende Feind, der auch nicht viele Reiter schicken
konnte, es zulieB, verlieB das Lager, warf sich zerstreut in die schiitzens
den Wilder. Das Land unterwarf sich, Cingetorix erlangte fiir die
Besiegten giinstige Bedingungen. Die Rebellen flohen mit den herans
ziehenden Germanen iiber den Rhein. Der Siiden siegte, der Geist
tiber die ungefiige Masse, Mens agitat molem?). »

& * &

« Gut, mein Rufinus!» sagte Cingetorix.

In diesem Augenblick schlugen die Hunde an, und der Grenzs
wirter des Besitzes filhrte einen romischen reitenden Boten ein. Er
meldete die bevorstehende Ankunft des Ritters Mamurra von Formiae
und bestellte drei Betten fiir ihn und seine Begleiter.

Die Gesellschaft wollte sich schnell verabschieden, aber der
Hausherr sagte :

« Trinken wir erst unseren Wein! Wir haben immer Zeit, uns
zu verabschieden, und so schnell kommen die Herren auch nicht an.
Es sind die rémischen Steuererheber, sie kommen im Namen des
Proquistors, um iiber die Giiter der geflohenen Fiirstenfamilie, die
Schitze der Druiden und den Besitz der principes sowie ihres Anhangs
zu befinden. Alles flieBt in die Kriegskasse bis zur Befriedung des
Landes und seiner Neuordnung im Rémerreich, dessen Teil es kiinftig
sein wird. »

« Ist es wahr, » fragte ein Gast, der bis dahin geschwiegen hatte —
der Kommandant des vicus Ricciacum an der Mosel — « daB die Bergs
festen alle geleert und die Bewohner in die Ebene angesiedelt werden ¢ »

1) Der Geist bewegt die Materie.
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« Ja, die civitas der Treverer soll an die Mosella kommen, nicht
weit von der Miindung der Sura in diesen FluB. Aber das liegt ja
noch in weiter Ferne. Freunde, das Keltentum ist zu Ende, das Jahrs
hunderte hier geherrscht hat. Von Osten und Norden kam es und gab
einem Jahrtausend sein Geprige, nicht ohne Ruhm. Indutiomar und
die Seinen wollten seine Herrschaft retten, soweit es an ihnen lag,
aber vor dem Wissen und der Organisation, dem Geist und der List
des Siidens brach ihr Widerstand zusammen. »

« Trinken wir die Minnel) Indutiomars!» sagte ein Gast.

« Und die Minne des Keltentums!» pflichtete der Druide bei.

Alle schlossen sich an.

Die Giste blieben nicht lange mehr, trotz des Mets, den man als
Nachttrunk auftrug. Ein Geist war durchs Zimmer gegangen!

Diener mit Fackeln geleiteten sie zu ihren Gemichern.

Kurze Zeit nachher starb Hildrada an einem vergifteten Hahn.
Die Herrin lag an diesem Tage zu Bett und genoB nichts auBler
Milch und Brot. Der Fiirst war fiir die ganze Woche iiber Land
geritten. Als erbeiseiner Riickkehr von dem Vorfall horte, sagteer nur:

«Sie starb uns gerade recht, die Germanin. Sie wurde etwas
herrisch, Germanenart. »

« O die Art der einen und der andern. »

Clytias Stirn lag in Falten.

« Ihre Asche,» fiigte sie hinzu, « wurde iiber das Zenotaphium®
im heimlichen Felsgrab gestreut, das zu Ehren meines toten Vaters
hergerichtet ist und iiber dem auch seine zwei Diener und sein Liebs
lingspferd geopfert worden sind. Nur die nichste Familie kennt
die Stelle.»

Der Fiirstin Stirn war jetzt hart und steil, ochne Runzeln. Der
Tote heischte noch immer Sthne!

« Auch gut, » sagte Cingetorix in seiner ruhig ironischen Art, die
alles verstand und alles glittete. « Es fehlen eigentlich noch zwei
Legiondre zu den Opfern im Felsspalt. Bei dem nichsten lukullischen
Mahl, das du dem Kahlkopf bereitest, kénntest du ihn ja um welche
bitten. Da er immer galant gegen Damen ist, wird er dir sicher die
Bitte nicht abschlagen.»

Clytia war auch nicht langsam im Erfassen subtilen Spottes und
in der Riposte auf einen Nadelstich.

« Er findet auch sein Geschick !» sagte sie hart und sah in der
blutroten Abendsonne aus wie eine ziirnende Velleda.

1 Xlée?er_ Sinn : Gedichtnis, Gedichtnistrunk.
2) « Leeres Grab», Denkmal ohne die Uberreste des Verstorbenen.

20



Germanenfahrten
4. Jahrh. n. Cho

Charietto.

IT den germanischen Horden, die
plindernd in die rémischen Grenz:
provinzen Belgica prima!) und Gers
mania Inferior?) einfielen, kam auch
Charietto der Chauke, der rothaarige
Waldmensch, wandernd ber den
Rhein. Er war ein riesiger Geselle von
ungeheurer Kraft, anBlutarbeit u. Raub
gewdhnt. Seine Kleidung war das Fell
cines Auerochsen, dessen Hérner ihm
am Kopf wie angeschmiedet saBen.

Im Trierischen, in der Nahe des heutigen Bollendorf, fand er
auf den geschwirzten Triimmern einer Villa eine Frau sitzen. Sie
war schwarzhaarig, rundképfig, rundwangig, mit Augen, die groB
und glinzend waren wie enthiilste Kastanien. Da sie germanisch sprach,
horte er, daB die Villa, in welcher sie mit ihrer Herrin gewohnt hatte,
an demselben Tage von der Bande, die in den nahen Wildern hauste,
eingeischert worden war. Alle Insassen, darunter auch ihre domina
Caecilia, waren gequilt, getdtet oder verschleppt worden. Nur sie
war entronnen, da sie wihrend des Uberfalles abwesend gewesen war.
Sie wollte lieber sterben als in Furcht und Entsetzen weiter leben.

Er nahm sie mit. Sie iiberschritten die Sura an der alten Furt,
und sie zeigte ihm in der unwirtsamen Waldgegend, die sich an den
jenseitigen Hingen erstreckte, eine geriumige Felshohle, der ein

1y Raum von Trier, Metz, Toul, Arlon.
2 Osling, Raum von Kéln, Tongern.
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andrer Fels vorgelagert war. Das ward in diesen Tagen seine Riuber:
hohle.

Die Gegend bildet noch heute eine solch wirre Bergwildnis, als
hitten zu Urzeiten Kentauren und Lapithen sich dort eine Burgens
straBe aufgetiirmt oder mit Felsblocken gegen einander gekampft.
Es hatten fters Rduber dort gehaust, die den Treidlern und Schiffern
aufgelauert hatten. Chariettos Riuberei wurde jetzt von einer besons
dern Art. Er beraubte die Riuberbande von driiben und tétete die,
die er einzeln oder in kleinen Trupps fand. Wenn er sie im Schlaf
iiberraschte, machte er auch dreien, vieren und mehr von ihnen den
Garaus. Die Képfe hieb er ab und nahm sie mit.

Seine Genossin wuflte genauen Bescheid in den Felslabyrinthen
und auf den Felsburgen der Riuber. Mit Fischern, Waldarbeitern
oder Wanderern hatte sie an der Furt Gesprache und Getuschel, soda3
er bestindig auf dem Laufenden war, wo und wie er an die Bande
herankommen konnte.

Seine besondere Titigleit sprach sich herum, und in Trier, wo
man der Gesellen nicht Herr zu werden wuBte, bezahlte man ihm die
eingelieferten Képfe mit schonen Silbers und Goldstiicken.

Die Pliinderer drangen stets zur Nachtzeit in Ortschaften oder
Landhiuser. Am Tage blieben sie in den Wildern oder Schluchten
verborgen. Wenn sie, meist betrunken, im Schlafe lagen, kam Chariet:
to wie einSpuk iiber sie, schnitt so viele Képfe ab wie er vermochte,
und trug sie nach Trier. Den Chatten grauste es, denn sie wuBten
nicht woher der Nachtschrat kam, aber sie sahen den Schaden, und
so sehr sie sich auch hiiteten, wurde ihre Zahl doch tiglich geringer.
Sie wechselten ihr Lager iiber die ganze Gegend. Er folgte ihnen.
Schon hatte er einen Genossen, Kerkio, gefunden und stand bald an
der Spitze eines Haufens, welcher die Nachtpolizei tiber die ganze
Landschaft ausiibte.

In dieser Zeit war der Cisar Julian in Trier. Von dem praefectus
praetorio bekam er Nachricht iiber die Greuel der pliindernden Bande
wie auch iiber die besonderen Dienste, welche Charietto und sein
Haufe leisteten. Er gesellte ihnen salische Franken bei, und es gelang
Charietto, das Hauptquartier der Pliinderer auszuheben.

Julian nahm Charietto und seine Mannen ins Heer auf. Der
wilde Nachtjager wurde ein tiichtiger und rémertreuer Kriegsmann,
welcher der Raubsucht seiner Scharen wehrte, wo er nur konnte. Er
stieg hoch in Julians Vertrauen, wurde einer der tapfersten Befehlss
haber und fiel als comes Germaniae durch den Pfeil eines Alemannen,
wihrend er seine fliehenden Scharen in den Kampf zuriicktrieb.

Soldatenlieder feierten ihn noch linger als ein Jahrhundert spiter.
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Richomir
Zeit Gratians, 383 n. Ch.

Der rothaarige, zottige Rinderhirt lag auf dem Riicken und spielte
auf der Syrinx oder Pansflste ein monotones Lied, wihrend die grofle
Herde an den Hingen weidete, von Molossern bewacht. Der Mann
iugte zugleich nach einem Habicht, der iiber dem Hiihnerhof riittelte.

Etwas unterhalb arbeiteten die Dekurien der Feldsklaven unter
Aufsicht eines peitschenbewehrten Reiters, wihrend die Sklavinnen
sich in dem Gehoft bemiihten und ihre nackten Kinder sich mit
Hunden und Katzen balgten. v

Vor dem Herrenhaus, der eigentlichen Villa, schossen die zwei
Knaben des Hausherrn mit dem Pilum, wihrend ihr birtiger Pidas
gogus auf einer Bank die Mosella seines Landsmanns Ausonius las,
der Erzieher am Kaiserhof in Trier war.

Der Besitzer, der 45jihrige Centurio Richomir, kam eben aus dem
Atrium und verabschiedete einen Boten, der ihm eine Pergamentrolle
iiberbracht hatte.

« Was liesest du, Eutychus ?» fragte er den Erzieher.

« Des Ausonius Mosella. Die Mosel, die Sauer und selbst unsere
Alisontia wei} der Dichter von Burdigala?y schén zu beschreiben.
Der Herr hore nur!

Doch wo soll endlich ich ein Ende finden, zu rithmen deine

[blauen Fluten

Und, Moselstrom, zu preisen dich, dem Meere ebenbiirtig,

Dieweil die ungezihlten Stréme von weit und breit bald dort in

[deinen Fluten miinden ¢

Sie kénnten freilich ihren Lauf noch in die Linge dehnen,

Doch eilig haben sie’s, in dir mit ihrem Namen aufzugehn.

«Und iiber unsere Alisontia :

Ihr «d. h. der Saar) steht nicht nach die Alisontia, die, schweigsam
durch die fette Gegend gleitend, reich gesegnet fruchtbeladene Ufer
streift.

Schén, wie ¢ »

« Ja, schon scheint’s. Aber soviel Lateinisch ist mir nicht gegeben,
daB ich alles verstehe. Sagt er nichts von unserm Marisca® {»

« Nein, leider nichts! Gut ist auch, was derselbe Ausonius in
seiner Serie berithmter Stidte sagt :

Breit zieht und still der Mosel Flut,
Schleppt fernster Stidte Handelsgut. »

1y Bordeaux.

2y Mersch.
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« Ja, Trier scheint, seit Diokletian vor etwa hundert Jahren Maxis
minus zum Kaiser des Westens machte und dessen Residenz hieher
verlegte, besonders aber seit Valentinian und Gratian, der Glanz:
punkt des Reiches zu sein, und seine Hochschule strahlt vor allen
andern. Aber, wie gesagt, meines Vaters Wiege stand im Germanenland,
jenseits des Rheines, und ich selbst bin ein Kind des Lagers. Und hier
ist alles Keltenland. Das Lateinische habe ich nur notdiirftig, fir den
tiglichen Umgang, beherrschen gelernt. »

« Kelten und Germanen haben sich in diesen Treverern gemischt,
wie Cisar und Tacitus berichten. Da droben stehen noch Steine im

Wald, wo Druiden heimlich ihre Opfer bringen.»

« Um Druiden kilmmern wir uns nicht mehr. lhre Zeit ist um.
Kaiser Augustus hat sie verboten, das christliche Kaisertum verbietet
sie noch strenger.»

Eben kamen die Jungen Macrinus und Marcus gelaufen, den
Vater zu begriien.

« Vater, ist die Mutter noch nicht zuriick {» rief Marcus.
« Nein, sie ist noch in Trier bei der Verwandtschaft, um die

Neptunalia zu sehen und sich Kleider, Salben, Fibeln und Seiden:
stoffe zu kaufen. Sie wird euch auch eine Toga mit Purpurstreifen
mitbringen. »

« O, wir mochten auch mal hinreiten, » sagte Macrinus, der altere
der Knaben, «um die Thermen und die Tierkimpfe zu sehen.»

« Thermen seht ihr ja hier im Kleinen, in unserem Hypocaust
umb). Die groBen sind nicht fiir euch. Spiele in der Arena seht ihr
spiter, wenn ihr erwachsen und stark seid. Einstweilen kann ich ja den
nichsten Riuber, den wir fangen, den Molossern zu zerreiBen geben,
statt ihm vom Schmied die Axt ins Genick schlagen zu lassen. Da
konnt ihr zusehen. Einen Sklaven kann ich euch nicht dafiir tiber:
lassen, die sind zu gut dafiir. Reitet nach dem Essen nach Lincera®
zu Besuch und seid am Abend zuriick. Eutychus reitet mit. Was
habt ihr von ihm aufbekommen ?»

« Den Wettstreit von Tugend und Laster in einem Zwiegesprich
zu beschreiben. »

Sie holten ihre Tafeln aus dem Atrium, aber der Vater konnte

sie nicht lesen.
£ K %

1y Badstube.
2) Linster.
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Richomir ging in die Villa zuriick, deren Atrium mit einer
Kassettendecke und Pfeilern aus rotgeidertem asiatischem Marmor
geschmiickt waren, und genof8 das zweite Frithstiick.

Guntram, der Dekurio, der ein groBes Gestiit jenseits des Berges
besaB und sich am Morgen hatte anmelden lassen, wurde eingefiihrt,
als der Herr lings seiner Fischteiche spazierte.

Der Besucher war ein Franke, hoch, blond und blauiugig. Er
verriet in allem die trotzige Wildheit und Verschlagenheit seines
Stammes.

«Darf ich der Herrin meine Aufwartung machen ?» fragte er
zunichst.

«Sie ist fiir einige Tage in Trier.» .

« Wohl zu dem Schifferfest. Sie hat sicher Trier lieber als Mariss
ca.»

« Es wird wohl so sein. Sie ist mit zwei Sklaven auf zweirddrigem
Wagen bis an die Sura und von dort per Schiff bis in die Kaiserstadt
gefahren. Petronilla ist, wie du wissen wirst, selbst Triererin, Tochter
eines rémischen Tuchhindlers. »

« Modisch, gesalbt und Christin. »

«Ja, Priscillianerin. Das ist nimlich die neueste Ketzerei. Du
wirst gehdrt haben, K6ln, Trier und die anderen Stidte am Rhein
waren bis zu Konstantins Zeit immer Hauptsitze der orientalischen
Kulte im Westen. Seit das Christentum gesiegt hat, hegen sie dafiir
eine Vorliebe fiir Hiretiker. Unser Trier ist ja noch immer die sechste
Stadt des Reiches. Kiirzlich?y hat der Kaiser den Titel Pontifex
Maximus abgelegt. Ein Reskript verbietet die Reste des ofhziellen
Heidentums. Im rémischen Senat wurde die Statue der Victoria ents
fernt. »

« Ich habe noch immer die Religion der Naturgewalten lieber als
ihr Christentum. Trier ist mir zuwider. Ich weiB3 ja was seine Rhetoren
und Dichter verherrlichen : die weitbuchtige Casarenstadt, im Hang
der Reben, die Rom eingefiihrt, im Hauserviereck, das Rom zu bauen
gelehrt, mit vier Toren, die Roms Siegesbogen nachahmen! Was
mich angeht, so sage ich: gebt mir meine Felder und Wilder!»

« Wenn man sie nur sicher hitte!»

« Kriegsdienst und Steuerdruck erschépfen uns, seit alle, die mehr
als fiinfundzwanzig Morgen besitzen, fiir die Steuern des Bezirks
gemeinsam haftbar sind. »

« Wie ich fiir die meiner Pachter. Priester und kaiserliche Beamte
haben's gut. Sie findet der Steuerbeamte nicht. Wenn ich an meinen
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Vorginger in dieser Villa denke, dessen Grabstein hier an der Strafle
steht ! Der war Priester des Mars Lenus und Flamen des Augustus
in Trier. Ec war ein hoher Herr, ich bin nur ein geplagter Frons
arbeiter. Wenn ich meine Trupps Gefangener nicht hitte, kénnte ich
nicht bestehen. Und dabei die bestindige Gefahr der Bandeniberfille
und — jetzt immer hiufiger — der Alemannen und Chatten. Im
ersten Drittel des dritten Jahrhunderts iberschritten sie den Limes,
wurden aber noch von Caracalla zuriickgeworfen. Kaum dreiBig
Jahre spiter war der Limes iiberrannt. Spiter besiegte Julian sie bei
Argentoratum?) und stellte die alten Festungen und die alte Grenze
wieder her. Neun Jahre nach ithm wurde Valentinian ihrer Herr bei
Divodurum?) und im Gebiet des Catalauni®». Er erbaute groBe
Wachttiirme gegen sie. Aber knapp zwei Jahre spiter war der Feind
wieder da. Gratian hat ihn bei Solicomnum4 und zehn Jahre darnach
in den Gauen der Triboci%) besiegt. Das ist noch nicht so lange her.
Geht’s so weiter mit Anprall und Abwehr ! Nicht lange, wenn tibers
haupt noch!»

«Ich will dir was sagen. Ein Schifferknecht aus Trier hat mir’s
gemeldet. Kiirzlich hat ein starker alemannischer Heerhaufen bei
Vingum® iiber den Rhein gesetzt und riickt schnell vor.»

« Das Schlimmste ist : sobald eine Truppe sogenannter Barbaren
erscheint, schlieBt sich ihr eine Truppe Einheimischer an. Man
zieht ihre Herrschaft der romischen Unmenschlichkeit vor.»

« Wir konnen es uns tiberlegen. Was macht Eutychus ?»

« Mit den Knaben nach Lincera.»

« Desto besser! Und Bissula ?»

« Die Schwibin? Die ist ergeben und plaudert nicht. Schon allein
weil sie die Herrin haBt!»

« Wann konnten wir denn zu den Alemannen stoBen ¢ »

« Sobald sie in die Trierer Gegend kommen, Freund. Treffpunkt
Trier, in der bekannten Taberna an der Porta Nigra. Erkennungs:
stab mitbringen,»

« Gut, gut ! Ich werde noch meine Kornernte absetzen und soviel
Vieh wie ich losschlagen kann, verduBern. Sind alle Blutverschworenen
bereit ?»

« Alle. Du wirst von mir horen. Ich werde dir Pferdc anbicten
kommen. »

« Gute Reitpferde kann ich brauchen, Guntram !»

£

1y StraBburg i. E. 4y Im Moselland, Ort unbestimmt.
2) Metz. 5y ElsaB (Gegend von Colmar).
3) Gegend von Chalons. %) Bingen.
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Als er gegangen war, suchte Richomir seine Haussklavin Bissula
auf. Sie war seine Beute aus dem ersten alemannischen Feldzug
Geratians.

Bissula kreuzte die Arme voll Ergebenheit, in ihrem Blick war
Freude.

« Bissula, die Herrin ist in Trier, du hast ihre Eifersucht heute
nicht zu fiirchten. Komm hinaus in den geschlossenen Garten!»

Die Gartenanlagen, mit neu aus [talien eingefithrten Kirschen:
und Phirsichbdumen, erstreckte sich an dem schonsten Teil des Hanges,
wo man die anmutige FluBmulde und die bewaldeten Héhen zu
beiden Seiten der Alisontia iberblickte. Fette Wiesen lagen zunichst,
wo Schmetterlinge taumelten und Kifer tollten im Sommerrausch.

Richomir nahm auf einem Steinsessel am Ende des Gartens
Platz. Sie stand unterwiirfig vor ihm.

«Du weiBt, mein Vater war Germane und jenseits des Rheines
geboren. Er hatte den rémischen Ehrentitel comes, als er im Kampfe
fiel. Ich diente 15 Jahre in Trier, wurde centurio am Kaiserhofe, und
heiratete die Tochter des romischen Tuchhindlres, deine Herrin.
Nun muB ich fort. In den Krieg. Der Kaiser des Westens hat ehedem
in Trier eine Rede gehalten, nach der wir Germanen dem Romer
grade gut genug sind fiir den Schmutz und die Gefahren des Krieges. »

« Dann sterbe ich. Diese Frau fiirchte ich ! »

«Soll ich Dich freilassen ¢ »

«Ich will nicht frei sein. Ich bin als Sklavin geboren. Niemand
hilft mir in diesem Lande, auch wenn ich frei bin. »

« Ich kann dich weiter verkaufen. »

« Sklaverei ist kein Menschenlos. Und die driiben ? Kommt von
ihnen kein Heil ?»

«Die morden alles Minnliche, das hdher ist als des Fiihrers
Schwert. Frauen und Kinder werden verlost. Ich sehe es kommen,
Bissula, daB die Adler sinken. Diese Welt ist am Sterben, und die,
welche kommt, ist Mord. Bissula, du sollst nicht sterben, ich brauche
dich noch.»

Eine Flamme der Frcude erhellte ihre sonst groben Ziige.

«Du gehst mit mir und noch andern zu den Germanen. Sobald
wir durch sind, bist du frei und nimmst die Stelle deiner Herrin ein
in meinem Haus. Meine S6hne sind Rémer, die werden sich mit ihrer
Mutter wohl zurechtfinden. Ich kann das Leben unter dieser quets
schenden, raubenden Verwaltung nicht mehr ertragen. Bereite dir
in aller Heimlichkeit grobe Mannskleider zu, um als vermeintlicher
Ruderer auf einem Moselschiff zu fahren, auch Schuhe und Ranzen,
um dann Gber die Berge zu wandern und die Strapazen des Kriegss
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lebens mitzumachen. Ich werde der Schusterei und dem Kleiderwart
Bescheid geben, daB sie dir alles besorgen. Aber reinen Mund!»

« O gerne, Herr ! Ich danke dir. »

« Alle Heimlichkeit, bei deinem Leben!»

« Hab Vertrauen, Herr ! Auf Leben und Tod !»

Die weiten Hercynischen Wailder schickten ihre Hunderts
tausende gelbhaariger Krieger, wilde, auf Beute lauernde Horden,
und diese brauchten Fiihrer. Richomir hatte sich nie mit dem Lande,
in dem er wohnte und der Herrschaft, welcher er diente, verschmelzen
konnen. Von Tempeln, heidnischen und christlichen, wulte er nichts.
Er fiihlte nur, daB Rom stark, aber fern war, daB Schlige auszuteilen
wilder GenuB war, Beute und Sieg Orgiasmus hervorriefen, Blut
von Menschen und Tieren siBlich roch und abgewaschen wurde ;
daB er im ehernen Gefiige der romischen Armee eine Nummer war
wie ein Sklave im Ergastulum?) ; daB er nie hdherer Offizier werden
wiirde wie die geleckten, parfiimierten Knaben aus Burdigala, Lugs
dunum® und Treveris; daB aber mit den Germanen Beute zu holen
war und sie das eroberte Land unter die Eroberer teilten. Er schnitt
seine Verbindung mit der Romerwelt, die nie sein Inneres ecfaBt hatte,
scharf entzwei.

Im Jahre 378 war Valentinian den Quaden und sein Bruder
Valens zu Adrianopel den Ostgoten erlegen. Die Vilkerwanderung
hatte begonnen.

1) Raum der Sklaven.
3, Lyon.
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Frankische Kiiche
533 n. Ch.

Der neue Koch.

IMM es wie du willst, wir sind nicht
mehr die Germanen, die wir vor zweis
hundert Jahren waren, » sagte Kattwald,
der Besitzer des frinkischen GroBguts,
welches an der Stelle der verbrannten
Luxusvilla bei dem heutigen Nennig
an der Mosel, jenseits RemacumD, eins
gerichtet worden war.

Sein Eidam lichelte blaB.

«Da war,» fuhr der andere fort,
und fithrte den Metbecher zum Munde,
«der Braukessel noch das erste Gerit im Hause. Und die Minner!
Kennst du die Geschichte von Charietto, den wir noch in Liedern
besungen haben, als ich noch ein Knabe war ?»

«Ja, die Germanenkraft wurde von den Romern ausgenutzt.»

« Nun wohl, aber Charietto selbst wurde reich und michtig dabei.
Er nahm es eben, wo er es fand | He, Walburga, noch einen KrugMet !
Du reitest ja doch heute nicht nach Trier zuriick, Lallius. Ubrigens
ist das Zimmer, das unser Konigsgeisel Attalus innehatte, jetzt fiir
dich frei.»

«Und er?»

«Nun, den hab ich zum Leibeigenen bekommen und als solchen
zum RoBhirten gemacht. Er war, wie du dich erinnerst, hier auf seinen
Eid als Geisel Childeberts von Neustrien®, als dieser mit Kénig

%) Remich.
3 Childebert I., s11—5s8, residierte in Paris.



Theuderich von Austrasiend im Freundschaftsbiindnis lebte. Nun dies
ses gelost ist, verfallen die Geiseln als Landessklaven ihren Hiitern. »

«Ach ja, ich erinnere mich : Attalus, der Enkel des Bischofs
Gregor vom Gebiet der Lingoner.?y Der genieBt ja driiben heilig-
miBiges Ansehen.»

«Schon gut, schon gut! Den GroBvater in Ehren! Aber mir
macht’s einen Leibeigenen mehr. Der Junge kann im Hofe bei den
Rossen schlafen, die er tagsiiber auf die Weide treibt, und hat sich
eben zu diesem Ende einen kleinen Koben hergestellt. »

« Ein Zirtling! Und wie paBt es ihm ?»

« Das kannst du dir wohl denken. Wie der Kuh der Sattel! Er
muB es eben leiden, wie die andern Geiseln auch. Und Knaben dieser
Art schadet es nichts, wenn sie frithzeitig das Leben auch von einer
andern Seite kennen lernen.»

« Ja, das Leben ist hart.»

« Duin deiner Beamtenstellung in Trier hast wohl nicht zu klagen. »

« Beamter in einer zerstorten Stadt. Auf altem Mosaikboden
schreitet der Haushahn, und im Triclinium?® steht die Hicksellade.
Wie hier!»

« Uns geht’s nicht schlecht dabei, wie ?»

« Es tut mir leid um den wohlerzogenen Jungen aus hohem Hause. »

« Ach was! Er ist anstellig und wird’s schon meistern ! Ubrigens
waren dieser Tage zwei Leute aus Rheims da, vom Priester Pauleillus,
wie sie sagten. Sie nannten sich Knappen und wollten den Knaben
loskaufen. Ich forderte zehn Pfund Goldes, da zogen sie mit langen
Nasen ab.»

« Die drei Tagereisen umsonst ! »

« Drei hieher und drei zuriick, macht sechs! Glaub mir, die
kommen nicht wieder. Der Bischof ist heiligmiBig, aber arm. Er
kennt es nicht, Geld zu erpressen und Gold zu horten. Gestern habe
ich tiibrigens von einem Mann aus Orolaunum einen Sklaven fiir
zwolf Goldstiicke bekommen. Ach! Lallius, da wirst du Augen machen.
Leo heiBt er, ist jung, stark, rosig, lichelnd, spricht keltisch und auch
germanisch — und die Hauptsache : er kennt die Kochkunst der
Westfranken, da er vorher, wie der Handler mir sagte, auf einem Gut
im Gebiete der Remi alle ihre Feinheiten gelernt hat. Mit dem was
unser Viehbestand, unser Hiihnerhof, unsere Jagd und unsere
Fischerei tagtaglich liefern, wird er uns leckere Bissen besorgen.

1y Theuderich ., s11—;s33, residierte in Metz, zeitweise in Rheims.
%) Langres.

3) Speisesaal.

30



Komm doch am Sonntag mit deiner Frau, der herzigen Irmiza®,
heritber! Ich lade einige Nachbarn ein. lhr werdet staunen !»

Attalus und Leo.

Ein Jahr spiter, um die Zeit der Pflaumenreife, lag der RoBhirt
Attalus auf dem Bauch im Gras und sah den Wolken zu, die nach
Westen zogen.

Ein leiser PAff. Nicht weit von ihm pisperte es.

«Rihr dich nicht! Ich lege mich, als ob ich rasten wolle, dir
mit dem Riicken abgewandt, damit niemand was merkt. »

Es war der Koch Leo, mittlerweile zum Leibkoch und Liebling
Kattwalds heraufgeriickt und darum freier in seinen Bewegungen als
die Haussklaven, die das Gehéft nicht verlassen durften, und die
Feldsklaven, die bei Tag in Rudeln iiberwacht wurden und bei Nacht
eingepfercht waren wie Tiere, mit eisernen Ringen um Leib und
Beine. Er teilte dem ganzen Gesinde Kost und Trank aus.

«Ja, Leo!»

« Nun hére! Morgen, Sonntag, ist Sonnwendfest bei dem alten
Heiden. Seine Trierer Familie, die andern Sohne und Tochter, die
Nachbarn von den Gehsften diesseits und jenseits der Mosel sind
gerufen. Dann wird’s spit mit dem Schlafengehn, und die Lebens:
geister werden getriibt. Es wire Zeit, daB wir zum GroBvater nach
Langres zuriickkehrten. Ich hab ihm eine feste Zusage gegeben, dich
in einem Jahre zuriickzubringen. Vorschlag und Plan kamen iibrigens
von mir. Deinetwegen habe ich Bischof Gregors Kiiche verlassen und
mich an den groben Télpel verkaufen lassen. »

«Ich weiB, ich weiB, Leo! Wir werden’s vergelten!»

« Sei morgen zu jeder Stunde nach Mitternacht bereit ! Ich nehme
dich beim Verschlage ab, sobald das Gelage voriiber ist und sie im
ersten Schlaf liegen. Als Entgelt fir unsere Arbeit diirfen wir dem
alten Saufs und Raufbold seine Pferde sowie die nétigen Kleider und
Waffen entwenden. Er hilt groBe Stiicke auf mich und meine Koch:
kunst. Nun, morgen wiirz ich ihm das Mahl und mach ihm den Met
siiB und stark ! »

« Einverstanden ! Ich bin froh wegzukommen. »

«lch mach mich jetzt fort. Fiirchte nichts, alles geht gut,
Attalus!»

1y Irmentrude.
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Die Fluch:.

Am Tage nach der Sonnenwende lagen die Entflohenen gegen
das Frithrot in dem dichten Wald, der sich nordlich Remacum, auf
der andern Seite der Mosel, weit ins Land erstreckte. Ihre einzigen
Kleidungsstiicke, die Westen, die mit Armeln und Kapuzen versehen
waren und die gallischen Lederhosen, hatten sie zum Trocknen in
einer kleinen Lichtung aufgehiingt, die den Blick auf das Moseltal
gewihrte, ohne daB man von dort erspiht werden konnte.

Ein Bichlein trollte da hinunter, ein Pfad begleitete es, und unten
duckten sich einige Fischerhiitten.

Die jungen Leute hatten sich von Staub und Schmutz gewaschen
und sonnten sich in der frithen Glut.

«Hui! das ging gut,» sagte Attalus. «Ich fithle mich schon
gerettet. Rasten wir noch eine Stunde, Leo! Aber schlafen kann ich
nicht. Denn ich bin gewshnt, in den Kleidern zu schlafen, und die
meinen schaukeln da wie Gehingte. Wie ging das alles? Erzihle
jetzt | Froh, wiberfroh bin ich, daB wir Schild und Verteidigungswaffe
haben, wenn der Streich mit den Pferden auch nicht gelang!»

«Ja, Lieber! Aber ein Gericht Bohnen wire auch nicht zu ver:
schmihen, und darnach Pflaumen und Kirschen aus des Herrn Garten !
Ich firchte, in den Wildern, durch die wir uns bis nach Hause stehlen
miissen, gibt’s noch nichts, denn die Beerenzeit kommt erst spiter
in diesem Birenlande. Wenn wir nur irgendeinen Proviant bekommen!
Vielleicht ein paar Fische : aber die kénnen wir auch nicht roh essen!
Kauen wir einstweilen an unserer Freude ! »

« Aber wie ging’s, Leo?»

Attalus zappelte vor Ungeduld und schlug mit den Beinen in
die MaBliebchen des Grases.

« Die Mahlzeit von gestern war, wie du dir denken kannst, gut
und reichlich. Von Trier hatte man Austern, Kapaune und friihe
Phicsiche besorgt. Die FluBforellen waren zart, und saftig unsere
Landschinken:, Wurst: und Bratenginge.

« Hor auf! Har auf! » bat Leo. « Mir liuft das Wasser im Munde
zusammen, und ich hab nur Brunnenwasser, um es hinabzuspiilen. »

« Noch nie hab ich solche Lobspriiche eingeheimst, wie gestern.
Von allen Seiten kamen sie, und der Alte sah sie als eine Anerkennung
seines Haushalts und seiner eigenen Person an und grinste wie eine
GeiB, dieMispel friBt. Mit den Weinen ging’s auch hoch her. Da haben
Kattwalds ihre eigenen Lagen und daneben alte Mosels und Saars
kreszenzen, die diesmal stark gelichtet wurden. Nach Mitternacht

kam der Met, alle waren in dulci jubilo. Die Spiilmagd Gerda, welche
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sich an den Resten gitlich tat, bestellte mich fiir die Nacht in den
Raum neben der Kiiche. Die wird wohl eine dicke Triane iiber ihre
dicken Briiste vergossen haben, als sie hérte, daB ich weg war. Wann
die Giste fortritten, weiBBt du. Es wird wohl eine oder zwei Stunden
nach Mitternacht gewesen sein. Nur der Trierer Eidam und seine
junge Frau verbrachten die Nacht im Hause. Dem ersteren brachte
ich noch seinen metsiiBen Trunk in die Kammer. Nur weil ich jetzt
nicht, wie ich es mit dem halte. Er hatte nicht viel getrunken
und ldchelte, als wisse er, was geplant sei. ,Du Vertrauter meines
Schwiegervaters,‘ redete er mich an, ,so sage mir doch, wenn du kannst,
wann wirst du dich entschlieBen, deine Rosse zu nehmen und in
deine Heimat zu reiten /* — Das sagte er im Scherz, und ich scherzte
zuriick, um zu sehen, ob er wirklich was wisse : ,Je nun, um keine
Zeit zu verlieren, noch diese Nacht, so Gott will.© — Und er,
lichelnd : ,Dann miissen meine Diener wachen, daB du mir nicht
etwa meine Sachen wegnimmst! Ich sagte : ,Ja, Herr!* und lachte mit.

« Ich glaube, er ist ein guter Christ und hat uns wohl gewollt. »

« Eher fiirchtete er, durch die Gunst, die mir der Herr erwies,
wiirde am Ende sein Erbteil geschmilert werden. Es hatte ja ganz
den Anschein, als fordere er mich auf zu fliechen. Lindenschild und
Scramasahs?) fir mich hatte ich schon beiseite geschafft. Aber als wir
die Pferde sattelten, sah ich, daB du nichts als einen Kurzspeer hattest.
Nun hieB es, dir auch bessere Waffen zu verschaffen, denn wie kann
man ohne gute Ausriistung durch diese wilden Wilder ziehen, selbst
auf der via consularis® ? Ich ging kurz entschlossen zum Hausherrnin
die Schlafkammer. Er schnarchte schon, erwachte aber grade als ich
mit seinem Schild und seiner francisca?® entwischen wollte, und lallte :
Wer ist da und was willst du ?* — ,Ich bin dein Knecht Leo. Soll ich
dem Herrn noch einen Schlaftrunk bringen ?* — ,Schon gut,! Schon
gut, Leo ! Und bald schnarchte er wieder wie eine Sige. Bald darauf
machte das Eichentor, das bei Einbruch der Nacht mit Hammer und
Keil zugepflsckt worden war, sich von selbst auf, du weiBt wohl wie.
Alle Rosse waren schon von dir gekoppelt und fanden sich bald wie
von ungefihr vor dem Tor. Dem einen hatte ich auch noch ein
Biindel Kleider aufgepackt. Auch Mundvorrat fehlte nicht, und die
Waffen fiir uns beide hingen fest an den Sitteln. Der Hofhund
war’s gewohnt, daB du frith ausfuhrst und stand wedelnd, als das Tor
sich leise wieder schloB. Alles ging gut bis an den MoselfluB, Lieber.

1y Kurzes messerartiges Schwert,
2y StaatsstraBe.
3y Gallisches Sibelschwert, Pallasch, Flamberg, oft mit zwei Schneiden (bipenna.
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Aber wer hatte die Wache dort aufgestellt, wo sonst keine gewesen
war { Ich bin sicher, da war Lallius dahinter. Er hatte mich wohl zur
Flucht aufgestachelt, aber da er die schonen Pferde nicht missen wollte,
diese Vorkehrung getroffen, um uns bei der Ausfithrung unseres
Vorhabens zu hindern. Du weiB}t, wie’s weiter ging. Wir muBten die
Koppeln opfern, auf welche die Wichter sich stiirzten, leider auch den
Mundvorrat, retteten aber uns und unsere Waffen ins Gestriipp und
von da etwas abwiirts in den dort ziemlich niedrigen FluB. Eine alte
Furt und eine alte FluBinsel leisteten uns gute Dienste, und ein fahler
Mondenschein tat das Seinige dazu. In der diesseitigen Strémung
ging’s nicht zum besten, und wir lieBen uns auch gern etwas fluB:
abwirts treiben. Der Schild war auf den Riicken gebunden, die eine
Hand hielt die Waffe hoch, die andere ruderte. Jetzt sind die im
Gehoft wohl alarmiert und nehmen die Verfolgung auf. Eins wissen
sie freilich : daB wir nach Rheims wollen, um durch Priester
Pauleillus von dort nach Langres eskortiert zu werden. Also heiBt
es, die StraBe meiden ! Hallo !»

Nausikaa im Frankenland.

In diesem halblauten Ausruf lag Staunen und zugleich Warnung
fir den Gefihrten.

Denn es kam jemand vom Walde her den Pfad entlang.

Sie sprangen auf, die Hand an der Waffe.

Es war ein Midchen, das trillernd einherschritt, eine kleine Gerte
in der Hand. Es trug Rock und Jacke aus blauem Tuch und ein buntes
Kopftuch gegen die Sonne, deren Strahlen in seinem Haar und in den
Blittern der Biume firrten. Mit einem unwillkiirlichen Ha! machte
es halt und trat einen Schritt zuriick, aber ohne zu erschrecken.

« Ein Waldmidchen», rief Leo.

« Nein, eine Nymphe mit Thyrsus, » meinte Attalus.

« Und ihr ? Kastor und Pollux, wie sie bei uns im Mosaik stehen, »
spaBte sie.

«Ja, Sshne der Leda und des Jupiter, aus einem Ei auf der Insel
Delos geboren. Bist du eine Heidin ?»

«Nein, Christin. Ich bin Hérige des Germanen, der an der vers
brannten Villa dort oben seine Behausung errichtet hat, mit Hiitten
fir die Horigen.»

« Ist ein Dorf dort 2 »

«Nein, das Dorf ist ganz zerstért, die Einwohner alle geflohen.
Wildes Gestriipp starrt dort, wo einst der wohlgebaute Acker:
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grund war, und statt der Rinderherden trottet der Wolf die
Einéden.»

« Gibt's Wolfe im groBen Wald ¢ »

«Ja, im strengen Winter. Im Sommer sind sie in der vasta Ar
duinna®.»

« Fithr uns in den Wald, in dem wir nach Westen kommen ! Aber
am Tag meiden wir die StraBe. Komm, setz dich, Midchen !»

Sie zogen Wams und Lederhose an, die leidlich trocken waren.
Das Midchen zauderte.

« Ich muB unten Fische holen fiir den Herrn und dann an die
Arbeit. Ich gehdre zur familia domestica®). »

Sie setzte sich doch an den Bach, und das Bild ihrer runden Wangen
im klaren Wasser und des Sonnenscheins in ihren klaren Augen war
Morgenverklirung.

« Wie heiBt du, Kind ¢ » fragte Leo.

« Theodelinde. »

« Ich heiBe Leo. Mein Herr hier ist Attalus, aus edlem Hause.
Seit wann Christin ?»

« Von Geburt. Eine Stunde von hier wohnt der Pfarrherr, der
mich getauft hat.»

« Fihr uns zu ihm!»

«lch kann nicht. Ich wiirde in den Block gesperrt, wenn ich zu
spit kime.»

« Hier ist ein Goldring, Theodelinde. Komm mit, dann wird der
Pfarrer dir ihn anstecken und tiber uns den Segen sprechen. »

«Nein, es geht nicht. Spiter ! »

« Gut! Beschreib uns genau, wie wir nach Andethana®) kommen,
auf Pfaden womoglich !»

« Kommt ! Ich zeige es euch. Auch gebe ich euch die Namen von
Leuten, bei denen ihr weiter nach dem Wege fragt.»

Das Midchen sprang auf, behend und stark und lachend.

«Ich komme zuriick, » sagte Leo, als sie auf den Nebenweg eins
bogen, der in der Richtung zu ihrem Ziele lag. Die Stimmung des
Sommermorgens, die Stirke des Lebensgeﬁih%s, welches nach der
Rettung aus Gefahr und Not in ihm pulsierte, hatten eine Glut in
ihm entfacht, die er bis dahin nicht gekannt hatte. )

«Ja? Wie ? » fragte sie, zugleich neckend und hinhaltend.

1y Ardennerwald.
2) Haussklaven.
3y Niederanven.



«Wenn eines Tages vor Mittag an dieser hohen Buche, der
stirksten, welche die Lichtung aufweist, ein L eingeritzt ist, sich
hier ! — er zeichnete die zwei Balken in den Sand — dann sei an
diesem Tag oder an einem der zwei folgenden gegen Sonnenuntergang
hier ! Wir nehmen dich zu Pferde ab, der Priester Pauleillus von
Rheims und ich.» :

« Und du bist frei, wie dieser dann ein freier Mann ist», bekrifs
tigte Attalus. «Hier ein kleines Siegel von Bischof Gregorius. »

« Gut, ich will. »

Ihre Zihne blitzten, und ihre Gestalt hob sich klar und kriftig
ab gegen die hohen Buchenstimme, an denen sie jetzt vorbeiglitt,
der Fischerhiitte zu.

«Komm, Leo, es wird Zeit, blick ihr nicht so lange nach!»
scherzte Attalus. « Hier den Pfad entlang ! »

Zwei Tage gingen sie ohne Speise. %ie wagten zu niemand zu
gehen. Am dritten konnten sie ihren Hunger an einem reich bes
hangenen Pflaumenbaum stillen. Er stand nicht weit von der Land:
straBe. Auf einmal horten sie Getrappel, konnten sich aber noch
rechtzeitig hinter eine dichte Brombeerhecke verstecken.

« Der Priester weif} nichts, » sagte einer der Reiter, die in gemich.
lichem PaBgang ritten. ¢« Aber wenn ich die Burschen noch erwische,
wird einer gehiingt und einer von den Pferden, die sie stehlen wollten,
zertrampelt. »

Es war Kattwald, der schon auf dem Riickweg von Rheims war,
wo er bei Pauleillus nach ihnen gefragt hatte.

« Erst haben!» spottete Leo, als jene auBer Gehorweite waren.
« Fahrt zum Teufel!»

Am folgenden Tag waren sie in Rheims, wo sie geborgen waren.

Attalus hielt sein Versprechen gegen Leo, dieser das seinige gegen
Theodelinde. Den Leo mit den Seinen loste Bischof Gregor vom
Joch der Knechtschaft und gab ihm Land als Eigentum. Drauf lebte
der wackere Koch mit Weib und Kind alle Tage seines Lebens?).

1y Gregor von Tours, der frinkische Geschichtschreiber, dem wir die groBen
Zige dieser Geschichte verdanken, ohne die Episoden, war der Urenkel des Attalus.
Gustav Freytag nennt die Erzihlung « die alteste deutsche Dmi{Feschichte. » Steine
hausen, dem ich gefolgt bin, verlegt sie in die Gegend von Nennig. Grillparzer
hat eine Komédie iiber den Gegenstand geschrieben, mit dem Titel « Wehe dem,

der liigt».
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Willibrord und Aidan

710 n. Ch.

CH bin, sagte Willibrord, « das Werks
zeug Wilfrids, des Eiferers und Wil
lensmenschen. Er war der Kopf und
ich bin die Hand, das bescheidene
Werkzeug. »

«Und ich,» sagte Aidan, «bin
der Schiiler Kolomans und der Opfers
brand vor dem Altar.»

Sie stiegen die Halde hinauf und
setzten sich auf den Mergelboden.
Espen standen im Schwarm dort hers
um, am Rande der Echternacher
Hardt. Schildkifer turnten daran. Der Wind, der in der Hardt
surrte, schaukelte sie.

Hinter ihnen erstreckte sich der weite, wilde Wald. Unterhalb
ragten Stiimpfe einer verbrannten villa rustica?) in einer weiten Mulde.
In der Ferne, an den Ufern der Sauer, lag auf einem Hiigel ein kleines
Kloster mit einem Kirchlein. Es diente den Schottenmonchen auf
ihren Rompilgerfahrten und hatte Raum fiir zwslf Arme. Ein zweites
Kirchlein, Eigenkirche der gottgefilligen Irmina, Abtissin von Oren,
diente den Gehoften, welche die Villa Aepternaca bildeten, diesseits
und jenseits des Bichleins. Auf dem jenseitigen Ufer war man im
Begriff, ein stattliches Kloster zu errichten, Willibrords casa Dei?.
Grund und Boden dazu waren ihm von Pippin und Plectrudis ges
schenkt worden.

1y Lindliche Villa.
2) Gotteshaus.
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Nach dem Aufstieg, der ihnen den Atem etwas benommen hatte,
nahmen die beiden Manner die Unterhaltung wieder auf : Willibrord,
Bischof von Utrecht, mit dem Pallium der Erzbischofswiirde, ein
feingeschnittener Angelsachsenkopf, und Aidan, der Ménch, Biifler,
Einsiedler der Cella im groBen Wald, von der aus er Missionsfahrten
in das weite Alemannenland sidlich der Donau unternahm. Mit
Quertonsur von Ohr zu Ohr, wallendem Haar, blaugefirbten Brauen,
breitem Kopf, Schlitzaugen und schallender Stimme, war er einer
der Tausende, die von Irland, Ostschottland und spiter von North:
umbrien aus durchs Frankenreich und das heidnische Deutschland
zogen, dem Volke hinreiend predigten oder, wenn sie Stab und
Biicherranzen niedergelegt hatten, in einer Cella einsam der BuBe
und Kasteiung lebten, wie die alten Ménche der Thebais und Pros
pontis. Willibrord hingegen hatte sein stolzragendes Klostergebiude
errichten lassen : zum Ausruhen in Zeiten der Bedringnis und Ermiis
dung, zum Ausbilden des jungen Schwarms, zum Zusammenleben
der Klosterleute nach Benedikts Regel. Sein Gesicht war lang und
scharf, ohne eckig zu sein, seine Kleidung gepflegt, seine Art milde
und eindringlich, wie es einem Mann geziemte, der Freund der Herrs
scherfamilie und Schiitzling des Papstes war, der schon als unmiin:
diges Kind Oblate des Klosters, als Knabe und Jiingling in Wilfrids
Schule gewesen war und dann zwslf Jahre lang mit den Bekennern
Wigbert und Ecbert sich christliche Pragung und Schulung, sowie
den Eifer und Geistesflug des Missionars angeeignet hatte. Allerdings
war er in seinen Erfolgen als Apostel Frieslands vor allem Missionss
prediger, nicht ein gewaltiger Neuordner, wie sein Schiiler und
Freund Bonifazius, der, von Echternach ausgezogen, die Kirche
Deutschlands organisierte und dic von Frankreich reformierte.

Der Himmel wob eine weite azurne Kuppel, mit blassen getriibten
Rindern im Osten. Hunde bellten jappend, man wuBte nicht warum;
und die Finken wurden nicht miide, den Friithlingstag zu preisen.
Das Monasteriolum liutete cben zur None.

Willibrord winkte einem Presbyter, der in demiitiger Entfernung
mit einem Lederbehilter gefolgt war und sich fiir eine Weile auf
einen Baumstumpf auBer Horweite gesetzt hatte. Er nahm dem
Jingling den Behilter ab und winkte ihm, sich wieder zu ents
fernen.

« Ich habe», sagte er zu Aidan, indem er der Mappe Schriftrollen
entnahm, « Werke hier, die ich schon frith verfaBt habe : ein Kalens
darium und ein Martyrologium. Beide enthalten viele Heilige sowohl
der irischen als auch der angelsichsischen Kirche. »

«Schén und neu!»
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« Ich habe auch einen llluminator fiir codices und einen Barden
fir die neue Griindung mitgebracht. Du siehst : Ripon, Hexham
und Rathmelsigi sind unvergessen ; Wigbert und Ecbert sind noch
lebendig in mir, wie Wilfrid '»

Sie legten die codices beiseite. Willibrord schpfte Atem zu einem
groBeren Exkurs.

« Wilfrid maB als erster das Arbeitsfeld in Friesland aus. Es
war das Feld, wo der heilige Amandus, welcher fiir Rom und
fir Pippin die Wege in Belgien bereitet hat, nur kirglichen
Ecfolg geerntet hatte. Wie so oft in groBen Dingen, kam Wilfrid
nur durch eine Fiigung des Himmels dorthin. In seinem Streit
mit den weltlichen Machten Britanniens, in welchem er sogar
seine Bischofsstellung verloren hatte, wollte er nach Rom fahren.
Um Neustrien zu vermeiden, wo er Ebroin fiirchtete, kam er iibers
Friesenmeer und landete bei diesem Stamme, welcher weite Gebiete
zwischen Antwerpen und Helgoland einnahm. Es war Winterzeit.
Er suchte den Herzog auf und wurde gut empfangen. Den ganzen
Winter iiber predigte er und steckte im Geiste das neue Missionss
gebiet ab, das uns Nothumbriern so am Herzen liegt, weil diese
Nachbarn jenseits des Meeres alte Blutsverwandte sind, deren Vors
fahren zugleich mit den Angeln, Sachsen und Jiiten Britannien erobert
und neu besiedelt haben. Durch Nordbrabant kam Wilfrid dann
tiber die Ardennen, fuhr per Schiff die Sauer hinauf, fand auf der
Durchreise auch im hiesigen Monasteriolum Unterkunft und reiste
dann weiter nach Rom. Ein groBes Vorbild, ein herrlicher Wegbereiter,
der uns dann in Rathmelsigi wie ein Feldherr die Pline ausarbeitete !
Da er selbst wegen anderer Arbeiten nicht an deren Ausfithrung
gehen konnte, iibertrug er sie mir bescheidenem Diener Gottes. Ich
machte zuniohst eine Romreise, wie mein Lehrer getan hatte. Papst
Sergius nahm mich freundlich auf. Ich war sogar der erste Missionar,
der von der pipstlichen Kurie eine Genehmigung und einen Auftrag
erhielt. Dann ging ich Pippin an, der nach der Schlacht von Testri
weite Gebiete Frieslands beherrschte. Auf sein Geheifs machte ich
eine zweite Romreise. Es gelang mir, die ersten Verbindungen der
frankischen Konigsfamilie mit Rom anzukniipfen. Meine Titigkeit
war eine Festigung der Krifte des Kénigtums einerseits und des
Papsttums andrerseits, als Band aller Christen, und beider als Bande
der Ordnung.»

« Unsere Kirche ist nicht fiir das Papsttum, » replizierte Aidan.
«Der Papst mag in Rom herrschen. Hier ist Keltenboden. Kelten
sind hieher als Missionare gekommen, als das Angelsachsentum den
groferen Teil Britanniens erobert hatte. Wir ersahen zuerst [ona,
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dann Northumbrien und endlich das keltische Festland aus, um
unsere geistigen und religidsen Schitze auszubreiten. Wihrend die
Westgoten und Burgunder im romanisch gebliebenen Gallien miss
sionierten, haben wir es in den keltischen Teilen Galliens und
Siidgermaniens getan und tun es weiter.»

«Jetzt hat aber das Angelsachsentum Kirche und Kultur
gefunden, es ist nicht mehr heidnisch. In Whitby wurde der groBe
Schritt getan. Gilt es denn jetzt nicht, vereint, als angelsichsisch
irische Mission, weiter zu schreiten, als die Fackel des Westens, und
sich dabei auf rémisches Kirchengefiige und frinkisches Staatsgefiige
zu stiitzen ! Chlodwigs Werk ist erschiittert. Nun wird es durch das
Werk Ethelberts von Kent erneuert. Columbans Werk ist erschiittert :
es wird durch Benedikt von Nursia neu geschaffen. »

« Unsere Kirche ist nicht die eure. In Whitby stand Columban
der Jiingere gegen Wilfrid. Unsere Priester diirfen heiraten, wir haben
Wanderbischofe ohne Sprengel, wir feiern unser eigenes Osterfest,
haben unsere eigene Taufzeremonie. Wir gehen auf Patrick zuriick,
den groBen Apostel Irlands, auf Columban den Alteren, den groflen
Missionsgriinder, auf Columban den Jiingeren, den Klostergriinder
des Kontinents. Unsere Klsster unterstehen keinem Bischof, es darf
sogar kein Kénig hinein. Wir haben bei den Alemannen und Hels
vetiern missioniert, von der Donau bis zu den Alpen Gesittung bes
griindet. Uns iiberlaBt die Kelto:Germanen und Thiiringer ! Ubers
nehmt ihr die Nordgermanen! Besser reinliche Scheidung als ges
meinsames Vorgehn !»

« Aber Gefiige, Aidan! Die Welt braucht Gefiige. Der rémische
Geist hat solches bewirkt, so lange ein Rémerreich bestand ; der angels
sichsische tritt in seine Stapfen.»

« Nein, der apostolische Geist, die Hingabe an den Geist ist das
Gottgewollte. Schon Chlodwig hat probiert, was ihr wollt. Er hat den
Geist ins Joch gespannt, die Kirche zur Dienerin gemacht, die Adligen
zu Tausenden in die fetten Pfriinden gelockt. In den germanischen
Staat hat er das rémische Bistum eingesetzt, alsein gefiigiges Werkzeug,
und ihm groBe Schenkungen gemacht. So schuf er eine gallischs
frankische Landeskirche, vor welcher der Papst zuriicktrat. Die
Folge : die zweite Halfte des vorigen Jahrhunderts war das Abscheus
lichste an Niedergang und Laster, was es seit dem Zusammenbruch
des Rémerreichs gegeben hat. Glaube mir : Erwihlte sind fiir den
inneren Menschen da. Von ihm aus fordern wir eine Erneuerung an

Haupt und Gliedern. »
Sein Haupthaar flirrte in der Sonne, ekstatisch leuchtete sein Blick.
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«Ich denke an Martin von Tours und sein hartes BiiBerleben, »
fuhr Aidan fort. « Die Gemeinschaft verdirbt und lenkt ab. Kiinste
sind des Geistes Spiel am Hang des Verderbens. Wir singen Psalmen, zu
denen die Tiere des Waldes uns die Responsorien geben ; wir roden
das Heidentum aus, wie die Stimme und Striinke des wilden Waldes.
Aber die GroBen lassen wir weg. Sie kennen sich und ihren Besitz
und ihre Sippe und die Erbschaft, die sie dem Erstgeborenen zuriicks
lassen, da er fiir die Fortdauer ihres Namens sorgt. Sie sind das Ubel
von Anbeginn! »

«Nein, Wilfrid hat recht,» sagte Willibrord sanft und bestimmt.

Aidan ging, glihend und schlicht, in seine Cella zuriick, zum
Wilden Stein, wo er hauste, zu seinem Altar, der mit Fichtenzweigen
und Quendel geschmiickt war.

Willibrord sah ihm lange nach. Dann stieB er den Stab hart auf,
hielt die blauen Sachsenaugen fest gen Himmel, wie ein Kapitin
am Steuerbord, der in allen Stiirmen und Wettern ein Hort ist, und
ging mit seinem Presbyter langsam und wiirdevoll in seine casa Dei
zuriick. Sie war mit ihrer schon reichen Dotation die Belohnung
Pippins und seiner geistlichen und weltlichen GroBen. Verschieden
von Aidans Cella, sollte sie die Jahrhunderte iiberdauern, wihrend
Aidan keine andere Belohnung wollte als die im Reiche des Geistes.
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Die Haimonskinder
SCHERZO

N einer weiten Lichtung des Ardenners
waldes lebte der Riese Oger mit seiner
Frau Ogaressa und seinem Téchterchen
Ogarina, auch Riesling genannt.

Oger konnte den Wohnort, an den er
vor beildufig hundert Jahren gekommen
war, nicht mehr verlassen. Denn die
Baume, die mittlerweile heraufgewachsen
waren, gingen ihm bis an die Hiifte und
standen so dicht, da3 er den Riesenwald
na® hitte entroden oder mit seinen FiiBBen,
die so breit waren wie Tische, darauf
treten und darin einsinken missen. Dasselbe galt fiir die wilde,
plumpe Riesin. Nur klein Riesling hatte noch die Hoffnung, zu
ihresgleichen zu kommen, wenn sie sich an weniger dichten Stellen
durchwinden wiirde bis zu den Riesengeschlechtern im Wasgen:
wald, in der Eifel, im Teutoburger Wald oder im Bshmerland.

Der Riese hatte eine Vorliebe fiir Menschenfleisch, das seinen
Nistern herrlicher roch als alles Wildpret. Aber die seltenen Menschen
im Ardennerwald, der achtzig deutsche Meilen lang und vierzig breit
war : die Einsiedler, Férster, Jager, Fischer, Holzer und verstreuten
Hofmeier, hatten ihre Siedlungen besonders an den Rindern, zu
den Franken oder Wallonen hin, und er konnte ihrer nicht habhaft
werden.

So hielt er sich 365 Kiihe, eine fiir jeden Tag ces gab noch keine
Schaltjahre), als Zehrung, und ihre Weide, Stallung und Winter:
nahrung war die Hauptsorge der Familie. Brach ein Wildschwein
oder gar ein Wisent ein, so schlug er das Tier mit dem FuBe und
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schmiB es an die Felsen, daB es barst. Gegen die Walfe und Biren,
die hiufig und hungrig waren, und den Kilbern nachstellten, hatte
er groBe Stallungen errichtet, nach denen der Ort in der Rodungs:
zeit den Namen Stavelot erhielt. Das liebliche Wisserchen, das man
nach seinem immerwihrenden Gurgeln Wrth nannte, sorgte fir
frischen Trank. Kleider brauchte die Riesenfamilie nicht, auBer ein
paar Fellen, denn sie wohnte in dem grolen Schieferfels Riesich, der
breit und hohl war und heute eingefallen ist.

Nun geschah es eines schénen Sommertags, daB das RoB Bayard
mit den vier Haimonskindern, eines hinter dem andern auf seinem
Riicken, dort durchkam, von der Maas oder der Semois her oder
auch von Aachen, wo die Tapferen sich mit dem michtigen Kaiser
Karl entzweit hatten. Auf steter Flucht, in immerwihrendem Kampf
mit den Verfolgern, unbesiegbar, unbezwinglich in ihrem Freiheitss
sinn, machten sie dem michtigen Herrscher des Okzidents viel zu
schaffen. Es gab im groBen Wald alte Pfade, historische StraBen, die
tibergrast und verwildert waren, auf denen waren sie den Hischern
ausgewichen.

Die Lichtung des spiteren Stavelot war weit und freundlich. Das
RoB mit den vier Reitern war auf einmal unter den Kithen — es flog
manchmal wie der Blitz — und den Kilbchen, die sich wacker tummels
ten, und eines von ihnen hatte Renaud sich bald geholt, ehe Riesling
etwas merkte. Dann aber erscholl ein Schrei wie der eines Waldhorns
oder wilden Esels : sie rief um Hilfe. Die vier blickten erstaunt auf
das Trampelkind und machten die Gebirde des Essens. Da kam schon
der Menschenturm heran mit einer Keule so lang wie ein Heubaum.
Renaud stand vorn auf dem Pferd, einer der Briider hielt ihm die Beine
fest. Da tat Bayard etwas, das unter seinen vielen Ruhmestaten eine
der rithmlichsten ist : es sprang an den héchsten Fels, der dort ragt —
sein HinterfuB ist dort noch gezeichnet — und rettete seine Last vor
des Riesen Keule, die vorbeisauste und am Felsen zerschellte. Im
Augenblick, wo Oger sich nach dem gréBeren Stiick biickte, zuckte
Renauds Schwert auf und drang ihm tief in den Nacken, dort wo
man bei Spielen den Stier trifft, bis ans Heft, bis ins Herz. Der Kirchs
turm wankte, spie Blut wie eine Fontine und schlug mit der Hand,
die einer Elefantentatze glich, blind um sich. Aber schon stand
Bayard aufrecht, die Knaben saBen wie gegossen auf ihm. Das gute
Pferd machte den Sprung iber einen michtigen Heuhaufen und
sauste davon.

Das Todesichzen Ogers, die Jammerrufe Ogaressas und Ogarinas
klangen bis an die Maas, wie ein pfeifendes Heulen des Windes in
den Baumkronen.
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Ogaressa und Ogarina wanderten aus. Sie rodeten sich stundenweit
einen Weg, bis sie an das Gutland kamen. Von dort strebten sie
weitausschreitend dem Wasgenwald oder Wasichenwald zu, wo sie
bei Niedeck auf eine Riesensiedlung stieBen. Dort beendete Ogaressa
ihre Tage, und Ogarina ward eines jungen Riesen traute Gattin.

Die Siedlung an der Ourthe wurde von Ménchen benutazt, die
weitliufige Klostergebdude dort anlegten. In diesem Kloster ist auch
die Geschichte Bayards und der vier Haimonskinder aufgezeichnet
worden. Der Riesenkampf in Stavelot ist aber den Klosterschreibern
nicht bekannt gewesen.
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Lohengrin und Belaye”
EINE SAGE

IE war aus Kénigsblut, und ihre
Magen hiiteten sie wie den Apfel
ihres Auges, die schéne Aye, das
Ardennerkind.

In den Abteien Priim und St.
Hubert hatte man sie in dem Wissen
und der Sprache der Franken unter:
richtet, und sie war aufgeschossen
wie eine Felsenblume, zart und doch
stark, sittsam und in allem unter:
richtet, was sich ziemte, wenn sie
auch nicht, wie spiter Ermesinde
und Yolande, ein Kloster griindete mit schénem, klingendem Namen.
Der Marschall Burgverweser und der Hof hiiteten sie auf der
michtigen, ragenden Burg. Von dort stieg sie manchmal ins Tal
hinunter, zierlich und scheu, aber freundlich mit allem Volke, blond
und silbernen Angesichts, Bliite der Bliiten.

Wer konnte der Blume teilhaftig werden ¢

Ein Kénigssohn ?

Nein! Es war ein Ritter aus fremden Landen, dessen leichtes
Schiff von einem Schwan gezogen wurde. Im Abendlicht schims
mernd, in heller Ristung, war er den Burginsassen erschienen,
wihrend der Schwan mit dem Schiffe wegfuhr, und hatte sich Loherans
grin geheiBen. Er war wie ein Wunder der Ritterschaft. Sein Panzer
glinzte, sein Degenknauf war mit Edelsteinen besetzt, sein Visier
von weillen Schwanenfedern iiberwallt. Hoheit und Wiirde strahlten
in seinen Mienen, als er um ein Obdach bat.

Yy Aus Grimms Sagen: « Loherangrin in Lothringen» cerweiterty u. a.
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Noch ehe jemand sonst antworten konnte, sagte Belaye, zierlich
wie eine Sylphe :

« Herr Ritter, dieses SchloB ist das lhre ! »

Und ihr Wort war wahrer, als es in dem Augenblick, wo es nur
hsfische Hoflichkeit ausdriicken wollte, zu sagen schien. Denn sie
war von Liebe zu Loherangrin entbrannt und ward ihm bald zu eigen,
obwohl er als Bedingung setzte, daB er fremd bleiben miifte, daB
sie nie nach seiner Herkunft fragen wiirde, da er sie sonst allsogleich
verlassen miiBite.

Die stolzen und geldgierigen Magen waren erbittert auf den
Unbekannten, und Belayes Kammerfrau Megintrude ward der Ver:
schworenen Vertraute. Ihre Rache und Hinterlist sollten Furchtbares
zeitigen !

Loherangrin war im Begriffe, sich auf der Burg Belayes zu verliegen,
und so bat er, in den groBen Wildern jagen zu diirfen. Er war
stark und kihn, und die Ardennen boten des Wildes genug. Wenn er
tagelang fort war, grimte sich Belaye um den Teuren. Sie war
minnekrank geworden und fiirchtete Loherangrins Wankelmut.
Nie wiirde sie ihr Wort gebrochen und ihn nach seiner Herkunft
gefragt haben, wie Else von Brabant, die durch ihre Frauenneugier
ihr Gliick mit ihm verscherzt hatte. Bei ihr hatte er Schwert, Horn
und Fingerlin® zuriickgelassen. Doch das wuBte Belaye nicht. lhr
war auch unbekannt, daB er Parzivals Sohn und aus Gralsgeschlecht
war.

Die Kammerfrau war neidisch und falsch und von den Adelingen
bestochen. Sie fliisterte der Herrin zu und lag ihr an : « Nur durch
Fleisch, das aus des Liebsten Kérper geschnitten ist, und das ihr esset —
so sagen die Arzte und weisen Frauen — konnt ihr von eurer Minnens
krankheit genesen.»

Sie erschrak.

« Nein! Nimmer! Nicht soviel als eine Schramme, oder einen
schwirigen Finger, kénnte ich ihm verursachen, geschweige denn
eine Wunde, und nun gar eine brestige. Eher selbst sterben!»

Durch ihren Widerstand angestachelt, entwarfen die Magen und
die ihnen ergebenen Ritter einen andern Plan, um ihm das Fleisch
auszuschneiden und Belayes Not zu lindern. Mit 200 Mann lauerten
sie dem Hehren auf, als er auf der Wildschweinsjagd entschlafen war,
einen erbeuteten Eber neben sich. Er fuhr auf aus einem bosen Traum,
Er hatte tausend Schwerter auf sein Haupt geziickt gesehen. Wild
umringten sie ihn. Er erschlug ihrer hundert mit seiner Wehr in tibers
1) Ring.
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menschlichem Kampf. Aber der bése, belfernde Golo traf ihn mit
seinem Ger an der Armader. Die Wunde war tsdlich, da reichliches
Blut entstrdmte und kein Verband zur Stelle war. Nach zwei Stunden
gab der herrliche Held im Geholz den Geist auf. Die Verriter waren
ihm vorher zu FiiBen gefallen und hatten ihn um Verzeihung gebeten,
seiner groen Tugend wegen.

Erst jetzt rief man Belaye. Sie ritt hinaus, Bsses ahnend. Als sie
den entstellten Toten erblickte, erschrak sie so heftig, daB sie iiber
dem Leichnam verschied.

In einer Klosterkirche wurden Loherangrin und Belaye neben
einander begraben. Der Sage nach war es das Kloster Frauentreu,
das im Normannensturm zugrunde ging. Sie waren gebalsamt und
zusammen eingesargt worden. lhre Leichname wurden den Pilgrimen
gezeigt.

Das Land, wo Belaye geherrscht hatte, vorher Lyzaborie genannt,
wurde nach Loherangrin Lotharingia geheiBlen.






Siegfried und der Kirchherr von Weimerskirch
963.

ER Leutpriester Wirich von St. Martin,
Weimerskirch, ging, den Saumweg des
Tales vermeidend, iiber die Hohen der
Alzette entlang nach Stiden. Der groBle
Wald kam damals bis an die Talhdnge
heran.

Nach etwa einer halben Stunde
war er am Ziel und staunte : die
neue Burg Lucilinburhuc war fast
fertig. Der Hauptturm auf dem Bocks
felsen war schén und stattlich ges
worden, die Mauern fiir den Berin
des Gesindes bis an die drei alten Baume fest gefiigt. Der Kaufs
kontrakt war doch erst am letzten Palmsonntag unterzeichnet
worden, und jetzt war Martinitag, der 11. November !

« Hat der Teufel die Hand im Spiele 7» murmelte er fiir sich.

Dem neuen Herrn sagte man ja trotz seiner Frémmigkeit mancher:
lei nach, war auch solches zuzutrauen ! Er war lange in Metz gewesen
und hielt sich jetzt meistens in Trier auf. In beiden Stidten war sein
Vater Wigerich Pfalzgraf gewesen, und dort gab’s, neben der Froms
migkeit, von Romerzeiten her viel Gaukelspiel und Zauberwerk.

Siegfried, der Burgbesitzer, der eine Grafschaft im Moselgau
verwaltete, saB im Hof auf dem Herrensitz, der aus Eichenholz

eschnitzt und mit dem schwarzen Fell eines jungen Biren belegt war.
geine FiBe ruhten auf einem Schemel, seine Hand hielt den weilen
Herrenstab.

Er war Collator der Pfarrei und lud seinen Kirchherrn ein, neben

ihm Platz zu nehmen. Dieser fing sogleich an, von seinem Lieblings
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thema zu sprechen: das Weltende sei nahe, denn Mahomet sei der
Antichrist.

Er war in Jerusalem gewesen und kannte eine unerschépfliche
Anzahl von Erzihlungen iiber Sarazenengreuel, die an den Christen
veriibt worden waren.

« Karl Martell und nach ihm Karl der GroBle haben sie besiegt.
Das war die schénste Zeit der Menschheit seit den Antoninen. Man
sagt ja, in Spanien habe sich jetzt bei den Arabern die gréBte Kultur
unserer Zeit entwickelt. Aber in Palistina, Herr, hausen die Tiirken,
diese andern Mahommedaner, wie Unmenschen. Es geht nicht mehr,
es geht einfach nicht mehr!»

Der Sechzigjihrige ereiferte sich etwas stark. Siegfried hérte ihm
nur halben Ohres zu. Er hatte andere Mucken im Kopf !

« Hor», sagte er. « Lies sechzig Messen, zehn fiir jedes meiner
Kinder ! Die Sarazenen sind fern, das Jahr tausend auch. Beide sorgen
fiir sich, ich sorge fir mich. Lies sechzigMessen, ich schenke dir zwei
Hérige, auch Brot und Wein. Du bist mein Seelsorger, aber ich bin
der Vogt von St. Maximin, das dich hieher gesetzt hat, und dein Collas
tor. Halt die Horigen in Zucht! Lehr sie Gehorsam gegen meinen
Willen und gegen den Willen Gottes! Wir Adlige miissen reiten und
streiten, jene miissen fronen und abgeben. So werden die Jahrhunderte
gehen auf dem Felsennest hier, wo die Romer mir schon vorgebaut
haben. Trink ! Der Tropfen ist rauh, aber gesund. Der Jongleur wird
uns spiter etwas zur Laute spielen. Aber erst sehen wir uns das Kampf:
spiel der Knechte an, die heute Sankt Martin zulieb am Nachmittag
fEiem durften. Sie bekommen auch ein FaBl von meinem Bier und einen
Krug von dem Wein, den der Miiller im Tal ihnen gestiftet hat. Er
ist nicht so gut wie dein Sonnenberger. ... »

« Respekt fiir den !» fiel der Pfarrer ein. « Es ist mein MefBwein
und kommt gleich nach dem Trierer. »

Siegfried lichelte.

«Erzihl mir die Geschichte vom Bernacrus genau! Da ich
ja kiinftig in deiner Seelsorge bin, méchte ich etwas tiber diesen meinen
schlimmen Vorliufer wissen, sei es auch nur, um das Gegenteil von
ihm zu tun.»

« Es war so :» sagte der greise Herr schmunzelnd und legte die
Stirn, wie auch die ﬁ/[undwinkel, in leise Falten. « Dies Weimers:
kirch, wo schon Sankt Martin durchgekommen ist, wurde der Abtei
St. Maximin durch Karl Martell glorreichen Andenkens geschenkt,
weil er durch den heiligen Maximinus von schwerer Krankheit
genesen war. Die Heilung wird ja unter den Wundern des Heiligen
erwihnt. [m Jahre 926 iiberlieB das Maximinerkloster durch feiers
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liche Urkunde die Kirche von Weimerskirch mit Pfarrwittum einem
gewissen Bernacrus von Radinga an der Orne in Lothringen. Dazu

ehorten ein Herrenhaus mit 20 Zinsmansen!) und 100 Mansen
herrschaftlicher Aecker, eine Hardt zur Schweinemast und sechs Miihs
len. Er sollte das alles allerdings nur als Prekarbesitz, zur lebenss
linglichen NutznieBung, fiir sich, seine Frau Eva und seine Tochter
Albuera tibernehmen. Als Gegenwert vermachte er dem Kloster den
Vollbesitz all seiner Giiter in Lothringen. Bernacrus war ein wilder,
gewalttitiger Mann und ein groBer Nimrod vor dem Herrn. Auch
Falkenbeize pflegte er.»

Siegfried unterbrach : « Eine Sitte, die aus Persien heriiberge;
kommen ist.»

« Ich hab sie im Orient gesehen, » antwortete Wirich, « wo Herren
und Damen, die Falken auf edelsteinbesetzten Handschuhen, zur
Jagd ritten. Aber einen Falkner konnte der Mann sich nicht halten,
denn die haben ein Einkommen wie Fiirsten. Warum er von der Orne
hier heriiber wechselte, wissen wir nicht. Vielleicht hatten die nahen
Ardennen, in denen schon die Karolinger so viel gejagt haben, es ihm
angetan. »

Siegfried stimmte zu : «Ja, dort unten in den weiten Flichen
Lothringens hat man nichts Ahnliches. Zur GroBjagd miissen die
Herren schon in die Vosegusberge oder in den wilden Wavers
wald ausziehen.»

« Nun, dann wird’s wohl so sein. Vielleicht war er auch driben
ein Wistling gewesen und gab dem Kloster dafiir seine dortigen
groBen Liegenschaften zu eigen, zur heilsamen Bufle, um als Entgelt
die NutznieBung des Weimerskircher Besitzes anzutreten. Daf} er
wild war, sehe ich an der Legende, die Sigehardus im Leben des
heiligen Maximinus vermerkt. Ich konnte sie selbst bei einer Pilger:
fahrt nach Trier in dem besagten Buche nachlesen. Sie berichtet
folgendes :

« Da Bernacrus die armen Zinsbauern Weimerskirchs ausbeuten
wollte, suchte er nach einem Vorwand. Nun hatte er einen alten
Mann von geringem Verstande unter ihnen entdeckt, der mit dem
Zins im Riickstande war. Er log diesem vor, er, Bernacrus, miisse mit
Frau und Kind einige Zeit fort, der Leibeigene miisse ihm also den
Falken wihrend dieser Zeit pflegen. Vergebens warf der Armste ein,
er kdnne das nicht, das gehe Gber seine Kenntnisse und Gber sein
Vermdgen : der Edle brachte ihm den Falken und ritt fort. In der

dampferfiillten Kate — es war Winterzeit — und ohne die rechte

1y Spitlateinisch : mansus, Hufe, etwa dreiBig Morgen.



Nahrung, starb der Vogel bald. Der Kitner dachte in seiner Herzens:
einfalt : ,Einerlei, ich muB dem Herrn den Falken zuriickgeben,
tot ober lebendig ! Er salzte ihn ein und setzte den Topf beiseite, bis
die Riickgabe gefordert wiirde. Als Bernacrus das tote Tier sah, geriet
er in helle Wut, schrie, daB es ein Fall von Verschwérung der ganzen
Kitnerschaft sei, und lud alle zwanzig Horigen vor Gericht in sein
Herrenhaus, mit der Drohung, sie insgesamt mit ihrem Besitz haftbar
zu machen und auspeitschen zu lassen. Dann ritt er weg. Die armen
Leute jammerten und fanden kein anderes Heil, als sogleich zwei
junge, kriftige Burschen aus ihrer Mitte nach Trier zu senden, um
St. Maximin anzurufen. Diese gingen die Nacht durch und kamen
gegen drei Uhr morgens an, grade als die ehrwiirdigen Patres in der
Mette waren. Die Bittginger schlugen laut ans Tor und wurden vor:
gelassen, weil der Pfortner glaubte, wo man so klopfe, sei eine hohe
Persdnlichkeit mit dabei. Die Weimerskircher drangen mit ihren
Reisekniippeln in die Kapelle vor den Altar des Heiligen. Dort schlu;
gen sie zuerst heftig auf, wie um St. Maximin zu wecken, und erzahlten
ihm dann die Not ihres Dorfes. Und siehe da! Um dieselbe Stunde
ging Bernacrus, der bis dahin mit seinen Kumpanen geschmaust und
gezecht hatte, hinaus und gab mit dem Genossenen sein siindhaftes
Leben hin. St. Maximin hatte geholfen ! Seine Witwe und seine Tochs
ter sprachen nicht mehr von einer Strafe der Hérigen ! »

«Ist ihm recht geschehen, dem Satan!»

« Es ist ja eine Legende, aber nicht schlecht, wie 7»

« Wollte Gott und mein Patron — ich habe ja keinen, die Siegs
friede miissen sich erst geistig durchkdmpfen, ehe ihnen ein Heiliger
ersteht, und das Leiden kdnnen sie nicht leiden, aber nehmen wir an,
ich habe einen — daB ich eine solche oder eine bessere Legende fiir
meine neue Burg bekomme!»

« Nun, nun! Das Kloster St. Maximin hat wohl bei der unsern
ein biBchen geholfen, das machen die Klsster sehr gut. Sie erfinden
auch Stoffe zu Epen und Chansons de geste, in denen sie keineswegs
zu kurz kommen. Fiir die Burgen sorgen die Jongleurs und die ges
lehrten Herren im selben Sinne. Der Burgherr muB nur Macht und
Reichtum genug haben und milde sein! Dann kommt das andere von
selbst ! »

« Macht, Reichtum, Ruhm! Mein Vater hat schon vorgesorgt,
meine Briider verfolgen sie weidlich, ich komme firr mein Teil auch
nicht zu kurz, das schwér ich dir ! Erzbischof Bruno von Kéln hilft.
Er ist ja zugleich Herzog der beiden Lothringen und als Bruder des
Kaisers auch Reichsverweser, Man hat mich dank ihm schon zum Vogt
von Echternach und Sankt Maximin gemacht und zihlt dafiir auf
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meine gute Faust und die meiner Sippe. Ein starker Vogt muBl eine
starke Burg haben und viele Mannen, um den Kléstern beizustehen.
Das eine und das andere will ich haben. Zu dem Zweck hat St.
Maximin mir so bereitwillig die Ruinen des alten Kastells hier iiber:
lassen. Erst hatte ich Bodeux in den Ardennen dazu ausersehen, aber die
Abtei Stavelot war dagegen. Der hiesige Platz ist auch besser. Er hat
eine Lage wie kein zweiter weit und breit ! »

« Stimmt, Herr Graf!»

« Trink noch einen Tropfen, mein Pastor! Wenn wir ausgetrun:
ken haben, stelle ich dir meine Frau Hedwig und die zwei Altesten
vor. Ich habe sechs Kinder, obwohl ich erst als Vierzigjihriger ges
heiratet habe. Spiter werde ich auch eine Burgkapelle und einen
Burgkaplan haben. Bis dahin muBt du uns in allen spiritualia auss
helfen. Komm ! Wir sehen uns erst den Markt im Vorhof an und
spiter den Spottkampf der Knechte.»

%* * *

Ein Gaukler und Schwerttinzer stand im Vorhof, bereit, eins
zutreten, wenn das Scheingefecht der Knechte, daseben auf einenWink
des Burgherrn begann, zu Ende sein wiirde. Einige Verkiufer hatten
sich an den Seiten aufgeschlagen, darunter ein mulattenbrauner,
reisender Syrer, mit Tiichern und Gewiirzen. Alles Gute kam damals
aus dem Orient. Die Knechte hatten sich, fastnachtsmiBig, rostige
Ristungsstiicke und Holzwaffen bereit gemacht und riickten zu je
sechs gegen einander an. Es gab ein Klappern und Balgen mit uns
endlichem Gelichter, und die Sieger erhielten vom Grafen eine Anzahl
Denare. Bier gab es fiir alle. Einer der Kampfer muBte verbunden
werden, so sehr hatte das Holzschwert seinem schlecht geschiitzten
Gesichte zugesetzt.

« Gut getroffen ! » rief Siegfried seinem Gegner zu. «Man muB
nicht bloB um sich hauen, sondern sich auch gut schiitzen ! »

Zum Kirchherrn gewandt, fiigte er hinzu :

«Wer doch da mitmachen konnte! Meine Knochen achzen
formlich nach einer Rauferei und Keilerei, wie sie das gute Volk iibt.
Die Adligen werden vielfach zu weich ! »

Die Grifin Hedwig und die zwei iltesten Sohne blickten von
den Fenstern aus zu, klatschten hie und da Beifall und lachten unbins
dig. Hedwig trug ein golddurchwirktes Gewand aus Pleialt, die Knaben
Wams und Hose aus vairfarbigem Taft, der als besonders vornehm

galt.
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Siegfried rief sie herunter und stellte ihnen den hochwiirdigen
Herrn vor. Die Familie war erst in die neue Burg auf Besuch
gekommen, sollte aber bald einziehen.

Dann machte der Gaukler und Schwerttinzer seine vielbewuns
derten Kunststiicke und wurde reichlich entlohnt.

Nach ihm kam ein Trierer Singer in den Burghof. Er gehorte
zu der angesehenen Klasse von Leuten, die damals zugleich Kompos
nisten, Impresarios und Verleger waren. An den Burgen und Héfen
rheins und moselabwirts war er wohl bekannt und gelitten. Er sang
nicht bloB einfache Lieder zur Viole oder zur keltischen Rotte?,
sondern hatte auch epische Gesinge ilterer und neuerer Zeit in seinem
Repertoire. Zum SchluB holte er seine Frau und einen Gefihrten
herbei, die drauBen auf seinen Ruf warteten. Im inneren Raum gaben
die drei, schén kostiimiert, eine dramatische Vorfihrung der Carmens
talegende. Zum Anfang und zum SchluB bildeten sie sogar ein
richtiges Orchester mit Pauke, Cymbal und Glockenspiel. Reich
entlohnt und mit einem Glase Wein beehrt, verabschiedeten sie sich
am Spétnachmittag.

« Auf deutsch heiBBt die Geschichte der Carmenta : Melusina, die
Wasserfee » sagte der Kirchherr.

«Nun, sie soll uns und den Unseren eine gute Fee sein!» ents
gegnete Siegfried.

Da die Sonne schon lingere und kiihlere Strahlen iiber den
Arloner Kiem ergoB, nahm auch Pfarrherr Wirich seinen Abschied

und stapfte auf dem kiirzeren Talwege seiner Wohnung zu.
p g g

1y Rotte oder Rote war die Streichgeige, im Gegensatz zur Viclle oder Zupfgeige.
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Konrad der Biisser
108;.

Hic cum inter seculi principes fama
probitatis esset celeberrimus!)

Grabschrift Konrads 1.

ER Abt des Stifts von St. Vanne,
dem berithmten Kloster von Ver:
dun, war eben angekommen und
sal mit seinem Vater, dem Gra:-
fen Konrad I, an einem Bohlentisch
im Pallas des Kastells Liitzelburg.
Ein weifler Jagdhund kauerte zu
FiiBen des Grafen, ein Page hielt
seinen Lieblingsfalkenaufder Faust.

Konrads Stirn war umwolkt.
Durch den Streit mit Trier, in dem
er unrithmlich unterlegen war, fiihlte er sich noch immer gedemiitigt,
durch bittere Erfahrungen war er gewitzigt worden. Er zeigte Freude
tiber die Ankunft seines jiingsten Sohnes aus zweiter Ehe, den er zum
provisor et ordinator der neu zu griindenden Abtei Miinster bestellt
hatte.

« Erzdhle mir, Rudolf, die Geschichte der Kaiserin Kunigunde
und ihrer Nichte! Ich hab immer nur Ungenaues dariiber gehart.
Du als Kirchenlicht wirst sie wohl niher kennen. »

« Gerne, Vater! Aber darf ich vorher eine Bitte aussprechen?
Ich méchte nachher aus deinem Munde die Geschichte der Ge:
fangennahme des Erzbischofs Eberhard von Trier horen, fir die
du jetzt noch biiflest. »

« Einverstanden. »

'y Da dieser unter den Fiirsten des Jahrhunderts im Rufe der Ehrlichkeit der
beriihmteste war.
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« Nun, hier ist zunichst die meinige. Sie ist unter ihren Wundern
verzeichnet.

« Kunigunde, die heiligmaBige Kaiserin aus unserem StammeD),
ging nicht gelinde vor, wenn sie in ihrem Rechte war.

« Sie hatte eine Nichte, Uota oder Uda, die von ihr erzogen und
in Frommigkeit und Wissenschaft unterwiesen worden war. Die
Kaiserin selbst, die mit ihrem Mann, dem Kaiser Heinrich Il., in einer
sog. Josephsehe lebte, hatte keine Kinder, aber sie war stolz auf ihre
Nichte und machte sie zur Abtissin von Kauffungen, der Abtei,
welcher sie so viele Schenkungen machte. Uda leitete diese Abtei
vier Jahre, von 1019 an. Aber nur eine Weile war die bis dahin vors
bildliche Jungfrau eine gute Abtissin. Sie lieB sich bald von dem
Strudel weltlichen Sinns hinreiBen, der damals auch vor den Abteien
nicht haltmachte. Kunigunde hérte von ihrem leichtsinnigen Lebens:
wandel, ermahnte sie und drang in sie. Uda versprach Besserung und
handelte nicht nach ihrem Worte. Eines Tages wurde in der Ortschaft
eine feierliche Prozession abgehalten. Kunigunde war heimlich ans
gekommen, um ihre Nichte bei der Ausfiihrung ihrer Pflichten zu
beobachten. Aber was entdeckte sie ? Die leichtsinnige Abtissin sa}
mit Genossinnen schmausend im Remter und lieB Prozession Prozess
sion sein. Die empérte Kaiserin hob die Hand in heiligem Zorn und
gab ihrer Nichte eine solche Ohrfeige, daB die roten Streifen der
strafenden Finger auf Udas Wangen ihr Leben lang sichtbar waren.
Letztere, ihrer Stellung entsetzt, zeigte sich nicht mehr in der
Offentlichkeit, fiir welche sie vorher so viel Nachsicht und Ricksicht
gehabt hatte. »

«Danke», sagte der Vater. « Nun meine Erzihlung. Ich war
jung und jihzornig, Rudolf, ich wollte den Pfaffen von Trier, die
uns immer dazwischen kommen, wenn es gilt, unsern Besitz zu wahren
oder auszudehnen, auch mal einen Gedenkzettel geben. Statt der
ewigen Urkunden, die sie vorbringen, wollte ich einmal das natiirliche
Recht zur Geltung bringen und eine Aussprache unter vier Augen,
von Mann zu Mann, mit ihrem Oberhaupt erzwingen. Um dem
Kirchenfiirsten meine Griinde einzuprigen, schien die Freiheitss
beraubung mir so notwendig wie Kunigunde die Ohrfeige, die sie
ihrer Nichte verabreichte | »

«Es war im Jahre 1059. Wir hatten, mein Gefolge und ich, uns
als Jagdgesellschaft aufgetan, um unauffillig durch das Syrtal zu reiten,
und brachten die Nacht in einer Jagdhiitte unweit der Mosel zu. Der

1y Gemahlin Kaiser Heinrichs 11, 1200 heilig gesprochen.
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getreue Scharmann oder Colonus von Billiche!y traf uns dort und
machte mir geheimen Bericht. Die Firmung in Billiche sei auf den
folgenden Morgen, um ¢ Uhr, festgesetzt. Erzbischof Everardus von
Trier mit seinem Pastor, dem Sohn des Herzogs von Schwaben,
verbringe die Nacht beim Parochus in Igel, wo er an diesem Tag
gefirmt habe. Fiir den folgenden Tag sei dieselbe Zeremonie in den
drei trierischen Ortschaften diesseits der Mosel : Billiche, Merche:
ditha®) und Machern, vorgesehen. Am frithen Morgen wiirden die
Herren, von einem Akolyten begleitet, an der Fihre von Bilacum sein.
Knechte seien beordert, die Pferde durchs Wasser zu bringen, wihrend
der Ferge die drei geistlichen Herren iibersetzen wiirde. Der Sohn des
Colonus passe heimlich am Ufer auf. Sobald der Aufzug in Sicht sei,
werde der Junge iiber den Hiigel eilen und am Hohlweg Meldung
machen. Dieser liege in einem Stiick Waldes, welcher der Ackermast
diene, aber die Schweineherde wiihle um diese Zeit in einem andern
Teil des Waldes. Der Weg sei wenig begangen oder befahren. Immerhin
sei es sicherer, wenn die%—[errenjéger sich in die Hecken und Kliifte,
an denen es dort nicht mangle, verteilten, bis die Trierer herannahten.
Dann sei es noch Zeit, eine Kette iiber den Weg zu ziehen und iiber
sie herzufallen.

« Der Erzbischof hatte zwar frither sausende Hiebe ausgeteilt,
aber jetzt trug er geweihte Gegenstinde, vor allem Hostien und
Chrisam, in einem Kistchen vor sich. Dem Akolyten waren dic
geweihten Gewinder anvertraut, er wahrte sic in einem groBen Behil
ter. Der Uberfall geschah plétzlich und scharf, wie es unerlaBlich war.
Chrisam und Hostien fielen zur Erde. Die geweihten Gewinder
wurden beschmutzt, das Pallium des Erzbischofs, der sich trotz allem
nach Kriften wehrte, bekam Risse. Ich band den drei Herren dic
Hainde. Solche siiBe Rache hatte ich mir nicht triumen lassen, als
ich zum ersten Male vor vielen Jahren mit meinem Vater, Graf
Giselher, ins Trierische eingefallen war !

«Je ein Ritter neben einem geistlichen Herrn, und je ein Knecht,
der des Gefangenen Pferd am Ziigel fiihrte, so ritt man, indem man
Mercheditha umging, in das Jagdhaus an der Syr zuriick, blieb dort,
bis es dunkelte, und sprengte dann der Stadt Luxemburg zu. Der
SchloBwart senkte allsogleich die Fallbriicke, ich fithrte die Herren
in den Saal und verabschiedete das Gefolge. Soll ich dir auch das
Gesprich mitteilen, das ich am spiten Abend desselben Tages mit

!y Wasserbillig.
1) Mertert.
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dem Erzbischof bei Tisch fiihrte ! Ich weiB es noch, als sei es gestern
vorgefallen. »

« Gewil3, Vater.»

« Euer Gnaden, » sagte ich, als wir beim Nachtmahl saBen, das
wir uns alle vier gut munden lieBen, «werden erlauben, daB ich ihr
alle Beschwerden unsres Hauses vortrage. Bis jetzt haben fast nur die
Waffen zwischen uns gesprochen. Um ein fir allemal mein Recht
in dem alten Streit durchzukdmpfen, habe ich Sie hichergebracht,
vor mein placitumb. Die Art und Weise, wie ich Sie vorgeladen habe,
ist ja ungewdhnlich, aber nur auf diese Weise kann ich [hnen alles
und jegliches, unsere Note, Sorgen und Klagen, beieinander mitteilen.
Trinken sie doch, [hre Erzbischéfliche Gnaden ! »

« Gerne, wenn das uns weiter helfen kann!»

Der Erzbischof trank.

« Gerechtigkeit will ich haben, und Sie sind ein gerechter Mann, »
nahm ich mein Thema wieder auf.

« Eine sonderbare Gerechtigkeit, wenn mir die besten Mittel
der Verteidigung genommen sind! Ich habe keinen Anwalt hier
und keine Urkunde. »

« Anwalt sind Sie wohl selbst, da Sie geistliches und weltliches
Recht kennen. Ich bin ja auch der meinige, ohne diese Studien. Und
Urkunden! Daran fehlt es der Kirche nie. Ein ganzes Aktenstiick
oder auch nur ein Paragraph, eine Klausel oder auch nur ein Wort,
ja ein einziger Buchstabe, stellen sich zur rechten Zeit ein. Aber was
ich will, ist die Gerechtigkeit ohne Umschweife, all ihres Apparats
entkleidet, in ihrer menschlichen Wesenheit, oder kurz gesagt :
Suum cuique, jedem das Seine, Herr Erzbischof! Ich verlange das
Meine, und damit es mir gewihrt werde, behalte ich Sie als Unters
pfand ! »

« Sie haben zur Gewalt gegriffen, da habe ich Sie und halte Sie
fest! Ich brauche lhnen nicht zu sagen : unsere Gewalt ist stirker als
die lhre! Sie setzen mich und die Meinen unverziiglich in Freiheit,
oder Sie haben die Waffen der Kirche, Bann und Interdikt, zu gewirs
tigen ! »

« Das wollen wir sehen ! » rief ich zornig, denn jeder Widerspruch
reizte mich in jenen Jahren zu Zornausbriichen.

«Wie der ruhig gebliebene Erzbischof prophezeit hatte, ent:
wickelte sich der Streit ganz anders als ich vorausgesehen hatte. Der
Erzbischof lieB nicht mit sich reden und gab nicht nach, weder auf
giitliche noch auf drohende Worte. Aber die Sache erregte ungeheures

1y Gerichtstag.
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Aufsehen in den Trierer Landen und weiterhin, bis nach Rom und
tiber die ganze Christenheit.»

« Ich weiB3 es, Vater.»

« Wie es kam, daB ich in dem Kampf mit Erzbischof Eberhard b,
trotz meines Sieges in dem ersten Gang, unterlegen bin, ja unterliegen
muBte ? Das Recht hatte ich ja fir mich, aber mein Gegner zog, wie
ihr Pfaffen immer tut, den Papst auf seine Seite. Alexander II. belegte
mich mit dem Interdikt oder groBen Bann. Im Banne war ich ja
schon, als Parteiginger des Kaisers im Henricianischen Schisma.
Aber nun kam die schirfste Strafe : keine Glocke durfte mehr im
Lande geldutet werden, auBer in den Kirchen der Hauptkléster fiir
die Ménche und Nonnen. Und die Grifin nagte mir das Herz ab.
Haben wir das Schwert, Rudolf, so haben die in Rom die schirferen
Waffen, denen auch Kaiser Heinrich im Investiturstreit unterlegen
ist : die Macht der Asyle, die der Stidte, die alle zu ihnen halten,
und die Unwissenheit der Massen. »

« Vater ! Solche Reden hilt man nicht bei uns!»

« Aber bei uns, Rudolf! Geh, Hermann ! » wandte sich Konrad
an den Pagen, « trag den Falken ins Freie, er scheint etwas triibsinnig. »
Dann wandte er sich erneut an seinen Sohn :

«Eberhard der Schlaue, weiBit du, erhielt nebenbei vom Papst
die Befugnis, gegen gewisse Bedingungen, die er selbst stellen konnte,
das Interdikt gegen mich aufheben zu lassen. Ich muBte mich fiigen,
noch heute kocht es in mir, wenn ich daran denke. Im BiiBerkleide
erschien ich im Dom zu Trier, fiel vor dem Erzbischof auf die Knie
und bat um Verzeihung. Diese Demiitigung fiir einen aus meinem
Geschlecht ! Der Erzbischof stellte zwei Bedingungen, deren eine ich
jetzt, nmach 14 Jahren, erfiillt habe, wihrend ich mich anschicke,
auch der andern nachzukommen. Zum ersten mufBte ich einen Altar
mit Krypta oder Oratorium und einer entsprechenden Dotation
stiften, zum zweiten eine Pilgerfahrt ins Heilige Land machen. Die
dem heiligen Petrus geweihte Ara in der Krypta hier unterhalb der
Burg habe ich reich dotiert, du kennst ja die Urkunde von 1083,
der Erzbischof von Trier hat das Heiligtum selbst eingeweiht. Aber
glaube mir, der Streit mit Trier ist noch lange nicht beendet !

« Mein Vermichtnis an meine Nachfolger ist : eine Abtei hieher
zu setzen, die frei ist unter dem Papst. Als Entgelt wird jahrlich ein
Aureus zum Altar des heiligen Petrus nach Rom geschickt werden.
Glaubst du, daB es méglich ist, die Klosterkirche zu einer Mariens
basilika zu machen, wie Clémence, deine Mutter, es haben méchte ?»

1) Erzbischof von Trier 1047—1066.
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« Sicherlich ! Ich tue mein Bestes, Vater!»

« Wir wollen auch geistig frei sein von den Trierern und selbst
einen geistigen Mittelpunkt bilden, wie Echternach und St. Hubert.
Das liegt noch in weiter Ferne, doch méchte ich, daB ihr den Plan
bestindig im Auge habt!»

« Gerne, Vater!»

«Dann muB ich auch an mein zweites Geliibde denken : die
Pilgerfahrt nach Jerusalem! Ich habe schon Erkundigungen einge:
zogen. Bischof Pibo von Toul, Heinrich, Abt von St. Maximin und
einige meiner besten Ritter schlieBen sich an.»

« Ist dein Alter nicht ein Hindernis, Vater ¢»

« Ehe alles bereit ist, bin ich 70. Aber ich bin noch riistig. Und
meine feierlichen Versprechungen halte ich, entgegen dem Gehaben
der Trierer, und habe sie immer gehalten ! Clémence, Wilhelm und
Heinrich werden schon fiir die Grafschaft sorgen, du fiir die junge
Abtei. Fiir mich sorgt Gott I»

* * *®

Konrad starb in Siiditalien auf der Riickfahrt vom Pilgerzug, den
er 1086 nach Jerusalem unternahm. Sein Herz und eine Anzahl
Reliquien wurden nach Luxemburg gebracht, zwei Jahre spiter auch
der Leichnam. Dieser wurde nach zwei weiteren Jahren feierlich in
der von ihm gegriindeten Krypta beigesetzt. Das Miinster wurde
unter seinem zweiten Nachfolger, seinem Sohn Wilhelm, feierlich
eingeweiht.
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Vor den Toren
1007.

IR gehen, » sagte der Kapitelprobst Adals
bero von Metz zu der schénen Frau
Agatha, «eine gute Viertelstunde im
Schatten lings des vertrockneten Baches,
dann sind wir im Garten des Emirs an
der Ostpforte Antiochias. In einer mir
dort bekannten Laube kénnen wir des
edlen Schachspiels pflegen, das ich eben
gelernt habe. Meine zwei Priester und
Begleiter sind fiir den Nachmittag der
Arbeit enthoben, die zwei Frauen der

Dame wohl auch. Alle vier kénnen nach Belieben unserm Spiel

zusehen, auf dem Rasen lagern oder sich ergehen. Dann verlaufen

die heiBen Nachmittagsstunden. Von unsern Kreuzfahrern sind nur
einige Wichter dort, denn der Kampf tobt am entgegengesetzten

Ende der Stadt. Ich bin schon ein paarmal hin spaziert.»

« Ich mache noch einen Gang zu den Kranken, dann komme ich. »

Die Luft stand still, wo Gottfried von Bouillon mit seinen
Lothringern, Wallonen und Flamen, den Kerntruppen des ersten
Kreuzzugs, Aufstellung genommen hatte. Kampflirm war nicht zu
héren. Alles atmete tiefen Frieden.

Die Venezianerin hatte fiir ihren Sohn eine Pilgerfahrt unters
nommen. [hr Mann, der Schiffsreeder, weilte in Venedig oder auf
Zypern. Sie selbst war aus Friaul und konnte sich mit dem Primicerius
auf deutsch unterhalten. [hre zwei Frauen und die iltlichen Priester
Adalberos schritten langsam hinter ihnen, und da beide Gruppen nur
ihre Muttersprache beherrschten, konnten die einen blofl wenige
Worte mit den andern wechseln.
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« Die Geschichte meines in Gott ruhenden Vaters, des Grafen
Konrad von Luxemburg, ist eine zugleich traurige und erhebende, »
sagte Adalbero im Weitergehen. « Ich wiirde sie thnen jetzt erzihlen,
edle Frau, denn heute ist sein Todestag, und ich habe heute Morgen
eine Messe fiir ihn gelesen. Aber unsere Zeit ist kurz, wir sind gleich
am Ziel. Auch ist der heutige Tag uns ein Freudentag, und meines
seligen Vaters Geschick ist vielfach von Trauer beschattet. Ich bitte
um Aufschub, Frau Agatha!»

Sie waren schon im Pomoerium und spazierten noch eine Weile
herum, da ein leichter Wind wehte und angenehme Kiihlung vers
breitete.

Mittlerweile waren die zwei Dienerinnen der Venezianerin
damit beschiftigt, das Zabelbrett aufzulegen und die Schachfiguren,
welche sie in zwei Kéistchen mitgebracht hatten, aufzustellen. Die
Figuren : Kunec, Roch, Kurrier, Ritter und andere, waren zierlich
geschnitzt und ziemlich groB. Kénig und Kénigin stellten orientalische
Herrscher dar, statt der Bauern des heutigen Spiels gab es die Gestalten
von Sklaven.

Das edle Schachspiel, welches die Franzosen le roi des jeux et
le jeu des rois nennen, war von Indien nach China, Persien und allen
von den Arabern beherrschten Landern gedrungen. Unter Karl dem
GroBlen war es nach Griechenland gekommen, die Mauren hatten es
in Spanien und ltalien verbreitet. Es gehorte im 11. Jahrhundert zu
den ritterlichen Vollkommenheiten, den sieben probitates, und Adals
bero hatte es nur nicht zu Hause gelernt, weil er des Vaters Burg
frith verlassen hatte. Nun hatte Frau Agatha, welche der Chronist
eine matrona magnae ingenuitatis et formositatis’) nennt, ihn die
Anfangsgriinde gelehrt, und er war darauf versessen wie auf ein neues
Spiel, das man anfingt zu beherrschen.

Sie hatten sich in die offene Laube gesetzt, ein Holztisch war
zwischen ihnen, und darauf standen die Figuren in Reih und Glied.
Das Gras stand hoch an den duBeren Seiten der Laube, und das Gefolge
spazierte nach der StraBe hin, pfliickte Reste von Feigen und Datteln
und war sichtlich bemiiht, die beiden nicht zu stéren.

« Dieser Orient,» sagte Adalbero, « hat viel Schones und Edles.
Der Syrer, der dort ab: und zugeht, besitzt Tinte, Kalam und Papier.
Er hat mir das vorige Mal, wo ich hier war, die Abschrift einer Stelle
aus Tausendundeine Nacht tberreicht. Darf ich sie lhnen vorlesen,
schone Dame ¢ »

«Ei gewiB, ich bitte drum, Ehrwiirden.»

1) Eine Dame von groBem Adel der Gestalt und groBer Schonheit.
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« Nun, sie lautet : Das Herz des Geliebten vergeht in Sehnsucht
wegen seiner Freundin. Er ist seines Verstandes beraubt wegen ihrer
wunderbaren Schénheit. Man fragte ihn : Wie schmeckt die Liebe ?
Er antwortete : Die Liebe ist sil, aber es ist viel Bitteres dabei.»

« Hiibsch, sehr hiibsch, meiner Treu! Doch hier wartet unser
Spiel. Sollen wir unsere Krifte messen ¢»

« Gerne, Donna Agatha ! »

Sie spielten, und die Sonne, die bis dahin unerbittlich heifle,
schrigte ab.

Einmal schrillte eine der Dienerinnen auf, weil ein Insekt sie
gestochen hatte, dann lagerten sich die beiden Frauen drauBlen auf
dem Rasen, wo sie das Gras abgeplattet hatten.

Das Spiel ging langsam, denn der Primicerius setzte bei seinem
hohen Gebliit sich eine Ehre darin, auch einmal zu gewinnen.

« Acht auf den Ritter ! » sagte sie schelmisch, als wolle sie ihm
noch helfen.

«Nein, ich sage der Dame Gardez!» Und er blickte sie an.

« Zuerst Schach dem Kénig ! » rief sie eifrig, das reizende Gesicht
von Triumph und Schelmerei gerétet.

In diesem Augenblick knackte ein Bogen in nichster Nihe, aus
dem hohen Gras auf der Seite der Stadtmauern. Ein Schwirren, ein
Griff des Primicerius an seinen Hals. Andere Pfeile folgten, gefiedert
und erzwangig, wie Pindar sagt. Die Frau hatte sich blitzschnell
hingeworfen. Auch galten die Pfeile ihr nicht. Die Eskorte lief weg,
so schnell die FiiBBe sie trugen, um die Wache zu benachrichtigen,
welche auf das Tor achthaben sollte.

Die sechs schwirzlichen Gesellen waren unbemerkt durch eine
Posterne geglitten, auf die niemand achtete. Im hohen Gras, wo sie
lautlos, Schritt fir Schritt, in Hockerstellung gekommen waren,
hatte nichts sie verraten.

Der Primicerius lag in den letzten Ziigen. Sie schnitten ihm den
Kopf ab, den einer mitnahm. Die andern banden die ungliickliche
Frau und schleppten sie fort, in die Festung.

Sie hatte ein schreckliches Schicksal. Ihr Kopf und der ihres
Begleiters wurden am nichsten Tage von den Zinnen der Stadtmauer
ins freie Feld geworfen, nachdem sie den ganzen Tag aufgespieft
gewesen waren.

Der Leichnam Adalberos war schon am Abend des Uberfalls
auf GeheiB Gottfried von Bouillons beerdigt worden. Nun da der
Kopf gefunden war, wurde das Grab gesffnet und der ganze Kérper
mit allen Ehren beigesetzt, der Kopf der Venezianerin in einem kleinen

Grab daneben.
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Gerwin und Gertrude

Eine Legende von SchloB Fels.
Zeit der Kreuzziige.

Prolog.
IE Osterknarren rappelten durchs Tal,

trocken und gehackt. Sie muBten
einstweilen den Meldedienst fiir die
Kirche versehen, denn die Glocken
waren nach Rom gepilgert und wurden
erst am Ostersamstag zuriickerwartet.

Piep! Piep! rief das Goldhihnchen
auf dem kahlen Ast.

Friede, Friede, Fried! sang der
Zaunkénig, mit gerecktem Biirzel nes
ben mir von Baum zu Baum wippend.

Und die Kohlmeise piepste ihm triibselig nach mit ihrem feinen
Stimmchen :

Mein Véglein mit dem Ringlein rot
Singt LeidesLeidesLeide,

Es singt dem Taublein seinen Tod,
Singt Leide, Leizikiith, zikiith, zikith.

Die Tannenbiume an den Halden lagen zerknickt von all dem
Winterschnee. Die Girten waren kahl. Die Wiesen wollten nicht
grinen, die Blumen nicht blishen, die Biume nicht treiben nach dem
langen, harten Frost. Und doch tonten die Knarren der Passionswoche
die Wiesenmulden entlang, die Hinge hinauf, durch die weiten
offenen Hallen der Wilder, bis in die griesgrauen Burgruinen von
Fels hinein.

Einzig und allein die Briinnlein waren auf und lebendig zur Oster:
feier ! Sie zitterten, wibbelten, glosten, glitzten, glanderten, silberten,
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schattierten, estompierten, und sie zauberten ihre eigenste kurzlebige
Welt von Schattenwesen und Lichtelfen hervor. Die Unbande!
Sie schurrten und schoben, schlabberten und schleiften, trollten
und tollten wie eine ausgelassene Hochzeitsgesellschaft, wiegelten,
rauschten, bauschten, plauschten, und waren eitel Herolde der
Lebensfreude.

Da stiegst du vor mir auf, Lied vom Osterbur! Denn ein Lied
bist du, ein Mirchen, ein Weckruf und ein Trostspiel !

Die Legende.

Am Palmsonntag nach der langen Messe ging Gertrude, das
vierzehnjihrige Burgfriulein von Fels, ins Tal hinunter, zu der Kate
der Horigen. Halb Kind noch, halb Jungfrau, lugte sie groBiugig
wie ein Reh und schliipfte behend wie ein Eichhérnchen.

Sie kam durch das kleine Gatter, welches zwischem dem Homs
burgerhaus und den Gesindewohnungen auf dem schnellsten Weg von
der Landzunge des Schlosses in das Tal der weilen Ernz fihrte, und
war in einigen Minuten unten. Denn das Salband des Waldes war
hier keine hundert Klafter breit.

Es war ein Morgen der Verklirung.

Die Kuppen zu beiden Seiten hielten sich an den Hinden und
griBten. Die Ernz im grinen Wiesenplan war einemeergriine Schlange,
die sich glimmernd sonnte, herzlich bemiiht, ihr zu gefallen. Gold:
ammern gitzten von Baum zu Baum, drehten sich wie Quirle und wipp:
ten vergniigt, indem sie sich vor ihr neigten. Und die Briinnlein
und Bichlein! Sie strudelten und woben Faden, die sie eilig wieder
lssten, drehten Perlen, schliffen Diamanten, schlugen Glimmerrider
und Reifen, und was sie murmelten und plauderten, galt alles ihr,
nur ihr!

Gertrud ging wie taglich zu Walt dem Holzer, um nach der
klaffenden Wunde zu sehen, welche er sich durch Abrutschen der
Axt am Beine geschlagen hatte. Sie kannte heilkriftige Salben, deren
Zubereitung die GroBmutter sie gelehrt hatte, und konnte kunsts
gerecht verbinden. Walt lebte mit seinen zwei Kindern — die Frau
war ihm erst kiirzlich gestorben — im Blockhaus am Waldrain. Die
zwei Midchen tanzten eben Ringelreihen, als das Burgfriulein
herankam, und sprangen mit ihr zum Vater. Als ihr Samariterwerk
getan war, schickte Gertrude sich an zuriickzukehren.

Trab! Trab! scholl's am nahen Saumpfad, und sie sah auf.

Die Biische flirrten. Zwei Reiter nahten, ein junger Edelmann mit
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seinem Knecht. Der Reiter schimmerte im Morgenlicht wie der
Sankt Georg im illuminierten Missale oder wie Parzival am Artushof,
in seiner ersten Riistung. Ein Glanz ging von seinem Gesichte aus.
Und wie zierlich ihm das Pagenkleid stand !

Nun, da er ihr zulichelte, erkannte sie ihn. Es war Gerwin, der
Sohn des Ritters von Befort, der Gespiele ihrer Kindheit. Die Miitter
waren tot, die Viter seit Jahren fort nach dem Gelobten Lande. Da
sie einzige Kinder waren, hatten sie sich &fters zu Spielen im Haus
oder mit Gleichaltrigen zu Reigen auf dem Rasen gefunden. Aber
seit liber einem Jahre weilte Gerwin als Page zu Luxemburg am Grafen:
hofe, und die Gespielin hatte ihn aus den Augen verloren. Nun kam
er zuriick, stattlich und geschmiickt. Gertrudens Augen waren wie
groBgedfinete braune Stiefmiitterchen. In ihrem Lacheln war Glick
und Bewunderung, und er erwiderte beides. Sie standen im Rahmen
der blithenden WeiBBdornbiische, die Sonne warf durch die Wald:
biume huschende Tupfen auf ihr weiBles Kleid. Der Page glaubte
Sankt Cicilia zu erblicken, wie sie in der Benediktinerkirche auf
Altmiinster gemalt war. Am Grafenhofe hatte er kein Edelfriulein
in Schneppschuhen, Spitzhaube und Samtmieder gesehen, das mit
ihr wetteifern konnte.

Er sprang behend zu Boden, legte der Stute die Silberziigel iiber
den Hals und hie3 den Reitknecht mit den beiden Pferden vorans
gehen.

« Traute, » sagte er, sich anmutig vor ihr verneigend. « Ich bin
glﬁcklich, dich wiederzusehen. LaB mich deiner Schénheit mein
Leben weihn !»

« Es sei, mein Gerwin, ich bin dein, so du mein bist, » sagte sie
schlicht und reichte ihm ihre weifle Hand zum Kusse.

Sie gingen Hand in Hand eine Weile voran. « Nimm dies Zeichen
von mir, das ich am Halse getragen habe ! » sagte sie, nahm das Silber:
kreuz von ithrem Mieder und reichte es ihm.

« Trag diesen Ring, Gertrude ! » entgegnete er, nahm einen Ring
vom Finger und steckte ihr in an.

Er schwang sich wieder in den Sattel, winkte ihr zum Abschied
und ritt in leichtem Trabe von dannen.

* * *

Aber nicht lange, da kam bitteres Leid iiber ihre junge Liebe.
Eine endlose Schmerzenswoche brach an, ehe die Osterglorie ihnen
strahlen sollte.
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Ritter Ludolf von Fels und Ritter Kuno von Befort kamen zuriick
vom stolzen Zug, der ihnen nur Unsegen gebracht hatte, verbittert
und verbissen wie zwei Kampfhihne, verfeindet in tédlichem Ha8.
\W'aren sie bei der Verteilung der Beute in Hader entbrannt, wie
einst Agamemnon und Achilles ob der schénen Sklavin Briseis ?
Oder bei wiistem Gelag schimpfend aneinander geraten ? Hatte im
niichternen Rat einer des andern bléden Geist gescholten? Oder
waren gar Unordnung, Verpfindung und Leihkauf in ihre Giiter
gekommen, wie so oft bei den Zuriickgekehrten, und Grenzstreitigs
keiten dazu? Zu Ende jedenfalls die freundnachbarlichen Bezies
hungen, das gemeinsame Gejaid und auch die Verlobung der Kinder.

Finf Jahre vergingen in HaB, Gift und Groll. Ludolf hatte sich
mit den Herren von Mersch und Linster angefreundet, Kuno mit dem
Markgrafen von Diekirch und den Benediktinern von Echternach.

Disteres Gewdlk lag Gber den beiden Menschenkindern, die
einander nicht mehr sehen durften. Gertrude war gro8 und schlank
geworden, aber blaB und traurig. Sie hatte nicht mehr die erfrischende
Anmut der erwachsenen Kindheit, und ihre Augen waren wie iiber:
hauchte Spiegel. Sie ging zu keinem Feste, wie sehr auch Ludolf
fluchte, und weigerte sich standhaft, einen andern Herrn ihres Her:
zens anzunehmen als den, dem sie Treue gelobt hatte und der ihr
Treue hielt. Sie sang nicht mehr. Aber sie tat den Armen Gutes,
wo sie konnte.

So gingen die Jahre hin, kalt und grau, trotz Sonnenschein und
Blumen, still wie die Tage der Charwoche. lhre GroBmutter Margarete
war im vierten Winter nach der geheimen Verlobung gestorben,
und so war Gertrude allein mit dem alternden, griiblerischen Vater.
Von Gerwin sah und hérte sie nichts, auBer daB die Zofe ihr hie und
da von ihm erzihlte. Es hieB, er sei groB und stark geworden und
solle demnichst zum Ritter geschlagen werden. Zofe Babeli erzihlte
der Herrin gern Gutes und Schénes von ihm, denn dann blihte ein
junges Augenpaar auf wie blaue Edelsteine im Sonnenlicht, und Jock
der Reitknecht sang ihr Lieder und Schnurren, um sie zum Lachen zu
bringen, denn auch ihm ging ihr Schmerz nahe :

« Zwischen Berg und tiefem Tal
Saflen einst zwei Hasen,

FraBlen ab das griine Gras,

Bis auf den Rasen.

Als sie satt gefressen waren,
Setzten sie sich nieder,
Bis daB der Jiger kam
Und schoB sie nieder.
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Und als sie sich gesammelt hatt'n,
Und sich besannen,

DaB sie noch Leben in sich hatt'n,
Lufen sie von dannen.»

Gertrude lachte leise, und Jock fuhr fort, seine Zelter im Burg:
hof auszutraben.
* % %

Ein harter, grauer Winter ging zu Ende. Wieder war die Passions
woche ins Land gekommen. Lange hatte der scharfe Frost die Erde
im Krampf gehalten, und selbst als er gelsst war, kamen immer wieder
Schneestiirme und eisige Nachte, welche die Banner und Farben des
Gehissigen stets von neuem aufpflanzten. Die Girten waren noch
nicht bestellt. Die Buchen und Tannen an den sandigen Hohenwegen
lagen zu Dutzenden entwurzelt. Erica und Efeu waren brandigrot
vom beiBenden Froste.

Am Ostersamstag klapperten die Kinder durch die vier Tals
mulden. Es war ein miBtoniges Konzert, das sie ausfishrten, als sie den
Osterzins auf der Burg heischten : kleine Knarren, die ums Hands
gelenk wirrten, und schrillten wie Grillen ; groBe, baBtdnige Klappern,
die um den Hals geschlungen waren und Klsppel, Griff und Brett
hatten ; langsame Zahnradschnarren, die wie Storche zu plappern
schienen. Aber alle zusammen klangen trostlich, denn Ostern kam

ins Land. Im Pferdestall sang Jock :

Wackelschwanz

HeiBt meine Gans.
Widewidewenne

HeiBt meine Puthenne.

« Trudchen», rief Ritter Ludolf, der eben lings der duBeren
Mauer spaziert war und in den weiBbewélkten Friihlingshimmel
gestarrt hatte. Sein Bart war grau geworden, und sein Koller wurde
ihm viel zu weit. Er war freundlicher, als er seit langem gewesen.

« Wir gehen ein biBchen in den Wald hinaus. »

Gertrudens Fingerspitzen zitterten ein wenig, als sie seine harte
Hand ergriff, denn sie wuBte, ohne daB er ihr etwas gesagt hatte.
Und alles schien freudig mit ihr zu erzittern : die Baumiste und
Blumenspitzen, die griinen Rispen, die rischen Miickchen und die
vom Wind getriebenen Kifer, die eine Weile schwebten und dann
unter ihrer eigenen Schwere plumps! niedersanken ; die Lerchen, die
sich juchend in die Luft hinaufschraubten ; die eiligen Laubsinger ;
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die fiBelnden Hennen ; die fliigelnden Stare ; die aufschnellenden,
griingesprenkelten Sandkifer ; die wippenden Zitronenfalter auf dem
blithenden Seidelbast ; und zuletzt die spassigen Wasserlein, die von
allerhand Neuem, unerhort Freudigem erzihlten.

Und Vater war wieder gesprachig und aufgerdumt und brummte
in seinen Hingebart, iiber dem die Wangen ziegelrot erstrahlten :
« Heute gibt's was Neues, Kind!»

Als sie iiber die Hohe kamen, wo der zimtbraune Wald sich das
Azurblau des Talhimmels als Haube aufsetzte, und dann in den
schlankstrebigen sonngefleckten Hallen zu Tale gingen, gab’s einen
jahen Ruck in Gertrudens Herz. lhnen entgegen schritten auf dem
Beforter Weg zwei Rittersleute — in der Charwoche durfte niemand
reiten — der eine von ihnen war Gerwin, und der andere war Ritter
Kuno. Sie stand mit leisem Zuriickhalten des Atems still, und der
zierliche Schneppschuh ihres rechten FuBes vergafl ganz, sich auf den
Sandweg niederzulassen.

Die FuBginger kamen niher, der eine sommersprossig und
rotlich von Haaren, im ritterlichen Festwams; der andere hsfisch
gewandt und anmutig : der Vertraute ihrer Kindheit, der Angelobte
ihrer ersten Jugend, der Vermihlte ihres starken Herzens.

« Vater ! » sagte sie zagend und doch innertlich jauchzend.

« Komm, Térin ! Es wird Ostertag ! » fuhr er ungestiim auf und
zog sie fort, den beiden entgegen.

« Kuno!» « Ludolf!» Die starken Minner hielten sich an den
harten Fiusten. Sonst sagten sie nichts und klopften sich auf Arm
und Schulter und blickten sich in die blinkernden Augen.

« Ludolf! und diese dummen Kinder hier ?» sagte Kuno und
blickte den andern fragend an.

« KiiBt euch doch, ihr zwei!» rief dieser und wischte sich eine
Trine aus dem eisengrauen Vollbart. « Seht, wir térigen Viter tun’s
auch!»

Und zwei Paare lagen sich in den Armen. Gertrude fihlte den
ersten KuB der Liebe und lehnte lange an der Schulter, die ihre
Stiitze fiirs Leben sein sollte, bis die starke Stimme des Vaters erscholl :
« Und nun gibt’s eine Gasterei im Homburgerhaus, wie Fels sie noch
nicht erlebt hat ! »

Uber die Hohen erklangen dic weiten, getragenen Wellen der
neugestimmten Osterglocken.

Gertrude stand in Verziickung. Sie war verklirt wie damals, als
Gerwin ihr seine Liebe gestanden hatte. Dann brach es aus ihr wie ein
Jubelhymnus, der sich in den fernen Glockenklang mischte.
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« Benedicite Domino, omnes gentes !» Der SchloBkaplan, Heins
rich Ratho, hatte sie die Weise gelehrt, und nun erklang sie durch die
Waldeshallen, wie wenn die Blumen einen Friihlingschoral angestimmt
hitten, und selbst Braunelle und Laubsinger brachen erstaunt ab, um
zu horchen.

Die Minner standen und staunten.

« Ein Engel des Himmels!» raunte Kuno seinem Sohne zu, der
nur die Handflichen nach unten klappte, um ihm Schweigen zu
gebieten.

« Benedicite Domino, omnes fontes!» klang es jetzt, silberhell
und getragen.

« Horcht !'» pisperte Ludolf und deutete zu Boden.

Die drei Minner standen in heller Verwunderung. Da wo Gras

und Kuhschelle und Fiinflingerkraut sproBten, am FuB} des kleinen
Sandsteinblocks, der wie ein Kehllappen iiberhing, wiihlte es auf, wie
wenn der Samtriicken eines Maulwurfs durch den Boden dringt.
Ein Glinzen, ein Glucksen und Gurgeln : eine Quelle schoB8 hervor
und nahm ihren Weg talwirts, wie ein Schlinglein im Gras.

« Wunder ! Wunder!» rief Gerwin, als Gertrude geendet hatte
und ihn wieder anlichelte.

« Ein Osterwunder, meiner Six!» pflichtete Ritter Kuno bei.

« Kommt, eilen wir mit der Quelle zu Tal ! » fiigte Ludolf hinzu.

Sie konnten’s nicht, denn jene war flinker und hatte schon in
Gras und Blumen ihren huschigen Weg genommen und sich mit
andern Rinnsalen vermihlt, die der Ernz zueilten.

« Kommt zur Burg ! » sprach Ritter Ludolf. « Da gibt’s ein Fest:
essen fiir unser Osterpaar. Und in sechs Wochen ist Plingsten, da wird
frohliche Hochzeit sein. Wir haben viel nachzuholen, alter Kung,
und die Kinder auch !»

« Da hat wieder ein Parzival seinen Gral gefunden», setzte Ritter
Kuno hinzu, die eine Hand der Schwiegertochter haltend. Die andere
hielt Gerwin umspannt.

Und am Phingsttag hallten die vier Tiler von Jubel wider. Die
Mannen, Liten und Vogteileute lebten drei Tage lang in Saus und
Braus, ohne Gedanken an Vergangenes, ohne Sorge um das, was
kommen sollte.

Gertrude erbliihte wie eine Rose, und Gerwin wurde eine Perle
der Ritterschaft.
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Epilog.

Der Osterbur besteht noch heute, und die zwei kleinen Weiher
unterhalb der Quelle stehen wie sinnende, gliickleuchtende Augen
in der waldbestandenen Landschaft. Und durch die Jahrhunderte
hindurch erzdhlt sich das Volk, wie die Seelen der harten Ritter geriihrt
wurden und in zwei Herzen die Blume der Verzeihung aufbliihte, die
schonste an Farbe und Duft, die auf Erden sprieBt, und wie Heinrich
Ratho heimlich diese iiberraschende Verlobung vorbereitet hatte, der
durch ein Wunder die Krone aufgesetzt wurde.

Und manche Versshnung ist am Osterbur gefeiert worden, wenn
nach den dunklen Winterstiirmen von Groll und Hader, nach bleis
chendem Krampf und wiihlendem Leid, nach bitterem Harm und
sehnender Zeit Gliick, Liebe und Freundschaft wieder ihren Einzug
hielten in frohlockende Menschenherzen.

Das ist die Erzihlung von Gerwin und Gertrude, wie ich sie
Ostern 1917 in dem schonen Flecken Fels aufgestsbert habe. Sie steht
nicht so in den alten Biichern, aber die alten Biicher wissen noch lange
nicht alles!

lI
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Tod und Beisetzung des Heiligen Schetzelo
Um 1135.

UN war er gestorben, Schocelinus
oder Scotelinus, der heiligmiBige
Eremit, der vierzehn Jahre im Griis
newald gehaust hatte. Dieser Wald,
Forst von Andethana genannt, ums
spannte damals die Stadt Luxem:
burg von Norden und Osten.

Der Einsiedler hatte im Fies
bertraum eine®Stimme gehért :
Schetzelo, komm ! Und der wilde
Wald war erhellt gewesen. DasReh,
sein Lieblingstier, war vorangegangen, einen hohen Berg hinauf,
und oben hatte das himmlische Jerusalem gewinkt, nach dem er
besonders die letzten vier Jahre sehnsiichtig verlangt hatte. Und sein
Tier hatte, auf Anordnung des Burgwarts Sankt Peter, mit ihm eins
treten diirfen.

Beim Erwachen war Schetzelo duBerst schwach. Trotz des warmen
Frishlingswetters fiihlte er Seitenstechen und Schiittelfrost, hatte
schmerzhaften Husten und beschleunigte Atmung. So lieB er das
Tier grasen, sagte ihm den ScheidegruB und begleitete die weile
Ernz in ihrem anmutigen Hl‘ipfen und Plaudern von ihrer Quelle,
dem spiteren Schetzelbrunnen, bis nach Ezenbruch!), dem nichsten
Weiler. Dorthin war er ja ofters in den letzten vier Jahren gekommen,
aber nur bei klirrendem Frost, auf dem Riicken den Sack, dessen
Schnur er um den Hals geschlungen hatte, mit nichts bekleidet als

1y Heute Eisenborn.
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seiner Leibjacke, der Tunika. Immer war er erst nach Einbruch der
Nacht erschienen, um vor Tagesanbruch zu verschwinden. Die Leute
wuBliten, daB er keinen Verkehr mit Menschen wollte, und achteten
seinen Wunsch, aus Furcht, daB er nicht wiederkehren wiirde. In
ein Haus wollte er nicht. Man legte ihm ein Sacktuch an den Giebel,
darauf schlief er, den Kopf an die Mauer gelehnt. Andere Male
war es an der Dorflinde oder in der Mitte des Hofes. Wo er weilte,
legte man ihm Brot aus Gerste oder Kleie hin, andere Nahrung nahm
er nicht an. Er a3 die Kruste und nahm den Rest mit.

Diesmal waren die Dérfler erstaunt, den Waldmenschen schon
gegen Einbruch der Nacht zu erblicken. Er ging langsam und gebiickt
und stiitzte sich auf seinen Stock. Sein Gesicht war gerdtet, er atmete
schwer. An das Haus am Dorfeingang, dessen Bewohner ihm bekannt
waren, klopfte er an und setzte sich auf einen Klotz, der zum Holzs
hacken diente.

« Freund Hans, kannst du den Messepfriindner rufen, mit den
Heilmitteln der Kirche ?»

Der Messepfriindner wohntc eine gute Stunde \Vegs entfernt,

im nichsten Dorf. Bis er kam, fieberte der michtige, haarige Mann
und redete irr. Man trug ihn auf einer Bahre zu einer Reklusen, die
in der Nihe wohnte und auch die Krankenpflege ausiibte. Dort
wurde er versehen und starb an Lungenentziindung einige Tage
spater.
P Der grimme Tod hatte Mithe, ihn zu fillen. Der Fiebernde
rochelte iiber dreiBlig Stunden lang, dann ging er aus wie ein zu
schwaches Licht. Drauflen dringten sich ehrfiirchtig die Bewohner
des Weilers und der Umgebung. Zu seinem Begingnis, dasim nichsten
Dorf gehalten wurde, strémten Menschen von nah und fern, denn
sein Ruf war weithin gedrungen, und auch einige von ihm gewirkte
Wunder waren in aller Munde.

* %* *

Noch unter dem ersten Abt von Altmiinster, Folmarus?,
wurden seine Gebeine am Bannfeiertag nach Luxemburg iibergefiihrt.
Der Abt leitete selbst die Zeremonie der Exhumation im Dorfkirch:
hof und der Beisetzung im Chor seiner Abtei. Das bescheidene
Dérfchen, wo der Leichnam beerdigt war, lag an den einen Zipfel
des groBen Waldes angeschmiegt, das vieltiirmige, schon ippige
Altmiinster an den andern. Alle Pfarreien, die zum Bannfeiertag

1y Gestorben 1144.
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verpflichtet waren, muBten an der Prozession teilnehmen, die sich
quer durch den Griinewald zog, an der verlassenen Schetzelhshle
vorbei.

Die bannales feriael) waren 983 von Erzbischof Egbert von Trier
bei Gelegenheit einer groBen Trockenheit als Bittprozession eingesetzt
worden. Es war urspriinglich ein feierlicher Feldumgang, verbunden
mit einer Wallfahrt nach Trier. 25 Pfarreien der Grafschaft waren
dazu verpflichtet. Die Feier begann am Mittwoch der dritten Woche
nach Ostern. Der Stab des heiligen Petrus wurde vorangetragen,
Kreuze auf Tragbahren folgten und die Reliquien der betreffenden
Pfarrei. Teilnehmer waren die geistlichen Vorgesetzten und alle
Pfarrangehérigen, welche den beschwerlichen Weg hin und zuriick
gehen konnten. In Trier wurden Opfergaben dargebracht. Seit
Altminster ein kirchliches Zentrum am FuB der Grafenburg gewor:
den war, hatte der Abt es erreicht, daB die luxemburgischen Pfars
reien hiehin wallfahren durften, was zum ersten Male im Jahre 1128
stattfand. Trier lag denn doch zu ferne, und die Wallfahrt nach dieser
Stadt hatte gewisse MiBstinde gezeitigt. Auch lag man zu oft mit
den Trierern in offener Fehde. Die Wallfahrten waren, wie tblich,
mit Lustbarkeiten verbunden. Diese fanden auf den Alzettewiesen
in der Nahe der Abtei statt. Spiter wurden sie an die gegenseitigen
Hinge verlegt und noch spiter nach dem Orte Hamm.

Zum Festessen im Remter der Abtei, an dem sémtliche parochi®
mit ihren Messepfriindnern und einer Anzahl weltlicher Honora:
tioren teilnahmen, hielt der Abt ein Festrede, welche die bereits
in den Messen gefeierten Tugenden des Einsiedlers ins rechte Licht
riickte und seine kiinftige Selig: und Heiligsprechung vorwegnahm.
DrauBen jauchzte das Volk, produzierten sich der Narr und der
Akrobat, jubilierten die Lerchen und zogen die Prozessionen ihre
bunten Schlangen.

Als der Klerus, der teilweise einen weiten Weg hatte, sich ver:
abschiedete, trafen Graf Heinrich V., der Blinde genannt, und Gréfin
Laurenza ein und saBen noch eine Weile mit dem Abt, dem Prior
und dem Rendanten zusammen, der den Titel cellérier fiihrte.

« Erzihlen Sie mir einiges aus dem Leben Schetzelos!» sagte
der Graf zu Abt Folmar.

« Gerne ! Hier ist der bekannteste Vorfall seines Lebens : seine
Begegnung mit dem gelehrten Aichardus®), dem Abgesandten des
weftberﬁhmten Bernard von Clairvaux, Mittler des Abendlandes.

) Bannfeiertag.
3) Pfarrverwalter.
3) Auch Achardus.
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‘« Der gewaltige Monch, der 150 Kléster gegriindet hat und als
Prediger des zweiten Kreuzzugs die ganze Christenheit in Bewegung
setzen sollte, war von Erzbischof Albero von Trier angegangen worden,
heiligmiBige Minner zu bestellen, welche in den Zisterzienserkldstern
der Trierer Provinz die Novizen iiber die Anfangsgriinde des Ordens:
lebens belehren sollten. Er hatte auf seiner Durchreise durch Luxems
burg auch vom Einsiedler Schetzelo gehért, dessen Ruf sich grade
damals gewaltig verbreitete. So hatte er seinen Vertrauten Aichardus,
Novizenmeister von Clairvaux, der grade damals mit der Einrichtung
des neuen Klosters Himmerode betraut war, angewiesen, den frommen
Mann fiir diesen Zweck zu gewinnen. Auch neue Bekleidungss
gegenstinde : ein Paar Schuhe und eine Tunika, sollte Aichardus
als Geschenk mitnehmen und den Eremiten bitten, sie Bernardus
zuliebe zu tragen. Denn der strenge Erneuerer der Ordenszucht
liebte es nicht, daB die Ordensleute, ob Zsnobiten oder Klausner,
sich in Kleidung, Nahrung und Benehmen auffillig machten. ,Wer
tut, was niemand tut, wird von jedermann bemerkt,* hatte er Aichar:
dus eingeschirft. Er selbst hatte ja schon lange das hirene Hemd
abgelegt, sobald bekannt geworden war, daB er es trage. Als er gehort
hatte, daB Schetzelo sich nur von Brot und Kriutern ernihre und fast
ganz nackt gehe, alles zur Abtétung der Fleischeslust — die zehn
ersten Jahre seines Aufenthaltes in der Einsamkeit hatte dieser nur
den Lendenschurz getragen — hatte der Abt von Clairvaux gelichelt :
,Wir Menschen leiden allerdings an drei Krankheiten. Wir sind
leicht zu verfiihren, schwach im Handeln, gebrechlich im Widerstehen.
Aber ob grade die Flucht in die Einsamkeit unserm Bruder viel niitzt ?
Wie ich hore, war er frither Klosterinsasse. ¢

«Aichardus tat sein Bestes, um den Auftrag auszufithren. Denn er
wuBte, daB sein Abt, der selbst ein Einsamer war und von der Eins
samkeit aus die Welt bewegte, keinen Widerspruch duldete. Aber die
Sache war nicht so einfach. Ihm war bekannt, daB3 Schetzelo sich sogar
im Dé&rflein, wo er in der rauhen Jahreszeit die Nichte verbrachte,
nicht anreden lieB. Ein Versuch, ihn unversehens in seiner Grotte
aufzusuchen, muBte fehlschlagen, da der scheue Waldmensch beim
ersten Aufhorchen und Merken, daB jemand nahte, wie ein Wild
im Dickicht verschwand, bis der Eindringling fort war.

«Bernards Abgesandter ging deshalb mit einem Begleiter zur
Nachtzeit in das Dorf, wo er ihn bei der rauhen Witterung vermutete,
und wollte ihn durch Uberraschung stellen. Aber Schetzelo war fort !
Dem Bauern, an dessen Scheunentor er gelehnt hatte, war von ihm
der Bescheid gegeben worden, er miisse friher weggehn als gewshns
lich, denn es seien Religiosen auf dem Weg zu ihm, denen er nicht
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Rede stehen wolle. Diese Vorahnung und dieses fluchtartige Ver:
schwinden waren ibrigens schon in andern Fillen vorgekommen.

«Der Begleiter des Aichardus beschwor den Bauern, um Abt
Bernards willen Schetzelo so weit zu bringen, daB er zu einer Zus
sammenkunft bereit sei. Der Einsiedler willigte endlich ein, und
Aichardus konnte ihn nach einer Woche in der Nihe seiner Klause
aufsuchen. Die Fithrer warteten in einiger Entfernung, denn der
Klausner duldete keine Zeugen.

«Schetzelo kam heran, rauh und ungekimmt, sein zahmes Reh
begleitete ihn. Der Besucher griiBte ihn in Abt Bernards Namen
und reichte ihm die Kleidungsstiicke. Sie wurden ehrfiirchtig ent:
gegengenommen und gleich angelegt. Aber bald entledigte sich der
Einsiedler ihrer wieder und sagte lichelnd : , Bernardus zu liebe habe
ich diese Sachen gern angenommen und getragen. Aber fordert
nicht von mir, daB ich sie linger behalte ! Denn sie sind mir eine Last.
Wenn zu dieser Last noch Herzensbesorgnis kommt, wird das Gewicht
vermehrt und auch der Geist bedriickt. Ich habe es durch langjihrige
tigliche Anstrengungen erreicht, daB ich diese Last abschiitteln
konnte. Ich will mir nicht wieder Schultern und FiiBe damit beladen.*

«Das war angenehm und menschlich gesagt. Aichardus wurde
vertrauter und legte ihm nahe, in ein Kloster iiberzusiedeln, wo er
die Novizen Gottesfurcht und Sittenstrenge lehren wiirde. Aber
Schetzelo war gegen jede Zumutung, mit Menschen zu leben, auch
in der Abgeschiedenheit des Klosters. Er wolle nur Gott leben.

«Als der Abgesandte dann bemerkte, man kénne auch in der
Einsamkeit Versuchungen ausgesetzt sein, ob er sich denn keiner
Anfechtungen und Fehltritte bewuBt sei, sagte Schetzelo heiter :

« ,Mein Bester, ehemals habe ich ja stark dagegen gekimpft.
Da aber unser Leben ein bestindiger Kampf ist und man aus diesem
Kampf nicht ohne Wunde hervorgeht, glaube ich nicht, mir anmaBen
zu kdnnen, daB ich immer als Sieger aus dem StrauB hervorgegangen
bin. Von den Kimpfen, die ich zu bestehen habe, will ich dir ein
Beispiel geben. Es war an einem Wintertage, der Schnee lag hoch
und fiel noch immer, sodaB er mich, der am Boden ausgestreckt lag,
schon eine Elle hoch bedeckte. Nur wo der Hauch meines Atems
ging, war er etwas geschmolzen. Ein Hislein irrte da herum und fiel
mir auf den Kopf. Die Wirme tat ihm wohl, und es drickte sich
fest an mich. Ich muBte lachen, fishlte sogar eine gewisse Eitelkeit.
Mein Geist, der so aus seinem Gleichgewicht gekommen war,
erlitt jetzt seine Anfechtung. Ich hatte Lust, das Hislein zu téten,
um mir Nahrung zu verschaffen! Als ich diesen Gedanken heftig
von mir gewiesen hatte, wollte ich das Tier wenigstens eine Zeitlang
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mit Vergnigen betrachten. Soweit war ich gekommen! Die 'Zeit
die ich mir bestimmt hatte, Gott zuliebe Mihseligkeiten zu ertragen,
wollte ich einer eitlen Freude hingeben! Ich kimpfte lange, doch
endlich errang ich mit Gottes Hilfe den Sieg. Ich iiberlieB meinem Gast
nur so lange mein Gesicht, als er von selbst bleiben wiirde. Nach einer
Zeit verschwand er, um sich Nahrung zu suchen. Mein Kampf war
voriiber. Er gehdrt zu den hirtesten, die ich mit den Vergniigungen
zu bestehen hatte. Ich habe dir das artig erzihlt, mein Vater, aber es
reut mich schon. Solche Gedanken beschimen meinen Geist, wie
summende, freche Fliegen meinen Kérper belastigen.

«Aichardus war wunderbar bewegt, als er dies und dhnliches von
ihm horte, das er spiter niedergeschrieben hat. Aber schon beschwor
ihn Schetzelo, wenn auch auf bescheidene Art, auf den von Bernardus
geschickten GruB den GegengruB zu bestellen und ihm alles Gute
zu wiinschen. Dann entschliipfte er in das nahe Waldrevier, so eilig
wie ein Hirsch, der sich aus dem Netz freigemacht hat, oder wie
ein Véglein, das der Hand des Vogelstellers entronnen ist, und er
sang im Laufen einen Psalm Davids mit fréhlicher und klangvoller
Stimme.

«Aichardus stand sprachlos und winkte dann seinen Begleitern,
die von dem Fliehenden verweigerten Geschenke aufzunehmen. Bei
der Riickkehr sagte er ihnen, indes der Mond durch die Biume lugte :
,Von den Abtétungen unseres groBen Bernardus haben wir ja auch
viel gehdrt. Und nicht weniger von denen des heiligen Martinus,
der das Kloster Marmoutier gegriindet hat und dort mit achtzig
Jingern lebte, das war im fuinften Jahrhundert. Man hielt bei diesen
BuBfertigen sogar das Wohlergehen fiir Siinde. Und der heilige Martin
stieB, als er zum Sterben kam, das Stroh weg, das man ihm unterlegen
wollte, und hielt darauf, auf einem Aschenlager den Geist aufzugeben.
Schetzelo eifert diesen hohen Beispielen nach. Unser Abt wird an
diesem Vorfall seine Freude haben, wenn wir von dem MiBerfolg
unserer Sendung berichten.‘»

Der Graf und die Grifin dankten Abt Folmarus fiir die lehrreiche
Erzihlung.

Der cellérier, welcher Ovidius und Vergilius las und auBerdem
tief ins Glas geguckt hatte, bemerkte trocken :

«Die drei Sachen, welche Schetzelo immer verschmiht hat,
Zweckhaftigkeit, Pomp und weltliche Feiern, miissen jetzt zu seiner
Leichenbestattung herhalten ! »

« Diese drei Sachen dienen der Kirche, und wir brauchen sie ! »

sagte der Abt salbungsvoll.
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« Sie dienen auch dem Staat, und er kann ohne sie nicht aus:
kommen !» fiigte der Graf hinzu.

Und beide erhoben gegen den cellérier einen warnenden Finger,
aber ihr Lacheln strafte ihre Geste Liigen.

Die Grifin Laurenza erwog grade, wie ein Mann vierzehn Jahre
in der Eindde hatte leben kénnen, ohne einen Spiegel, der Armste !
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Der Jongleur
Um 1141—1161.

AS Dorf Winz lag in sommerlichem
Frieden. Uber den im Feld verstreut
arbeitenden Menschen zogen vers
triumte weiBe Wolken.

Ein Bettler humpelte auf dem
Karrenwege dem Dorfe zu, machte
das Humpeln auffilliger, sobald er an
die erste Kate kam. Zwei, drei Dutzend
Strohdicher mit Rauchéffnungen, und
ein paar Hauser, die etwas ansehlicher
waren.

Unter der Linde in der Mitte des
Dorfes verschnaufte der Bettler, setzte
sich auf die rohgezimmerte Bank.

Einige Kinder kamen neugierig herbei, umstanden ihn, als er aus
dem Schnappsack erst ein groBes Tuch nahm, das er siuberlich auss
breitete, dann eine Laute. Ein Hund schlug an und wedelte. Alte
krochen aus den Gelassen, hiistelten, blickten heriiber. Die Gesunden
waren im Feld.

Der Fahrende balancierte mit Kugeln, die sich auf seiner Quetschs
nase, seinem Schiddel — der merkwiirdig schwarze Haare hatte — auf
Fingerspitzen, Ohren, Nacken, Knien, Armen und Sandalen trafen.

Schon kamen Erwachsene, gafften hinter den Kindern. Der
Jongleur fragte nach dem Meier des Dorfherrn. Fort, im Krieg mit
dem Grafen ! Er fragte einen der Alten nach einer Scheune, wo er die
Nacht iiber schlafen kénne. Der alte Kunz konnte ihn unterbringen.
Ein Miitterchen hatte auch schon einen Runken Brot geholt, mit einem
Zinnkrug Wasser. Es gab so wenig zu sehen und zu héren, daB man
fiir alles dankbar war.
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Dann spielte der Fremde zur Laute, seltsam, wie man’s nie
gehort hatte. Die Laute selbst war, wie Trommel, Pauke und Gitarre,
erst mit den Kreuzziigen ins Abendland gekommen, und hier noch
unbekannt. Das Spiel klang wie ein aufreizendes Vibrieren in dieser
Abgelegenheit, die nur von Sonns und Festtagen unterbrochen war,
wo man zur Kirche des Hauptorts ging, und von den Zehntleistungen
zu Ostern und Michaelis.

Der Mann sprach ein Deutsch, das schwer verstindlich war,
lobte die Muhme in brauner Wat, die frither so hiibsch zur Fiedel
gehupft sei, das Viterchen in Zwilch oder Beiderwat, das den starken
Baum gefillt und selbst getragen habe, die Kinder, gesund und stark
wie Eichbiume.

Ja, wenn die Krankheiten nicht wiren, seufzten die Alten.

Es kamen Erwachsene vom Feld heim, vermehrten den Kreis.
Der SpaBmacher gab seine selteneren Tricks zum besten: Ver:
schlucken von Gabeln, Bauchaufschlitzen, die Krote — wobei er die
Hiifte auf die Schulter brachte, — die Schlange — wo Arme und Beine
sich um die Schulter wanden. Als er dann zur Laute spielte, hiipften
Mannsbilder und Frauenmenscher im Reigen dazu.

Er kam abends zur Kunkelstube. Statt der Gespensters und Gei
stergeschichten, die sonst im Schwang waren, erzihlte er von der weiten
Welt. Das heilige Grab sei befreit worden, dank den Rittern und
Herren, die auf GeheiBl des Peter von Amiens unter dem Ruf « Gott
will es!» gegen die Sarazenen ins Feld gezogen seien. In Jerusalem
bestehe ein Kénigtum, begriindet von Gottfried von Bouillon, aus
Welschland, nicht so weit wie Namur. Die Franken seien die Aus:
erwihlten Gottes. « Die welschen Franken hatten schon die Sarazenen
in Spanien bekimpft und tun es nun im Osten. Die Lieder singen
von ihrem Ruhm, von Roland und Karl dem GroBen bei Ronceval,
von den Haimonskindern, von Fortunatus von Zypern. Aber das
kleine Volk tut nichts, man hort nur von den GroBen. Friiher sind
die Franken die Freien gewesen, jetzt ist das Volk bedriickt und arm. »

Sie fuhren auf und seufzten.

Er fuhr fort : es gebe auch Heiden in dem Lande, dem er ents
stamme.

«Wo ist das?» fragte der stirkste der Minner.

Dort weit hinten in Ungarn. Hinterm Wald heiBe das Land,
Transylvania. GroBl wie Bshmen oder Bayerland. Dort seien alle frei,
es gebe keine Herren und keine Knechte. Wer dort hinkomme, dem
gebe man Kénigsboden umsonst, zum Anbauen. Kénig Geisa II.
brauche Ansiedler. Und wenn eine Dorfschaft komme, werde der
Dorfraum fiir den Anbau zu gleichen Teilen geteilt und die Feldmark
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desgleichen fiir den Ackerbau. Keine Végte, keine Abgaben. Er gehore
eigentlich nicht zu den Fahrenden, sondern sei ein Kénigsbote aus
Ungarn. Und er zeigte seine Vollmacht, die aber niemand lesen
konnte. Man horchte auf. Ungarn, wo liege das?

Jenseits von Mosel und Rhein, Giber Kéln, Trier und Aachen
hinaus, iiber die Donau und das ganze heilige rémische Reich deut:
scher Nation hinweg, an den Karpathen.

Die Mirage der Ferne glitzerte in diesen stumpfen Gehirnen,
dicselbe Mirage, welche die Herren der Christenheit in unwiders
stehlichem Sturm nach Asien rif}, das Heilige Grab zu erobern und
selig zu sterben oder beute: und ruhmbedeckt und voll Erleben bis
an den Rand menschlichen Erlebens zuriickzukehren. Sie ri} auch
diese Einfiltigen hin.

«Ja, es geht gegen die richtigen Heiden», sagte der Fremde,
« gegen die Bissenen und Petschenegen. Es gilt, die Krone des heiligen
Ladislaus und des heiligen Stephan gegen sie zu schiitzen, einen Wall
gegen sie zu bauen, stark und dauerhaft.

« Bei euch darf der Bauer keine Waffen tragen, nur seine Heu-
gabel und einen Spief. Wird ein Schwert bei ihm gefunden, so wird er
an den Kirchzaun gebunden und ihm Haut und Haar abgezogen.
Schwarz und grau muB er tragen, rindlederne Schuhe, rauhes Tuch.
Sechs Tage der Woche muB er in Feld und Stall arbeiten, am Sonntag
in der Kirche mit der Gerte in der Hand. Driiben hingegen bekommt
er ein Schwert und die Rechte der Freien. Und Gold und Silber gibt
es in den Bergwerken, in denen schon lange sichsische Bergleute
arbeiten. »

Die Gehirne schwindelten.

Die Familie des Schmiedes, die groBte des Dorfes —- ein Schmied
war immer angesehen, schon seit Rémertagen — war erbittert auf den
Meier. Der Schmied sagte : « Ohne Vogt und Frone, und dazu
Goldbergwerke ! Aber wie dahin kommen ?»

« Nun, die Flamen und Wallonen, die Salier vom Niederrhein
und die Ripuarier von Mittelrhein und Mosel ziehen schon in Scharen
dahin. Fir euch gilt es zunichst, die einfache Tagereise bis Trier
ungefihrdet zu machen».

« Trier war ja schon immer das Zentrum des ganzen Westens
fiir den Aufbruch zu den Kreuzziigen», warf einer ein.

«Dort wartet man, bisviele, viele andere zusammen sind. Von dort
gibt es zwei Wanderungswege, unter denen man wihlen kann : der
bayrische durch HessensNassau iiber Bamberg bis an die Donau,
dann per Schiff nach Ungarn, von dort durch das Samostal in die
Karpathen ; oder der mitteldeutsche, durch Thiiringen, Obersachsen,
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Schlesien und die Zips. Ihr werdet wohl den ersten wihlen, denn
moselabwirts und donauabwirts kénnt ihr fahren. »

« Ei gut ! » murmelte man. .

« Dieses Luxemburg, das jetzt dem welschen Grafen gehért, ist
altes Frankenland. In Hessen, in Mitteldeutschland, in Schlesien,
die Donau entlang, in den Karpathen, iiberall spricht man die deutsche
Sprache. An allen Stationen gibt es Vorrite, die dort von Kénig Geisa
aufgestapelt werden. Die Kirche verspricht denen, die ihr Leben
im heiligen Kampf lassen, einen vollkommenen AblaB, grad wie den
Rittern im heiligen Land. Nur geniigend Schuhwerk und Kleiderzeug
und sonstige Kérperwische mitnehmen! »

Ziemlich alle waren nachdenklich geworden. Und nun sang er
zur Laute das Lied « Naar OQostland wollen wi rijden», in seiner
deutschen Form :

Ins Ostland wollen wir reiten,
Hingehn ins &stliche Land,
All tber die griine Heide,
Frisch iiber die Heide,

Da ist ein besserer Stand.

« Das Dorf», so spielte der Gesandte des Kénigs seinen letzten
Trumph aus, « wird dort dritben Haus fiir Haus grade so aufgebaut
werden wie es hier steht und auch so genannt : Winz. Die Greise und
die ganz Kleinen miissen ja allerdings zuriickbleiben, das geht leider
nicht anders. Aber der Herr Pfarrer, den man ja auch ins Geheimnis
ziehen muB, wird schon fiir sie sorgen, entweder selbst oder durch
Vermittlung Triers. Und die Kinder kann man spiter holen lassen,
wenn sie aufgewachsen sind. Das Einzige allerdings, die Greise und
Greisinnen und die Griber der Toten...»

Die Alten schluchzten, aber sie gaben dem Jongleur recht. Das
gebrechliche Alter, sagte dann ein bejahrter Handwerker, werde gern
zuriickbleiben, wenn es den Kindern und Kindeskindern gut gehe,
und es ziehe vor, in den Gribern der Vorfahren zur letzten Ruhe
gelegt zu werden. Sie wiirden sich schon durchschlagen, auch wenn der
Dorfherr die erledigten Sassengiiter an andere vergebe. — Und man
werde auch fiir die Fille sorgen, wo Ungliick tber jemand kommen
sollte, fiigte der Fremde hinzu.
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Die Dorfschaft wanderte aus. Der Pfarrer gab allen heimlich den
Segen, wanderte mit aus und ging nach Trier ins Kloster. Er war auch
nicht vom Herrn und seinem Vogt eingenommen. Von den Trierern
wurde ein Kaplan fir die Ostpfarrei mitgegeben.

Der Jongleur, der ein geschickter Auswanderungsagent war,
besorgte auf Pfaden und Waldwegen den Ubergang ins Trierische.
Fir die Habseligkeiten waren Fuhrwerke an der Grenze von Kur:
trier bereit gehalten. ‘

Und so schloB sich das Tor!

Es kam noch einmal einer der Ausgewanderten nach Winz
zuriick und nahm die mittlerweile herangewachsenen Kinder mit.

So sickerte es anderthalb Jahrhunderte hindurch aus der Graf:
schaft nach Osten. Einzelne, Familien und Dorfschaften zogen
dorthin, wie die Fiirsten und Herren in den tiirkischen Orient gezogen
waren.

Bis der Mongolensturm kam und dann betriibende Kunde iiber
Mord und Brand im Lande der sieben Burgen. Darnach nichts mehr,
keine Nachricht, keine Urkunde, kein Band mit der alten Heimat.

Die deutsche Sage berichtet zweimal von Siebenbiirgen : beim
Singerkrieg auf der Wartburg, wo der ungarische oder siebenbiirgis
sche Zauberer Klingsor, der auf einem Mantel heriiber und zuriicks
flog, und mit dem Teufel im Bunde war, in Wettstreit trat mit Wolfram
von Eschenbach und vier andern ; und in der Geschichte der Kinder
von Hameln, die von einem Pfeifer in den Horselberg gelockt wurden
und in Siebenbiirgen wieder hervorkamen (1284).

Heute ist Winz nicht mehr auf unserer Landkarte zu finden,
und auch dritben ist der Name verweht, da der Ort von den Mongolen
verheert und nicht wieder aufgebaut wurde.

Totes zu Totem ! Aber der kriftige Stamm, der in Siebenbiirgen
von westlichen Siedlern gepflanzt wurde, hat die Jahrhunderte iibers
dauert, bliht und treibt geile Schsfe, trigt tppige Frucht. Das Werk

der Bauern im Osten war dauernder als das der Fiirsten und Ritter !
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Ermesinde und Jakob der Pradikant

1230.

RAFIN Ermesinde, nach dem Tode
ihres zweiten Mannes Regentin der
Grafschaft Luxemburg, sa8 mit Walram,
dessen Sohn aus erster Ehe, und ihrem
Mundschenk Theodorich von Dieden:
hofen im Staatszimmer des Grafen:
schlosses.

« Wir haben, » sagte sie zu Walram,

« unter Theobald von Bar und deinem
seligen Vater!y Schlimmes erfahren :
Fehden, Hungersnot und Teuerung
iiberfielen das Land, wihrend sie, jeder
zu seiner Zeit, ihre langen und erfolglosen Kriege mit Philipp dem

Hennegauer fihrten, um ihm Namur zu entreifen. Hungernde

Wolfe brachen in die Décfer. Ein riesenhaftes Gespenst auf schwarzem
Pferd, vom Landvolk Theodorich von Bern geheiBen, verbreitete

allenthalben panischen Schrecken. Wir haben das iiberstanden, jetzt

herrscht Friede, und wir wollen ihn bewahren, so lang ich lebe®!

Was du von deinem tiberspannten Ménch berichtest, ist nicht so

schlimm. »

«Es ist,» wandte sie sich diesmal an die beiden, « im heutigen
Menschen sowohl ein Drang nach Abenteuern, wie auch ein solcher
nach AbstoBen des Herkémmlichen und nach Freiheit. Der erste ist
eine der Ursachen dieser planlosen Stiirme, die man Kreuzziige nennt.

1) Theobald von Bar, erster Gemahl Ermesindens, T 1214. — Walram von
LimburE, ihr zweiter Gemahl, § 1226.
3y Ermesinde regierte von 1196—1147.
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Wir miissen ihn hemmen, denn was wir davon gehabt haben, ist fast
nur Unheil. Dem zweiten ist kein Widerstand zu leisten. Aber er
soll in kluge Bahnen gelenkt werden. Wir denken an Stidtebefreiung,
die wir in die Wege leiten wollen, und an die Einrichtung der Profosse,
welche die Herrschaft der Vogte abgelost hat. Beides halt uns den
Adel nieder, nicht, Theodorich ?»

Dieser lichelte zustimmend. Er selbst hatte von Ermesindens
Neuerungen Nutzen gezogen, indem er an einem Hof, der jetzt mit
westlichem Prunk gefiihrt wurde, eines der neu geschaffenen Amter
tibernommen hatte.

«Und so, » fuhr sie fort, «indem man das Nachste tut, hilft man
mehr als diese Verstiegenen, die Gott verdamme. Schildere mir
deinen wiitenden Monch, Walram ! »

Die Vierundvierzigjihrige konnte noch anmutig licheln!

« Wie andere Leute Fett, » begann der Angeredete, «setzt Jakob
Ideen an, die in der Luft schweben. Er wichst daran und gibt in
schénen Worten und mit gewaltiger Stimme ihre Quintessenz wieder.
Dabei ist er angenehm von Gestalt und Wesen, etwas untersetzt,
und hat starke l'géiuste‘ Im Reden wird er ein Inspirierter und Illus
minierter wie seinerzeit Peter von Amiens, die eigenen Worte be:
rauschen ihn. Aber er ist kein Asket wie dieser, das weil ich genau.
Als gesunder Rheinlinder liebt er gutes Essen und gute Weine und
verschmiht auch sonstige Annehmlichkeiten nicht, denn sein Herz
ist liebebediirftig. Er versteht es, jedem der ihm anhingt, jedes zu sein,
und geizt nicht mit Versprechungen. So hat er Rhein und Mosel
erobert und schon einen tiichtigen Haufen hinter sich. Auf den ver:
fehlten Kreuzziigen trampelt sein Redeschwall erbarmungslos, bes
sonders auf den zwei letzten, dem Kinderkreuzzug und der Paldstinas
fahrt FriedrichsIl. Er zieht heran, sage ich lhnen, und wird von uns
fordern, auf dem Markte sprechen zu diicfen. Das Volk sieht in ihm
den Heiland und Retter aus allen Ubeln.»

«Aber er mochte es mit fortreien in seinen unsinnigen
Kreuzzug, » hielt Ermesinde ihm entgegen.

« Ja, er behauptet, Fiirsten und Herren haben MiBerfolge gehabt,
weil ihr Leben siindhaft war. Nur das Volk, besonders das biedere
Landvolk, das gottgefillig und ohne Makel sei, konne das Heilige
Land erobern und festhalten.»

« Schnurrpfeiferei! Man miifite einem solchen die Ohren abs
schneiden und ihn in ein Kloster sperren. »

« Frau Grifin, davon ist keine Rede, sonst haben wir offene
Revolte. Die Gefahr ist groB ! Wie ist ihr zu begegnen 7»
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« Wenn er um die Erlaubnis einkommt, auf ffentlichem Markt
zu reden, gebt sie ihm! Ich werde ihm Rede und Antwort stehen ! »

* * *

Jakob der Pridikant war in die Stadt Luxemburg gekommen.
Von den Kanzeln war seine Kreuzzugsrede angekiindigt. Seine
Emissire wicgelten allenthalben das Volk auf, ohne daB die Profosse
es fiir nétig hielten einzuschreiten.

An diesem Sommersonntag war das Novum Forum?) in Luxems
burg schwarz von Menschen, besonders Landvolk aus allen Teilen
der Grafschaft. Fahnen, auf denen grobe Kreuze gemalt waren,
flatterten an den vier Enden. Dem Propheten war eine Tribiine ers
richtet worden. An deren oberem Ende stand ein michtiges Kruzifix
und hob sich eine Kreuzesfahne so grol wie das Stadtbanner. Jakob
selbst war in der Tracht der Jerusalempilger erschienen, mit Stab
und Muschelhut. Er saB} auf einem Betschemel und stiitzte das Haupt
wie in Andacht versunken.

Als die nahe Stadtglocke von St. Nikolaus das Zeichen gab,
schnellte er empor wie zum Angriff, schwenkte die Kreuzesfahne
und gab allen Anwesenden, die auf die Knie gesunken waren, feierlich
den %egen. Gott will es! Gott will es! riefen seine Anhinger, und
der Jubel wollte kein Ende nehmen

Der Prediger lichelte mild und begann eine seiner schwungvollen,
pathetischen Reden, die in geschickter Steigerung auf alle Gefishle des
einfachen Mannes berechnet waren. Viele der Zuhérer weinten, andere
riefen stiirmischen Beifall. Der Redner stand in der Ekstase des
Kreuzbetens, die Schlacht schien fiir ihn gewonnen.

Da trat von St. Nikolaus her die Grafin Ermesinde auf, an der
Rechten ihren Altesten, Heinrich, an der Linken ihren zweiten Sohn,
Gerhard. Sie trug ihr reichstes Gewand, mit all ihren Kleinodien,
denn nichts wirkt stirker auf die Volksseele als erlesener Schmuck.
Die Menge machte ihr ehrfirchtig Platz. Sie trat mit ihren Kindern
auf die Tribiine, schén und stattlich. Die langen Jahre, wo sie Fiirstin
gewesen war, hatten ihr Wiirde und Gewandheit im Auftreten verlies
hen, auch wuBte sie ihre Worte mit Geschick zu setzen. Obwohl
Franzssisch ihre Muttersprache war, beherrschte sie die Volkssprache,
als sei sie darin aufgewachsen gewesen. Sie gab die von dem Mbnch
geriigte harte Lage der Bauern zu. Aber sie konnte dem Pridikanten
siegreich entgegensetzen, wie die Zustinde gewesen waren, als sie

1) Der neue Markt.
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den Thron bestieg, im Vergleich zu denen ihrer spiteren Regierungs:
zeit. Ruhe und Frieden waren wieder hergestellt worden,1) der Hungers:
not und den Seuchen war gewehrt, die willkiirliche Gerichtsbarkeit
der Vigte durch Probsteigerichte ersetzt, der Adel in den Hofimtern
wie auch im Rittergericht diszipliniert, die Schulen von Miinster
und St. Hubert gefdrdert worden, ja die Befreiung einiger Stidte
nach Béhmerrecht in Aussicht genommen.

Hier wurde offen Beifall geklatscht.

Die Grifin ging zum Hauptthema tiber : zum Vorschlag eines
Kreuzzuges, der durch die Volksmassen, ohne Beihilfe der Fiirsten
und Herren, ins Werk gesetzt werden miisse.

« Was ist die Schuld am MiBerfolg der bisherigen Kreuzziige ¢ »
rief sie. « Nicht Ketzerei, wie bei Friedrich Il. Denn auch die Christs
gliubigen haben nicht besser abgeschnitten, und ob ihr gliubiger
seid als viele Fiirsten und Herren, die ich in den Kreuzzug habe ziehen
sehen, bezweifle ich.

«Die Ursache ist eine ganz andere: es ist der Mangel an Zucht
und Organisation, der dem Rittertum anhaftet. Ich darf das sagen,
da ich auch die groBen Eigenschaften dieses Standes anerkenne.
Dem kleinen Mann seinerseits fehlt’s nicht an Frémmigkeit, auch
nicht an Disziplin, aber an Mitteln. Womit wollt ihr denn das Heilige
Land erobern ? Womit wollt ihr euch schlagen und Stidte besetzen
und halten gegen alle Angriffe ? Mit Piken, Hallebarden, Beilen und
Axten, Pfeilschiissen und Speerwiirfen ! Womit nehmt ihr denn eine
Stadtburg ! Wer gibt euch Schiffe ? Womit wollt ihr euch nihren
und kleiden ? Ruchlose Kaufleute werden euch alle in die Sklaverei
verkaufen, wie sie es mit den Kindern des Kinderkreuzzugs getan
haben. Und was geschieht mittlerweile mit eurer Familie und euern
Gitern ? Wenn ihr auch ins Paradies kommt -— denn ins Paradies
kommt ihr alle auf solch einer vermessenen Fahrt — wo bleiben sic,
die Verlassenen und Schutzlosen? Kinder, meine Landeskinder,
es steht geschrieben : Man soll Gott nicht versuchen. Euer Fiihrer
tut es! Wollt ihr ihm gleichtun ? Er weiB}, wie er an Gefahren vorbeis
kommt, denn er ist stark und schlau. lhr seid es nicht, denn ihr seid
schlichten, einfiltigen Herzens. Er wire Jakob, und ihr wiret Esau ! »

Hier erscholl lautes Lachen von verschiedenen Seiten.

«Nein, ihr Minner, ihr Frauen, ihr Kinder! Wir arbeiten hier
im Gelobten Lande! Traut mir, traut meinen Kindern und nicht
dem Fremden!»
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Sie trat mit ihren zwei Kindern vorn auf die Tribiine, Glorie
umstrahlte sie.

Der Moénch hatte sich kleinlaut entfernt.

Ermesinde trat zuriick, lieB die Hinde ihrer Kinder frei und
hob die ihrigen gleichsam zum Segen, giitig wie eine Madonna. Die
Leute warfen sich ihr zu Faflen, dringten heran, um ihr Gewand zu
kiissen.

Die starke Frau hatte gesiegt ! Sie weinte selbst, als sie mit den
Kindern zuriickschritt.

Die Leute gingen auseinander, auf die Hufen und Vogteien,
in die Werkstitten, Liden und Gesindehiuser, jeder an sein Geschiift.

Von dem Pridikanten Jakob wurde in Ermesindens Landen
nichts mehr gehort !
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Yolanda von Vianden
13. Jahrhundert.

«Entflammt durch die Neigung
zu einem Predigerménch. »
Vorwurf ihres Bruders Friedrich
(Bruder Hermann,

«Leben der Grifn Yolandaw.

Der Besuch.

1243.

IE zwei Dominikaner hatten in SchloB
Vianden geschlafen und hielten das
rauf, Frithmesse zu lesen, um beizeiten
aufzubrechen. So hatten der Graf und
die Grifin, die ihres Alters wegen
nicht so friih aufgestanden waren, sich
schon abends vorher von ihnen vers
abschiedet.

Von den Kindern war nur das
jingste, die zwblfjihrige Yolanda, im
SchloB. Sie war auch schon auf, da sie
sehr hiuslich und titig war, hérte eine
Messe und bat nach dem Ite missa
est den Pater Prior, Walther von Meisenburg, mit ihm allein sprechen
zu diirfen. Der Begleiter des Priors und der Reitknecht gingen mittlers
weile frithstiicken.

In der zierlichen capella superior, die, im Hexagon gebaut,
reichliche romanischsgotische Architektur aufwies, saB Walther an
diesem Sommermorgen dem Grafenkind gegeniiber. Das Licht fiel
durch bunte Scheiben auf ihr krauses, goldfarbenes Haar, das schlicht
herunterwallte, auf ein Gesicht von reinem Oval, mit groBen Augen
und kleinem, herrischem Munde. Ein elfenbeinerner Spiegel mit
Schnitzerei hing ihr am Giirtel, das einzige Anzeichen davon, da8
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sie vielleicht auch der Eitelkeit zuganglich war. Der Prior konnte nicht
umhin, das Bild als angenehm anzusehen und erwartete Yolandes
Frage, ohne zu ahnen, worin die junge Grifin, die er zum ersten Mal
sah, seinen Rat in Anspruch nehmen wolle.

Walther, Prior des Trierer Dominikanerklosters, war anfangs
der Vierziger und kam eben von Kéln, wo er mit Albertus Magnus,
dem berithmten Dominikaner und Universititslehrer, zusammen
gewesen war. [hn umstrahlte die Aureole der neuen Orden, der
«schwarzen und grauen Briider», die den Kampf des durch die
Kreuzziige michtig gewordenen Papsttums mit geistigen und zugleich
volkstimlichen Waffen fihrten, auch neue Kreuzziige ins Werk
setzten, diesmal nicht gegen die Sarazenen, sondern gegen die Ketzer
im europdischen Papstgebiet oder die Heiden in Osteuropa. Ihre
Ketzerkommissionen hatten sich neben geistlichen und weltlichen
Gerichten durchgesetzt, und die Jugend, besonders die der Univer:
sititen und der aufstrebenden Stidte, flog ihnen zu. Denn gegen die
Klsster, Stifte und Kapitel, die nur Standesversorgungen des Adels
gewesen waren, fiihrten diese Orden demokratische Prinzipien ein :
daB Ménche oder Nonnen nicht mehr an ein Kloster gebunden waren,
sondern in alle Kloster des Ordens versetzt werden konnten: daf
man im Laienstand als Tertianer oder Tertianerin zum Orden gehéren
durfte ; daB im Ordenswesen vor allem soziale Werke nétig waren,
Almosengeben, Krankenpflege, Belehrung, statt bloBer Versorgung
oder beschaulicher Frémmigkeit ; dal die Mystik hohe Rechte besal3
gegeniiber dem rein VerstandesmiBigen der Kirchendoktrin, wie
sie die alten Orden und die neueren Thomisten entwickelt hatten ;
vor allem, daB der Religiose das Gegenstick zu dem fahrenden
Artusritter wurde, denn auch er zog durch ein weites Reich, um stets
dasselbe iberwiltigende Abenteuer zu bestehen und auszukosten,
das heiBt, in die Seelen Ungezihlter zu fahren und sie nach seinem
Willen zu zwingen!). Es war eine neue Welle der Missionierung,
die stirkste seit der keltischsangelsichsischen, und sie kam diesmal
aus dem Siiden. In zwei Strémen, von Assisi und Bologna aus, ergo8
sie sich iiber das Abendland und ergriff die Massen. Nun war es
nicht mehr die Sache der Klster, es an Pracht und Kunst den Schléssern
gleichzutun, ja sie an Kultur zu iiberbieten | Nein, das Volk, die Masse
aktivistisch zu ergreifen, zu veredeln, zu lieben, zu pflegen, zu bilden
und zu kneten wie weiches Wachs war ihr neues, fieberhaftes Werk !

Walther war schon friihe, als Laie, Domprobst von Trier gewors
den. Sein Vater war Seneschall der Grifin Ermesinde und in ihrer

1y Nadler, Geschichte der deutschen Literatur, I, 190.
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Abwesenheit Mambour der Grafschaft gewesen. Aus innerem Drang
hatte sich der Sohn spiter in den Dominikanerorden aufnehmen
lassen. Er war einer der Hauptgriinder der Dominikanernieders
lassungen in Trier und hatte vor sieben Jahren titigen Anteil an der
Griindung der Dominikanerinnenkléster in Differdingen und Marien,
tal genommen. Der Stifter des letzteren war Dietrich von Mersch,
Mundschenk der Grifin Ermesinde und Jugendfreund Walthers,
dessen Nachbar er von Haus aus war und mit dem er sich als Page am
Grafenhof in Luxemburg befreundet hatte.

Als Dominikaner hatte der Meisenburger sich durch Meditation
und Studium schwerer theologischer Fragen einen Nimbus erworben,
der zwar nicht an den von Albertus Magnus reichte, aber immerhin
fisr Trier ehrenvoll war. Er war stattlich von Gestalt, mit eindring:
lichen, tiefen Augen und einer wohlklingenden Stimme : die Flamme
seines Ordens.

Uber Walthers geistige Stellung war das junge Midchen genau
unterrichtet, denn in der Burg war alles aufs Religise gestimmt.
Der Burgkaplan war Kapuziner. Die Burgherrin und ihr Gemahl
hatten als Markgrafen von Namur die Abtei Grandpré gegriindet,
den Klostern Floreffe und Géronsart Schenkungen gemacht, in
Littich die Kapuziner eingefiihrt ; als Grafen von Vianden hatten
sie den dortigen Trinitarierorden gegriindet und den Templern in
Roth Schenkungen gemacht. Die Abte von Dudeldorf, Himmerode,
Priim und Malmédy waren regelmiBige Besucher bei ihnen, auch
Albertus Magnus kam gelegentlich von Kéln heriiber.

Es war das Jahrhundert, wo man entweder Mystiker oder Ketzer
war ! Ein Richard von Vianden hatte 1096 am ersten Kreuzzug teils
genommen, ein Friedrich II. von Vianden war nach 1214 ins Heilige
Land gepilgert. Aber besonders von Yolandas Mutter strahlte im
Geistigen helles Licht aus, so weltlich, ehrgeizig und herrisch sie
auch sonst war. Marguerite de Courtenay war Enkelin von Pierre
de Courtenay, der 1099 an der Eroberung von Konstantinopel teilnahm
und Kaiser des ostromischen Reiches wurde. lhr Vater war ihm auf
dem Thron gefolgt, dann ihre Briider Robert und Balduin von
Hennegau. Ludwig der Heilige, Kénig von Frankreich, war ihr Vetter.
Ihr anderer Bruder Philipp war in den Kimpfen gegen die Albigenser
gefallen. In erster Ehe war sie mit Raoul d’Issoudun, Grafen von
Namur, vermihlt gewesen, dem sie acht Kinder schenkte. Dann
heiratete sie den Grafen von Vianden und wurde noch sechsmal
Mutter. Yolanda, ihr jingstes Kind, war der erklirte Liebling des
Vaters. Einer ihrer Briider war Geistlicher in Trier.

«Nun, meine Tochter !» sagte Walther ermutigend.
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« Ich méchte tiber die Wunder des heiligen Dominikus und tber
die Dominikanerregeln Aufklirung haben. Ich kann selbst deutsche,
franzésische und lateinische Autoren lesen. Aber das einzige Werk,
das man mir iberliBt, ist der Physiologus, in der Ausgabe von
Epiphanius, Bischof von Constantia auf Zypern. »

« Das Buch liegt in jedem Kloster auf und wird mehr gelesen
als die Bibel.»

« [ch moéchte mehr haben! Dann will man mich mit Walram
von Montjoie verheiraten, der mir klein und verichtlich ist. Fiir
nichsten Sonntag ist er angemeldet. Ein Mensch ist doch kein Vieh,
das verkoppelt wird, keine Schachfigur, mit der man spielt. Ich will
nicht, denn mich lockt das Geistige. »

Der Prior sah erstaunt und nicht ohne Sympathie auf das Mads
chen, das solche Reife und Entschiedenheit bekundete.

«Die Zeit ist kurz, mein Kind, um iber all diese Fragen zu
sprechen. Aber unsere heilige Religion sagt, dal der Tochter Gehorsam
ziemt. »

« Mein Gehorsam ist gegen Gott und seinen Ruf.»

« Wohl, Yolanda, soll man Gott mehr gehorchen als den Men:
schen. Ich bin ja auch seinem Rufe gefolgt, ihm gehorche ich und
unserm Vater, dem Papst. Aber einer Tochter aus solch illustrem
Hause, die noch in der Obhut der Eltern ist, kann ich keinen Rat
dieser Art geben.»

Sie schien enttiuscht. Aber mit kindlicher Schlauheit und
Schnelligkeit des Entschlusses lieB sie den Bescheid, der wie Abweisung
klang, einfach fallen und kam auf ihre erste Bitte zuriick.

«Kann ich Biicher bekommen iiber die Wunder des heiligen
Dominikus und iiber die Regeln des Dominikanerordens ?»

Das tat ihn denn doch aufhorchen.

«Ja, die konnte ich dir wohl verschaffen. Ich werde in Trier
sehen. Natiirlich nur von den meinigen. »

« Und niemand sonst soll es wissen ! »

Er sah erstaunt auf. Sie fuhr fort :

« Mein Vater ist weich und miBtrauisch, er liebt mich wie den
Apfel seines Auges. Meine Mutter ist herrisch und aufbrausend.
Sie zieht den Kapuzinerorden vor und die vornehmen Orden, die
von Benedikt und Bernardus stammen. Mein Bruder, Bischof von
Utrecht, und meine zwei Tanten, Abtissinnen von Zisterziensers
abteien, arbeiten im selben Sinne. Sie wollen alle nur das Ihre. Ich
ehre sie und liebe sie, aber ich bin doch ein Menschenkind fiir mich,
und mich zieht der Zug der Zeit, mich und meine Gespielinnen
Hadevivis und Beatrix, Kinder von Rittern. »
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Walther horchte auf. Das klang beinahe wie eine Verschwdrung
und sollte ihn, in kindlicher Art, doch gegen die Ehre, in Geheimniss
tuerei hineinziehen.

« Also fir das nichste Mal, wo ich durchkomme !»

Er glaubte schon mit diesem unbestimmten Versprechen davons
zukommen, aber sie rief :

« O nein, ehrwiirdigster Herr! Es fahren taglich Schiffe von Bollen:
dorf nach Trier und zuriick. Der Meier von %ollendorf ist ein Vers
wandter von Beatrix und nimmt Sendungen fiir sie entgegen.»

« Nun, dann will ich es auf diesem Wege tun.»

« Aber auch ein schones Schreiben dazu! Ich méchte etwas aus
der Feder eines solch hohen und beriihmten Mannes haben ! »

Er sagte zu, ohne in diesem Augenblick zu ahnen, daB aus der
kleinen Zusage Folgen entstehen wiirden, die fiir sein Leben und
das ihrige wichtige Entscheidungen bargen.

Es war zunichst nur eine Kleinigkeit, das Ausleihen eines Buches,
ein Autogramm, und das fiir ein Kind, das erst an der Schwelle der
Entcheidungsjahre stand.

« Ohne Vorwissen anderer ! » bestand beim Abschied Yolanda.
« Versiegelt und mit der Anschrift an Beatrix ! »

Dann schliipfte sie weg, nachdem sie ihm die Hand gedriickt
und ihn freudeglithend angestrahlt hatte.

Er ging zum Frihstiick.

« Eine Schénheit und eine Courtenay!» murmelte er.

Aus dem Nachgeben entstand eine Heimlichkeit des geistigen
Verkehrs. Yolanda betrachtete sich von diesem Tage an als Tertiarin
des Ordens vom heiligen Dominikus.

Die Palme des Sieges.

1282.

« Ich danke, Ehrwiirdige Mutter ! » sagte Bruder Hermann von
Veldenz, Pfarrer von Bruch, Dominikaner und Beichtvater des
Klosters Mariental. Er stellte das Schreibzeug zuriick, mit dem er
seine Notizen genommen hatte.

« Ich méchte noch einiges hinzufiigen,» beeilte sich Yolanda,
Priorin von Mariental, zu bemerken.

Sie war bei ihren g1 Jahren midchenschlank, aber das Gesicht
war durchgeistigter und die Lippen waren diinner geworden.
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« Ich méchte hinzufiigen, daB ich immer nur eine humilis soror?)
war, obwohl ich seit 24 Jahren die Wiirde und Biirde einer Priorin
auf mich genommen habe. lhr dichterischer Schwung darf sich also
nicht dazu fortreiBen lassen, aus mir etwas Hohes und Apartes zu
machen. Ich bin nur die Dienerin Gottes, sein bescheidenes Werkzeug.
Er wollte Mariental erhohen und hat es durch mich getan. Aus dem
bescheidenen, schindelbedeckten Hauschen mit einigen Zellen, das
man damals hier Kloster nannte, und tiber das die Welt lachte, das man
als vilis und des Adels unwiirdig verspottete, ist ein weiter und statts
licher Bau geworden. Eine Partikel des Heiligen Kreuzes, ein Dorn
der Krone Christi und wertvolle Reliquien von Heiligen sind hier
eingeschlossen. Prichtiger Kirchenschmuck wurde von meinen Ver
wandten gegeben, reiche Dotationen von meiner nichsten Familie
in Vianden. Niemand auBBer Adligen darf je hier den Schleier nehmen,
und wir waren schon einige Jahre nach meinem Eintritt 120 an der
Zahl! Meine Nachfolgerin wird Poncetta von Meisenburg werden,
die am Grafschaftshof in Luxemburg Ehrendame war. Auch eines
der dortigen Grafenkinder soll hier eintreten. Ich habe aus dem kleins
sten das erste Frauenkloster der Grafschaft gemacht und werde, wie
Walther von Meisenburg vor 12 Jahren, hier begraben werden.
Die von mir gewihlte Begrabnisstitte liegt neben dem Evangelien:
altar im Chor. Mein Grabdenkmal wird auch schon von dem Vianden:
er Bildhauer gemeifielt. »

« Oh, die ehrwiirdigste Priorin spreche nicht von ihrem Tod!
Gott wird sie noch lange erhalten.»

«Nein, Hermann! Ich fihle das Versagen des Riickenmarks.
Ich kann nicht mehr andauernd arbeiten, sogar nicht mehr nihen,
ohne gleich zu ermiiden. Meine Augen sind geschwicht. Das duBlere
Licht geht, weil das innere flackert und fackelt. Meine Tage sind
gezahlt. Ich komme in den Himmel zu denen, die ich liebe. »

« Ihr Zustand wird sich bessern, ich kenne das. »

« Vielleicht. Aber nicht dauernd. Ich habe viele Kranken gesehen
und kenne die Symptome. Der Wille Gottes geschehe! LaBB mich
Teile deines Gedichtes sehen, wenn du sie den Winter iiber vollendet
hast?)! Es wird mich und auch die Schar der Schwestern freuen, daB3
solch ein erlesener Geist meine geringen Taten zum Vorwurf genoms
men hat. Was du noch brauchst, wird meine Vertraute, Schwester

1) Bescheidene Schwester.

2) Bruder Hermann arbeitete damals an einem Gedicht « Leben der Grifin
Yolanda», das erhalten ist. Es ist in mittelhochdeutscher Sprache und das erste
Denkmal luxemburgischer Literatur.
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Beatrix, dir sagen. Burg Vianden, wie sie mein guter Vater selig
ausgebaut hat, und Burg Liitzelburg kennst du ja schon. Die Biicher
Wolframs und Frauenlobs kannst du hier studieren, wenn du dir
ein paar Tage frei nimmst.»

« Gerne. Einige Abschriften besitze ich selbst.»

« Wer hitte je gedacht,» hier hatte sie das alte, gewinnende
Licheln wieder, « daB die Tochter der Franzésin, in Namur geboren,
einst im deutschen Lied gefeiert wiirde, in schwibischer Sprache 7»

«In der Sprache der Hohenstaufen, die jetzt die siiddeutsche
Welt erobert. Ich lernte sie und auch die Gesetze der ars poetica
an der hohen Schule.»

«Ja, das habe ich in deiner deutschen Wiedergabe unserer
Klosterregel gesehen. Nun Gliick auf, Bruder Hermann! Mein
Werk ist vollbracht, das deine beginnt ! Gott segne dich !»

* ] ="

Als Hermann gegangen war, klingelte die Grifin einer Novizin,
das Schreibzeug wegzunehmen. Dann setzte sie sich und tiberlie
sich, gegen ihre Gewohnheit — denn die hatte nie ruhen kénnen —
ihren Triumereien.

« Titig bin ich nicht mehr, und die Arbeit hiuft sich. Das Kleine
erschépft. Ich habe mein Kloster hochgebracht, ja.

« Aber was ist aus der Grafschaft Vianden geworden, seit mein
guter Vater im Kreuzzug verschollen ist, und sein Nachgeborener,
Graf Philipp, sein tolles Leben begonnen hat ? Meine Eltern waren
ja schon immer in Klostersachen die edlen Spender, und die Kosten
ihrer Kreuzzugsbegeisterung waren auch nicht gering. Philipp hat
diese Vergeudungslust geerbt. Und dann seine dummen Kriegsziige
gegen Metz und StraBburg, der Streit mit seinem Neffen! Das alles
verschlang hohe Summen, die er leihen muBte. Schulden zwangen
ihn, dem Luxemburger die Grafschaft zu Lehen zu geben. Unter
ihm und seinem Nachfolger geht das Haus zur Neige, wie mein
Leben ' »

Sie klingelte wieder.

«Schwester, ich gehe etwas in den Garten. Bereite mir mittlers
weile das Nachtessen! Ich gehe frithzeitig zu Bett.»

Sie ging noch nicht in den Garten, sondern setzte sich wieder
und spann ihre Gedanken fort.

« Wenn mein Vater Heinrich und meine Mutter, die stolze
Margareta, zuriickkimen und sihen, daB ihr Sohn dem Luxemburger

fir die Grafschaft Gefolgschaft leisten muB! Verschwendung und
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Rauflust sind der Ruin dieses Geschlechtes. Vater und Mutter in
Ehren! Aber beide haben in Prunk und Schenkungen den Inhalt
ihres Lebens gesehen.»

Sie dachte angestrengt nach.

«Ich bin ja auch ein biBchen schuld und Mariental auch. Aber
das muBte sein! Vater und Mutter, verzeiht mir ! Ich war halsstarrig
im Geiste des Heiligen und meines pater spiritualis, des nun schon
lingst in Gott ruhenden Walther. Aber vielleicht hattet shr recht, als
ihr euch meinem Vorhaben so lange Jahre widersetztet!»

%* %* %

Yolanda starb ein Jahr spiter, an friihzeitiger Erschépfung. lhr
Kloster lebte bis zum Josephinischen Klostersturm.
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Knappe Bodo von Zolver
und die Dame von Falkenstein

IN Kriuseln um die leichtges
schiirzten Lippen

Und Kampf mit jedem windig
leichten Fant.

Ein flinkes Tummeln in des Herren
Diensten,

Ein Eifern um der Dame Unters

pfand.

Ein Schlendern durch des Lebens weite Hallen,

Die ihr Geheimnis diirsten, ihre Schénheit kundzutun.
An vollen roten Lippen leichtes Nippen,

Auf runden Leibes Polstern weiches Ruhn.

Der Tage Raub gekoppelt an den Gurtgehingen,

So sprengt er zu der Herrin Prunkempfingen.

& * *

Den Knappen ruft heut blutge Minnerfehde.
Trompeten gellen an des Vorhofs Toren.

Es gilt des michtgen Feindes Burg berennen.
Vom Herrn ist er zum ersten Sturm erkoren.
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Ein letztes Mal zum letzten Liebeszeichen

Geht er zu seiner hohen blonden Frauen.

Sie schreitet schlank und blass bei ihren Lieblingspfauen
Und darf zum Abschied nur die Hand ihm reichen.

Die Minneschleifen von der Kemenate hingen.

Nie wieder sieht sie ihn den Hof durchsprengen.
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Krickelborn und das grosse WWeltgeschehen

1291.

ERO, Beamter des luxemburgischen
Grafenhauses, kam nach Krickelborn
an der Knatter, um iiber das erfals
lene Lehen des bei Worringen ruhm:
reich ums Leben gekommenen Rits
ters Feist von Krickelborn die letzten
Erhebungen zu machen. Es war ein
Schwertlehen, und da kein mainn:
licher SproB vorhanden war, dem
Grafenhaus verfallen. Die Ritterfrau
Aleide und ihr Toéchtecchen Mutta

“ hatten die Burg gerdumt und waren

zu Verwandten gezogen.

Der Fiskalbeamte ging zu dem ansehnlichsten Fronbauern des
Ortes, dem bis zu weiterer Verfiigung die Obhut der leeren Burg
anvertraut war. Es sollte diesem auch der Ehrentitel Burgmann vers
liehen werden. Gradwohls Haus war das einzige am Ort, das weif3
getincht war, mit einem handhohen schwarzen Fuf}, wihrend die
iibrigen und auch die schmale Ritterburg in kantigem, gritigem
Rohbau aufgefiihrt waren. Der angehende Burgmann hatte ein gerds
tetes Gesicht mit einem speckigen Nacken und Augen, die klein und
flach und nichtssagend waren. Er schien treu und bieder, aber manch
mal bockig. Zunichst gab er dem jungen Beamten, der zum ersten
Mal vorsprach, lingere Aufschliisse iiber Land und Leute in Krickels
born und iiber dessen uralte Geschichte. Die Hausfrau trug mittlers
weile auf. Gero sah aus, als werde er immer magerer, je mehrer aB. Er
triefte von Wohlwollen und schien das Licheln in Pacht zu haben.
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«Krickelborn», nahm der Verwalter einen weiteren Ansatz und
schniuzte sich, denn er liebte eine klare und saubere Stimme, wenn
auch sein Taschentuch nicht sehr reinlich war. ..

« LaB das jetzt ! » fiel der Besucher ihm in die Rede, biB das Bein
eines gebratenen Hahnchens an und nahm einen Schluck Apfelwein.
« Sag mir lieber, wie war es zu Worringen ¢ Du warst ja dabei.»

« Dabei, wie all die Helden, aber er kam zuriick », bemerkte die
Hausfrau, die sich nach dem Auftragen der Brathithner zu ihnen
gesetzt hatte.

Wendelin ignorierte die Einwendung seiner gern krakeelenden
Hausgenossin und antwortete lieber dem hohen Gast auf dessen Aufs
forderung, die ihn auf sein zweites Lieblingsthema brachte.

«Nun, ich war Schildtriger — Schildknappe kann ich nicht gut
sagen, denn ich bin kein Knappe — Schildtriger des Ritters Feist
und muBte wohl oder iibel mit. Der verstorbene Herr gehorte aller:
dings nicht zu den hochtrabenden fahrenden Rittern, welche die Welt
durchziehen und jeden aufs Haupt schlagen, der nicht die Dame
ihres Herzens als die Kénigin der Schénheit und Huld ausrufen will.
Nein, er war seBhaft und lagerte gern auf StraBen und Wegen und
klopfte nicht schlecht auf den Busch.»

« Verwandt mit den Brandenburgern und Heringern!»

«Das weil ich grade nicht.»

« Aber wie ging’s in Worringen, Wendel {»

«Das, Herr, ist ein Flecken etwa eine halbe Tagereise nérdlich
von Kéln. Da ist’s so flach, daB} meine innere Hand dagegen hiigelig
erscheint. Es ist auch eine Burg da und eine groBe Heide, die Fihs
linger Heide, auf welcher die Schlacht stattfand. Dahin dringte der
Brabanter, er wollte gegen Kéln, dessen Erzbischof es zu ziichtigen
galt. Es war am 5. Juni 1288, an einem Samstag —— ich erinnere mich
noch genau, wie wenn es heute wire — da errangen Johann von
Brabant und Adolf von Berg dort den Sieg iiber Reinhold von Geldern,
den Erzbischof Siegfried von K&ln, und unsern Grafen Heinrich,
Gott hab ihn selig. Warum sie grade aneinander geraten waren, weif3
ich nicht. Unser Herr Graf, den Gott troste, war ein Schlimmer,
wissen Sie. Das Volk nannte ihn Heinrich den Verdammten. Er hatte
erst ein Jahr vorher den Bischof von Liittich gefangen genommen,
weil dieser seine Schwester, die Grifin Isabella von Flandern, beleidigt
hatte, und ihn erst nach fiinf Monaten gegen ein erkleckliches Loses
geld wieder freigelassen. Vor sieben Jahren wurde er von dem Erz
bischof von Trier in den Bann getan, weil er den Trierern die Zufuhr
auf der Mosel gesperrt hatte, und die Grafschaft war im Interdikt bis
zu seinem Tode. Gliicklicherweise hat uns seine fromme Gemahlin
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Beatrix seither davon befreit, und ihr Vertreter, der Herr von Esch,
hat alles wieder in Ordnung gebracht. Und nun soll ja der junge Herr-
regieren. Doch das weiB Euer Gnaden besser als ich!»

«Ja, so ist’s, doch davon spiter ! Bleiben wir bei Worringen ! Ich
muB dir zunichst erkliren, wie das alles kam. Walram [II., Herzog
von Limburg, zweiter Gemahl unserer Grafin Ermesinde, starb im
Jahre 1283, ohne minnliche Nachkommen zu hinterlassen. Sein Eidam
Reinhold von Geldern trat mit Einwilligung des Kaisers die Erbschaft
an. Aber der Neffe des Verstorbenen, Adolf von Berg, erhob Einspruch
im Namen des salischen Gesetzes und verkaufte, da er selbst zu
schwach war, seine Rechte an den michtigen Herzog von Brabant,
Johann I. Vier Jahre kimpfte Reinald verzweifelt gegen diese Ubers
macht. Dann trat er seinerseits seine Rechte an seine Verwandten ab :
den Grafen von Luxemburg und dessen Bruder Walram von Ligny.
Diese brachten eine michtige Koalition zustande, die michtigste,
die es je in den Lindern zwischen Rhein und Maas gegeben hat.
Adolf von Nassau, der Erzbischof von Kéln und die meisten Fiirsten
des Nieders und Mittelrheins traten mit auf den Plan. Der HaB
gegen den Brabanter war so groB, daB der Erzbischof sich sogar mit
einem Interdizierten verbiindete.»

« Ah so!» antwortete Wendelin und fuhr in seiner Erzihlung
fort :

«Ja, es war eine schier erdriickende Ubermacht gegen die Brabans
ter und Bergischen, zu denen sich noch rebellierende K&lner gesellt
hatten. Von der Ritterschaft Luxemburgs waren, auBer dem Grafen
und seinem Bruder, noch ihre Bastardbriider Heinrich von Houffalize
und Balduin mit dabei, auBerdem die Herren von Krickelborn,
Wiltz, Mirwart, Meisemburg, Brandenburg und Burscheid, nebst
ihren Mannen. Es war eine stattliche Schar. [hre Reihen schimmerten
in Stah!l und Eisen, sie lieBen die Helmbiische wehen, und alle ihre
Reden waren Sieg. Solche Ritter, wiBt ihr, glinzen bei Turnieren,
aber sie haben es schwer in der Feldschlacht. Schon wenn sie im Frieden
einem eine Ohrfeige geben wollen, will die Armschiene nicht, oder
die Halsberge verrenkt ihnen den Nacken. Mit einem FuBtritt geht’s
noch weniger, denn ehe der geschiente FuB trifft, kann der Gegner
schon dreimal um den Mann gelaufen sein, der seinen Panzer und
seine Silbersporen zum Henker wiinscht. Wie wollen solche Leute
siegen, die neben ihrem Krper ein Mannsgewicht von Stahl und Eisen
auf sich haben und dazu ihr breites Schwert oder ihre lange Lanze
und die vom Knecht gereichte Tartsche? Ja, im Turnier bestehen
sie wie Helden. Da haben sie feste Schranken, einen Turnierwart,
der ihnen den Gegner stellt, mit ebensoviel Adelsquartieren, wie sie
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selbst besitzen, einen Herold, der sie zur gegebenen Stunde aufruft
und ihnen, wie auch den Gegnern, jeden Versto3 gegen die Ritters
regel aufmutzt. Dann bekommen sie als Siegespreis herrliche Schleifen
von den schénsten Damen, und die Besiegten setzen sich mit ihnen
zum Schmaus, nachdem sie Staub, Sand und Blut abgewaschen
haben. Aber in der Schlacht, herrje! Der Herr hat noch keine
gesehen, Er ist noch jung. Da kommt es darauf an, versteht lhr,
dafl man Reihe hilt und den Tjost und denBuhurd sein 1iBt, ineinem
Wort, daB man zusammen siegt, und der Anfihrer wenigstens am
Leben bleibt, sonst kann er ja nicht siegen. In Worringen befehligte
Erzbischof Siegfried das Vordertreffen, unser Graf Heinrich und Rei:
nold von Geldern standen an den Fligeln, Walram von Ligny fithrte
die Nachhut. Aber gleich im ersten Anprall waren diese drei Teile
nur mehr ein unabsehbarer Kniuel in der weiten Ebene. Um neun
Uhr morgens begann der Kampf, er dauerte bis finf Uhr nachmittags.

Wirbel von Staub stiegen fortwihrend auf und verdichteten sich
allmihlich zu einer Decke, die iiber der Schlacht stand, und in welcher
die Sonne glitzerte. Trompeten gellten, auch die Schlachtrufe der
Kimpfenden und die Todesschreie der schwer Verwundeten zerrissen
die Luft. Waffen klirrten, und Streitiéixte krachten auf Ristungen,
Helmen und Lederkollern. Dazwischen klang das angstgequetschte
Wiehern der erschreckten oder verstiimmelten Pferde. Das alles wogte
in einem Getiimmel von Hunderten von Einzelgefechten Wo ein
Pferd fiel, lag es wie ein Baumstamm tiberm Weg. Tier und Reiter
konnten die angeschienten Glieder nicht rithren und warteten, bis
man sie erldste oder zertrampelte ; leider war das letztere hiufiger,
denn die andern muBten weiter dreinschlagen. In dem wiisten Gemens
ge stieg das Grausen auf und stand Stunden lang wie eine Wetterwolke
am Himmel. Dann setzte langsam das Zuriickweichen auf unserer
Seite an. Die Brabanter hatten lange nicht so viel Ritter, aber desto
mehr Leute aus den Ziinften der Stidte, wiitende Kerle mit Morgen:
sternen, oder Gudendags, wie sie in ihrer Sprache sagen. Diese Mord:
waffen fuhren den Rittern wie Blitze in die Visiere und den Pferden
in die Gedérme. Langsam, langsam wurde die Auflésung der Unseren
zur hellen Flucht. Auf der andern Seite brach das Brisllen und Jubeln
der Sieger aus, die zur Hetzjagd auf die Beute ansetzten. Wer von den
Flichtlingen ein heiles Pferd hatte, sprengte in gestrecktem Galopp
aufKéln zu. Der Erzbischof und Reinald von Geldern wurden gefangen.
Die Packknechte der Wagenburg ergaben sich. Was den Unseren
geschehen war, erfuhren wir, da wir uns rechtzeitig weggemacht hatten,
erst am folgenden Tage.»

« Wie, du warst doch Schildtriger, Wendelin ?»
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« Herr, ich kann das Trompetengeschmetter nicht vertragen.
Auch war jeder meiner FiiBe eine groBe Wunde. So hatte ich dem
jungen Stallknecht die Tartsche iibergeben und hielt mich mit dem
Mesner Eberhard, der die Ersatzwaffen Ritter Feists in Verwahr hatte,
hinter den Kampfern, mit einem zweiten Pferd fiir unsern Herrn.
Leider fiel dieser mit den Briidern des Grafen und den meisten luxems-
burgischen Rittern, und mit ihm sein Schildtriger. Eberhard und ich
hatten schon bei Zeit gesehen, daB es schlecht mit den Unseren stand.
Ich lieB das Pferd und er die Waffen im Stich, und wir schliipften
zwischen so vielen stampfenden Pferden hindurch, bis wir an ein
Erlengebiisch an den Rhein kamen. Meine FuBwunden waren ganz
vergessen. In einem Nachen lieBen wir uns bis nach NeuB treiben
und machten dann die paar Tagereisen hieher zu FuB. Nehmen Sie
sich einen Mesner mit, wenn Sie sicher und unbehelligt reisen wollen,
die kennen alle Pfade und Pfiffe ! »

«Und wie ging’s denn dem luxemburgischen Haufen ? Erzihl
es genau ! »

«Ja, das haben wir erst am zweitfolgenden Tage erfahren. Schlecht,
sehr schlecht, Herr ! Die meisten tot. Denn diese Art schligt drein
und 1Bt sich nicht fangen. Unser gnidigster Herr Graf suchte gleich
zu Anfang des Handgemenges an den Brabanter zu kommen, traf
aber zunichst auf dessen Bruder Gottfried. Da ihm aber sein Pferd
betiubt wurde und zur Seite sprang, kam der Zweikampf nicht zu
Ende. Dann aber stieB Heinrich auf den Herzog Johann selbst. In
drei Anliufen suchte er ihn zu werfen, mit der Lanze, mit dem Schwert
und zuletzt im Ringkampf Mann gegen Mann. Da liefen die Brabanter
herbei, und Heinrich lieB3 ab. Als er aber hérte, daB sein Bruder Walram
gefallen sei, stiirmte er von neuem vor, stiirzte sich auf den GehaBten
und suchte ihn zu erwiirgen. Zu gleicher Zeit verletzte Walther von
Wiltz Johann am Arm, und ein anderer Ritter erstach ihm das Pferd
unterm Leib. Aber der flinke Mann bestieg ein neues, ehe man sich
dessen versah, und dann wieder ein neues. Alles ging ihm von statten.
Sein Banner fiel und wurde mit FiiBen getreten. Aber bald war es
wieder aufgehoben, und neue TrompetenstsBe meldeten einen neuen
Angriff der Brabanter. Jetzt fiel auch das luxemburgische Banner in den
Staub. Johann, dem das dritte Pferd getstet war und der eine Weile zu
FuB gekampft hatte, bestieg ein neues Pferd und rief Heinrich zu neuem
Zweikampf auf. Dieser stiirzte sich auf ihn, obwohl sein eigenes Pferd
verwundet war. Er ergriff den Gegner an der Gurgel und muBte sich
zu diesem Zweck in den Steigbiigeln heben. In diesem Augenblick
stieB ihm ein Ritter Johanns, Walther van den Bisdomme, den Degen
in die Flanke und verwundete ihn tédlich. Der Tapfere fiel vom Pferd
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und starb am Blutverlust. Johann rief dem Ritter zu : ,Ungliicklicher,
was hast du getan ? Du hast den besten der Ritter getstet | Heinrichs
Leiche wurde nicht gefunden.»

«Das war ja ein Kampf, wie ihn sich die homerischen Helden,
von denen wir als Kinder gelesen haben, vor Troja lieferten », bemerk:
te Gero.

« Das weiB ich nicht, Herr. Ich sehe nur eins: HaB3 macht blind.
Hitten sie nur statt der Ritter ein paar tausend gewandte Speerwerfer
und Bogenschiitzen gehabt, dann wire die Schlacht vielleicht besser
verlaufen ! »

« Ritter ist Ritter, das verstehst du nicht, Wendelin! Aber dem
Brabanter brachte die Schlacht das Herzogtum Limburg, machte ihn
zum michtigsten Herrn im Maasgebiet und versperrte unseren Herrn
den Weg nach Norden. Als ich in Briissel war, habe ich Kriige mit
Johanns Figur gesehen, denn er begiinstigte iiberall die Brauereien.
Das iippige, frohliche Gesicht wurde Gberall nachgeahmt, wie friher
in den Weingebieten die des Gottes Bacchus oder seines Begleiters Siles
nus. Man nannte es Jan Primus und dann Gambrinus. »

« Das glaub ich. Die konnten schon was auf den Sieg trinken ! »

« Nun, Wendelin, sag ich dir das auch noch von unserm neuen
Herrn, dem Grafen Heinrich VII. Er hat ja am 9. August geheiratet. »

«Ja, ich hab davon gehort.»

« Und seine Frau ist die Tochter dessen, der seinen Vater besiegt
hat, Johanns des Ersten. Das ist wie in der Bibel : wenn jemand dich
auf die rechte Wange schligt, dann halte ihm auch noch die linke
dar! Aber es ist noch etwas in Tervueren bei der Heirat vorgefallen
das dir sicher Freude macht : unser frommer Herr hat auch dem
Morder seines Vaters, Walther van den Bisdomme, die Hand zur
Versshnung gereicht. Politik und Hausmacht, mein Lieber, das ist
die Koppel, auf der sie reiten. »

«Herr, ich hab mein Gespann lieber! Bei mir ist’s: einmal Feind,
immer Feind. So halte ich es mit dem Wachszieher Valerius driiben,
und mein Sohn weiB schon, daB er mit dem niemals Frieden machen
kann. Nein ! Das hitte ich niemals getan, nicht um alle Humpen des
Herzogs Jan. Oder ich hitte mir wenigstens die Hand abgewischt,
wenn es hitte sein miissen. Wollen Sie schon gehen ? Warten Sie doch
noch ein halbes Stiindchen ! Die Hausfrau hat noch etwas im Keller,
das leuchtet wie eine Sonne ! Nein ! Der neue Herr Graf! Er ist mein
Herr, allen Respekt, aber was soll man zu dem sagen, was Sie eben
erzihlt haben ? Die hohen Herrn, die hohen Herrn ! »

Sie tranken den leuchtenden und erleuchtenden alten Schnaps,
und Wendelin strahlte mit ihm.
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« Ich zahle auf Euch, Herr Gero! Ich werde doch meine Ers
nennung als freier Burgmann bald bekommen. Wir haben, neben
frisch gerduchertem Schinken, Hihner und Kapaune die Menge,
und hier ist fiir Freunde der Tisch immer gedeckt. »

«Schén, » sagte Gero, als ihm die Hausfrau den eingepackten
Sckinken iiberreichte. « lhr seid tiichtig, Wendelin! Tiichtig und

treu | »
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Die Templer in Hesperingen
1308.

Judicate juste, filii hominum!
Richtet gerecht, ihr Sshne der Menschen!)
Wahlspruch des Kaisers Heinrich VI

S war am 25. Dezember 1308.

Auf SchloB Hesperingen, das
damals dem machtigsten Herrn der
Grafschaft, Gilles de Rodemachern,
grand justicier, Herrn von Rodes
machern, Ruth, Chassepierre und Hes:
peringen, gehérte, herrschte seit eis
nigen Tagen ein reges Treiben :
Trappeln von Pferden, Absteigen von
Reitern, die unter dem Wettermantel
weiBe Mintel trugen, mit rotem Kreuz
auf der linken Schulter, hastiges Bes
raten, dngstliches Lugen vom Turm, der auf die Alzette blickte. Das
SchloB hielt kaum die Giste. Aus Osten und Westen waren sie
gekommen, lauter fijhrende Leute des von Papst Clemens V. auf
Betreiben Philipps des Schénen abgeschafften und in Frankreich
zu den hirtesten Strafen verurteilten Templerordens : Franzosen und
Deutsche, auch Luxemburger von Roth an der Our. Der Wichter
hatte ihrer 120 gezahlt. De Ligny war darunter, der ehrwiirdige
Meister der Komturei Champagne ; de Latour, Komtur von Franks
reich ; d’Auvergne, Komtur der Kommende Deutschland.

Zwei Franzosen aus de Lignys Begleitung, Coran und Nexel,
waren in geheimem Auftrag am Nachmittag des 24. Dezember fort:
gesprengt, und man erwartete ihre Riickkehr gegen drei Uhr morgens,
am Weihnachtstage. Coran war von de Ligny zum Ritter geschlagen
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worden, er war alt und ehrwiirdig. Nexel, mit schwarzem, wohlge:
kimmtem Vollbart, war in Wirklichkeit ein Agent Balduins von
Trier.

Erst um acht Uhr morgens, mit finf Stunden Verspitung, waren
die zwei an Ort und Stelle, und die Kapitelsitzung begann unverziigs
lich.

Der groBe Rittersaal war mit dem Wappen Hesperingens ges
schmiickt : Gold mit Azur gestreift, auf sechs Feldern. Der Einberufer
der Versammlung, der ehrwiirdige de Ligny, der zweimal in Jerusalem
gewesen war, erdffnete die Debatte mit aller Feierlichkeit. Es galt
eine geheime Tagung der ostfranzésischen und westdeutschen Koms
tureien, um zu retten, was zu retten war. Die Franzosen sollten ihren
EinfluB, die Deutschen ihr Geld beisteuern, um zu bewirken, daB
der Orden erhalten bliebe, unter der Bedingung, daB er nach Jerusalem
zuriickverlegt wiirde. Aber kaum waren die ersten Stimmen laut
geworden, als man sah, daB alles zu spit war. Die Franzosen zdgerten
ob der blutigen Dekrete Philipps und der ihnen drohenden Scheiter:
haufen, die Deutschen, weil sie selbst in Sicherheit waren, da die
Bulle des Papstes zwar ihr Vermdgen den Johannitern und Hospitaliers
anheimgab, aber sie selbst unbehelligt lieB.

Fir bewaffnete Aktion fand de Ligny keinen Anklang. Der
Orden war arm und ohnmichtig geworden! Die Deutschen fiigten
hinzu : Gott helfe euch!

Die zwei Abgesandten konnten ihrerseits nichts berichten,
auBer daB sie bei dem Abt von Miinster gewesen waren, der ihnen
seine Antwort auf sieben Uhr morgens anberaumt und dann den
trockenen Bescheid gegeben hatte, er wolle aus dieser Sache bleiben.
In Wirklichkeit hatte Nexel die Anwesenden verkauft, gegen eine
Belohnung von 6000 Skudi ¢écus d'or), und erwartete, daB die Soldaten
Balduins von Trier sie alle abfangen wiirden.

Auf ecinmal wurde die Versammlung abgebrochen durch den
Ruf : « Soldaten in Sicht !» Alles stob auseinander. Nur der Burgherr
bewahrte sein kaltes Blut und fragte, wie es zu erkliren sei, daf} diese
Soldaten so offen herankimen. Bald erkannte er ihren Anfihrer,
der ordnungsgemil vorgelassen wurde. Es war ein Abgesandter
Heinrichs VII., des Grafen von Luxemburg, und er sollte Gilles de
Rodemachern zwei Mitteilungen seines Herrn iberbringen: Heinrich
war am 27. November zum deutschen Kaiser gewdhlt worden. Was
die Templer anging, so wollte er, im Luxemburgischen wie im Reich,
die pipstliche Bulle anwenden, aber keine Ausnahmemafiregeln
gegen sie in Kraft setzen.

Eine Absage an Philipps des Schénen Gewalts und Raubpolitik !
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Man traute seinen Ohren kaum ! Die Nexel und Coran senkten
das Haupt.

* x *

Auf Burg Liitzelburg war in der Frithe des Weihnachtstages
dieser fiir die Templer giinstige Umschwung vor sich gegangen.

Seit dem 27. November herrschte im Castel gewaltige Aufregung.
Abgeordnete der Fiirsten, Stidte und Abteien des Reiches kamen und
gingen, auch Gesandtschaften vom Papst und vom Kénig von Franks
reich.

Balduin von Trier war heriibergekommen und konferierte
Tage lang mit dem Bruder, der kein Deutsch kannte, um ihn in
deutsche Art und deutsches Wesen, sowie in die deutsche Jurisdiktion,
geistliche und weltliche, einzuweihen.

Auch Peter von Aspelt, Kurfiirst von Mainz, der michtigste
der geistlichen Kurfiirsten,war als Gast angemeldet und hatte schon
seinen Geheimsekretir vorausgeschickt.

Die Ausbildung des iltesten Sohnes muBte beschleunigt
werden, damit er in der Abwesenheit des Vaters die Stelle des Reichss
verwesers bekleiden konnte.

Heinrich kam selten aus der Fassung, wenn er auch leidens
schaftlich sein konnte. Wie Balduin ihn am Kénigstuhl zu Rhense
und bei der Wahl im Dominikanerkloster zu Frankfurt den Kurfiirsten
geschildert hatte, so war er : ein guter Verwalter, ein tapferer Ritter,
ein frommer, tadelloser Herr.

Am franzésischen Hofe aufgewachsen, hatte er unter Philipp
dem Schénen gedient und von ihm den Ritterschlag erhalten. Er war
jetzt 38 Jahre alt, von mittlerer GréBe, schén von Gestalt, von gesunder
Gesichtsfarbe, mit dichten Brauen und blonden Locken.

Am Vorabend hatte man Weihnachten im Familierk-eise
ﬁ/e(feiert, mit michtigem Scheit im Ofen, einer fetten Gans und einer

itternachtsmesse.

Am Weihnachtstage meldete man gegen sieben Uhr morgens
ganz unerwartet den Abt von Minster, der die Kaiserliche Majestit
in dringender Angelegenheit zu sprechen wiinsche.

Der Abt entschuldigte seinen ungewdhnlich frihen Besuch.
Er habe eben erst von zwei Rittern, Abgesandten des Komturs de
Ligny, erfahren, daB auf SchloB Hesperingen die Komture von
Ostdeutschland und Westfrankreich in ansehnlicher Zahl versammelt
seien, bewaffnet, etwa 120 an der Zahl.

Heinrich fuhr auf.
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« Ordnung vor allem, im Geistlichen und Weltlichen ! Ist mein
GroBjustiziar éilles de Rodemachern, Besitzer der Burg, auch dort 7»

«Ja, es geschieht alles mit seiner Zustimmung. »

« Dann befiirchte ich nichts. Ich zihle auf ihn.»

«Wohl. Nun weiB ich von den zwei Abgesandten de Lignys,
wenigstens von einem, dafl er gegen angemessene Belohnung seinen
Kommittenten und die von ihm einberufenen Templer samt und
sonders dem Arm der geistlichen und weltlichen Gerechtigkeit
auszuliefern bereit ist, damit an ihnen Recht geschehe, wie in Franks
reich. »

Heinrich war empért.

« Verriter statt Gesandter ! Ich mag nichts mit solchem zu tun
haben! Hochstens, daB ich ihn ins Burgverlie werfe! Fiir mich
liegt kein Grund vor zum Einschreiten. »

Der Abt insinuierte :

« Aber die Politik des Kénigs von Frankreich, dessen Lehensmann
der Kaiser als Graf von Luxemburg ist, eine Politik, die vom Papste
gebilligt wurde !»

«Diese Billigung gilt nur fir Frankreich. Der franzésische
Konig, den Gott schiitzen mége, hat mir und meinem Hause un:
zihlige Wohltaten erwiesen. Wir sind ihm zu Dank verpflichtet
und schulden ihm Lehnspflicht fiir den Fall eines Krieges mit England.
Ein solcher ist ibrigens durch die Heirat, deren Zeuge ich in diesem
Frithjahr gewesen bin!), ganz ausgeschlossen. Fiir die Gerechtigkeitss
pflege, Herr Abt, sind meine Lander Eigengebiet, und im kirchlichen
Recht konnte nur der Heilige Vater mir Vorschriften machen. Er
hat seinen Willen kundgetan, ich folge ihm darin. Der Orden ist
aufgelost, sein Vermogen den Johannitern iberwiesen. Die Uberleitung
des Besitzes fiir Roth, Vichten und Gilsdorf auf deutschsprachigem
Gebiet lasse ich anordnen, aber da hért meine Befugnis in dieser
Angelegenheit auf.

« Nein, Herr Nachbar, mein Land riecht nicht nach Schwefel !
Wir haben keine Albigenser und Waldenser, und wenig Templer,
letztere sind ja durch die Bulle ihres Charakters entkleidet. Auf dem
Gebiete des Heiligen Romischen Reiches haben sie sonst nichts zu
fiirchten.

« Ich wiinsche Ihnen und [hrem ganzen Konvent, dem ich wohl
will, vergnigte Weihnachten und hoffe, daB ich Sie bald als Gast

hier sehen werde. Denn das freundnachbarliche Verhiltnis, das durch

1y Am 12. Januar 1308 heiratete Eduard I1. von England Isabella, die zwslfjihrige
Tochter Philipps des Schénen. Heinrich VI, war Trauzeuge.
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die Grindung des Grafen Konrad, gesegneten Andenkens, hergestellt
worden ist, soll durch mich und meine Nachfolger auf ewige Zeiten
erhalten werden.»

« Ich danke Eurer Majestit und empfehle sie dem Schutz des
Allerhdchsten. »

* * *

Auf Burg Hesperingen gab es ein freudiges Weihnachtsfest, und
Nexel, dessen schwarze Pline und miBlungener Verrat den andern
nicht bekannt waren, stimmte dulerlich in den Jubel ein.

1|
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Balduin und Dante
1313.

ANTE Alighieri, der Dichter der
Vita Nuova und der Divina Com:
media, war kurz nach dem Tode
Heinrichs VIL. in Pisa eingetroffen.

Fast zu gleicher Zeit war Kur/
furst Balduin, Erzbischof von Trier,
Bruder des Verstorbenen und Teils
nehmer an dessen Rémerzug, aus
Deutschland zuriickgekehrt, wo er mit
dem Reichsverweser Johann von Bshs
men neue Truppen ausgehoben hatte.
Diese waren aber nur bis Mailand
gekommen, als die Todesnachricht sie ereilte, und dann mit Johann
umgekehrt. Der Graf von Flandern und eine Anzahl Ritter hatten
die Leiche des Kaisers von Buonconvento nach Pisa getragen, wo sie,
bis zur feierlichen Bestattung im Dom, in einer Kapelle des Campo
Santo beigesetzt war.

Es war am Spitnachmittag.

Dante hatte weile Lilien mitgebracht, die er auf dem Marmor/
sarkophag niederlegen wollte. Balduin erwartete ihn in der Kapelle.
Als der Dichter eintrat, kniete der Erzbischof auf einem Schemel.
Sein martialisch schones Gesicht war gesenkt, die Hinde ruhten auf
der Lehne. Er stand sogleich auf und reichte dem Besucher schlicht
die Hand. Dieser legte die Blumen auf den Sarg und stand dann
unbeweglich, mit dem Riicken gegen das Chorfenster, neben einer
Piety, die auf dem Grab eines Pisaner Podestd errichtet war. Das
gemeiflelte Gesicht des Achtundvierzigjshrigen hatte die Strenge
des Gerichtstags.
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Beide trugen das Priesterbarett und den Talar, Balduin auBlerdem
ein groBes Kreuz mit Edelsteinen am Hals. Durch das Chorfenster
siebte Abendlicht, das bald violett verdimmerte, bald purpurn
aufleuchtete.

Erst nach geraumer Zeit sprachen die beiden groBen Minner,
nachdem sie dem hohen Verstorbenen schweigend den Zoll ihres
Mitleids gespendet hatten.

Dante.

Mein zerrissenes Land ! Mein blutendes Land ! Dein Arzt und
Retter ist gestorben.

Balduin.

Prior!), wir danken, ich und mein Haus, fiir das wiirdige Beileid
in dieser Stunde. Das Grabdenkmal fir den hohen Verstorbenen ist
bei Tino da Camaino bestellt. Es fehlt noch die Inschrift dazu.

Dante.

Gerne will ich sie verfassen! Die Stitte wird ein Wallfahrtsort
werden, das Grab unserer Hoffnungen !

Balduin (achdenklich).

Vielleicht wird auch das Ghibellinentum dort seinen Ruheplatz
haben. Drei Kaiser hat Italien Deutschland gekostet : Friedrich den
Hohenstaufen, der in seiner Residenz Palermo begraben ist ; Konradin
den Hohenstaufen, der auf dem Marktplatz von Neapel enthauptet
wurde, und meinen armen Bruder. Peter von Aspelt hatte sich gegen
diesen Rémerzug ausgesprochen.

Dante.
Nicht Ruheplatz des Ghibellinentums, Eure Gnaden ! Ich wenig;

stens werde als Ghibelline ausharren bis zum letzten, wie ich es in De
Monarchia auseinandergesetzt habe, dem Buch, das ich dem groBen
Toten in Mailand iiberreichen lieB. Nur zwei Michte kénnen die
Ordnung gewihrleisten : der Papst auf geistlichem Gebiete, der
Kaiser auf weltlichem. ,Diese zwei Hilften Gottes, diese Doppelsonne
habe ich sie in dem erwihnten Buch genannt.

Balduin.

Ach, Dichter, die Zeit der Doppelsonne ist um ! Mit Bonifazius
VIIL. ist sie zu Grabe getragen worden. Seit sein Nachfolger

1y Dante war Prior. als er von Florenz ausgewiesen wurde.
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Clemens V. in Avignon residiert, ist das Papsttum ohnmichtig.
Clemens muBte die Templer hinschlachten lassen, eine Infamie,
die mein seliger Bruder niemals gebilligt hat.

Dante.

Clemens hatte auch seinen Anteil am Lohn. Ich habe ihn im
Inferno meiner Divina Commedia zu den Pipsten gesellt, die Simonie
. - . El P g
getrieben haben. Drei sind’s gewesen.

Balduin.

Ich habe Teile dieses glorreichen und viel geriihmten Werkes
gelesen. Es ist ein groBer Beitrag zur Dichtung, wie auch zur Philos
sophie und Theologie. Leider beherrsche ich lhre schéne Sprache
nicht geniigend. Meine Lektiire sind die Kirchenviter und manchmal
Seneca und Vergilius.

Dante sich ereifernd.

Auch den Bonifazius VIIL. trifft seine Vergeltung dort !

Balduin.

Der Herr wird richten, Pater Prior!

Dante.

Man flastert jetzt Schreckliches iber den Tod des Kaisers.
Weshalb die Flucht des Bernardinus de Monte Politiano, der ihm die
letzte Hostie gereicht hat ?

Balduin.

Ich habe alles genau feststellen lassen. Hiiten wir uns vor dem
SchluB : Hoc post hoc, ergo hoc propter hoc!!y Auch meine Schwige:
rin Margareta und mein Bruder Walram sind wihrend dieser Expedis
tion in [hrem Lande gestorben. [taliens Klima ist im Sommer mérders
isch. Das alte Rémerreich siechte vielfach an Malaria dahin.

Dante.

Das Volk urteilt seinerseits oft nach dem juristischen Wort :
Is fecit cui prodest?. Heinrichs Tod kam der Kurie, dem Ké&nig von
Neapel und den italienischen Gelfen sehr gelegen !

1) Dieses (kamy nach diesem, also ckam es) wegen diesem.
2) Der, dem es niitzt, hat es getan.
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Balduin.

Kein Zweifel! Es ist ihr Sieg auf lange Zeit, wie ich vorhin
sagte. lch glaube nicht, daB noch ein deutscher Kaiser den Alpenzug
machen wird, um sich die Kaiserkrone beim Papst zu erbitten.

Dante.

Die kleinen Republiken Italiens jubeln, besonders das feile und
freche Florenz, und werden sich weiter zerfleischen, um zuletzt die
Beute groBer Heere zu werden. Deutschland geht denselben Weg.

Frankreich hingegen hat den andern eingeschlagen. Dieser Philipp
der Schone, den ich hasse, hat damit Zeichen der GréBe gegeben.

Balduin.

Ich kenne ihn gut. Ich wurde an seinem Hofe erzogen. Er half
mir zu meiner Kurfirstenwiirde. Auch mein seliger — oder soll ich
sagen ungliickseliger / — Bruder hat ihn gekannt, denn er wurde
von ihm zum Ritter geschlagen und nahm von ihm seine Grafschaft
zu Lehen an, mit der eidlichen Zusicherung, Frankreich in jedem
Krieg, der auBerhalb Deutschlands gefiihrt werden wiirde, Vasallens

dienste zu leisten.

Die Freundschaft erkaltete, als Heinrich Nebenbuhler von Karl
von Valois, Philipps Bruder, wurde im Ringen um die deutsche Kaisers
krone, und den Sieg davontrug. Im TemplerprozeB gab der Franzose
unserm Heinrich eine ffentliche Absage.

Dante.

Und dann wurde die Lage schlimm fiir den Kaiser, als der Papst,
der den Wohlgemuten zum Rémerzug eingeladen hatte, auf Dringen
des unerbittlichen Philipp eine offentliche Erklirung gegen ihn
erlieB, woraufhin auch dessen Vasall Robert von Neapel, der Heinrich
ein Bindnis versprochen hatte, sein offener Feind wurde. Philipp
selbst unterhandelte noch kiirzlich mit den Gelfen von Florenz und
Lucca wegen eines Biindnisses gegen Deutschland. Was hitte der
grimme Gegner noch dort angerichtet ohne den frithzeitigen Tod
des Edlen, der Gelfen und Ghibellinen versshnen und den Kémp:
fen, dic ltalien zerfleischen, ein Ende machen wollte! Ich habe jetzt
Philipp hart beurteilt. Aber leider sind die hirtesten und grausamsten
Herrscher oft die Wohltiter ihres Landes und triumphieren, wihrend
die Gerechtigkeit, wie im Fall deines Bruders, unterliegt.
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Dante.

Frankreich selbst ist ein glorreiches Land. Ich bin ihm fiir meine
Poesie zu hohem Dank verpflichtet. Seine T roubadours und Trous
véres, seine Minnelieder und chansons de geste, der Roman de la Rose
und der Roman de Renart haben die Welt erobert. Unser Guido
Cavalcanti und seine Schule, zu der ich auch in meinen Florentiner
Tagen gehsrte, nahm unter dem EinfluB der provenzalischen Dichter
seinen Aufstieg.

Balduin.

Du selbst hast seither deinen eigenen Weg genommen! (Er
verneigt sich vor ihm).

Dante.

Ja, die Divina Commedia ist nicht bloB gedanklich mein eigenes
Werk, es ist auch dichterisch etwas anderes als die Dichtung der
Franzosen. Es ist meine Kathedrale in Worten. Es ist meine Summa,
das was in der Theologie die Summa des glorreichen Dominikaners

Thomas Aquinas ist, der jetzt das Denken des Abendlandes beherrscht.

Balduin.

Die Dominikaner waren unserem Hause immer gewogen. Mein
seliger Bruder und seine Gemahlin haben sie am FuBe ihres Schlosses
in Luxemburg angesiedelt, im Dominikanerkloster in Frankfurt
wurde Heinrich zum deutschen Kénig ausgerufen.

Dante.
Und wer wird jetzt gewshlt?

Balduin.

Ich habe schon Boten nach Trier, Mainz und Kéln geschickt. In
einigen Tagen folge ich selbst. In Mainz herrscht Erzbischof Peter
von Aspelt, Reichskanzler und Primas der deutschen Kirchenfirsten,
ein Luxemburger, der wohl bei der ersten Nachricht von dem Trauer:
fall seine Vorkehrungen trifft. Dieser bedeutende Diplomat hat mir
das Pallium von Trier verschafft, im Einverstindnis mit dem Kénig
von Frankreich, der ihm zu dem Kurfiirstenhut von Mainz verholfen
hatte. Der schlaue Franzose hoffte ja, durch uns beide seinen Bruder
Karl von Valois auf den deutschen Kaiserthron zu erheben und so
das Reich Karls des GroBen zu erneuern, aber diesmal von Westen aus.
Wir haben unser Haus vorgezogen, das andere versprach keinen
Bestand.
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Dante.

Mit Recht. Die Luxemburger werden es hoffentlich auch jetzt
tun.

Balduin.

Vielleicht, Prior. Dieser Tod ist zu frith gekommen. Ich zweifle,
ob wir Johann, des Vaters Erben in der Grafschaft, auch bei den
Kurfirsten durchsetzen kénnen, obwohl er schon Kénig von Bshmen
ist oder vielleicht, weil er es ist. Bayern und Osterreich sind diesmal
Wettbewerber. Die drei Stimmen der geistlichen Kurfiirsten sind
uns nicht sicher, denn Ksln 1aBt sich vielleicht vom Gegner beeins
flussen.

Dante.

Ein Kurfiirstenkaisertum ist solch ein wackeliges Gebiude !

Balduin.

Wir halten auf unsere Vorrechte!

Dante.

lch hege meine eigenen Ansichten dariiber und habe sie in De
Monarchia entwickelt. Aber Deutschland, das ich schlecht verstehe,
muB wohl seinen eigenen Weg gehen. Auf wann die Abreise ?

Balduin.
Sobald ich hier die nétigen Anordnungen getroffen habe. Ich

nehme das Schiff bis Genua und reite oder fahre von dort iiber den
Mont Cenis via Chambéry nach Lausanne. So sind wir auch hierher
gekommen.

Dante.
Gute Reise, und Gottes Segen auf das luxemburgische Haus!

Balduin

Ich danke herzlich, Prior, und wiederhole meine Dankbezeugung
fir den Beileidsbesuch und die Ehrung meines Bruders, sowie, zum
voraus, firr die Grabschrift.

Dante.

Ich werde dem Verklirten eine Ehrenstelle im Paradiso anweisen,

neben den Hachsten.
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Balduin.

Danke auch dafiir! Dichter verleihen erst den unsterblichen
Ruhm. Ihre Palme tiberdauert die Kaiserkrone | Vale!) !

Balduin umarmte ihn und kiiite ihn auf beide Wangen. Er
bestieg seine Sinfte und hob zum Abschied segnend die Hinde.

-3 B S

Dante kehrte noch einmal zur Kapelle zuriick. Nur die rote
Ampe! leuchtete am Sarkophag.

Langsam kam es aus seinem gepreBten’ Munde :

«Klein, stumpf und traurig leben die Vielen dahin, arm und
gebeugten Hauptes, wie die Tiere, die mit Hinden und Fiien am
Boden ihren Gang gehen.

« Uber sie ragen Einzelne auf, welche die Geschlechter und Zeiten
iberdauern.

« Ich habe eine Vision gehabt von einer hohen Frau und einem
hohen Mann.

« Vielleicht war Beatrice nicht die unaussprechlich Hehre, fiir die
ich sie in meiner jugendlichen Verziicktheit hielt, sondern nur eine
Alltigliche, wie viele andere. Vielleicht war dieser Kaiser nur ein Idol
von Macht und Glanz, das die Ferne vergoldete. Aber mir war Bice?)
die Vision der héchsten Weiblichkeit und Arrigo®) die der hdchsten
Minnlichkeit, mein Wiederhersteller von Frieden, Gerechtigkeit,
und Freiheit !

« Vielleicht sind die Kampfrufe ,Gelfen‘ und ,Ghibellinen‘ nur
den bunten Bindern gleich, welche die Narren zur Fastnacht flattern
lassen : Narren die einen und die andern. Aber mir war Ghibellinentum
die Seele der Gemeinschaft im hohen Flug zum Gottesland auf Erden :
der Inbegriff dessen, was schwache Sterbliche in gebrechlichen Werken
verwirklichen kénnen!

« Vielleicht birgt dieses Florenz, das ich als Pfuhl der Greuel
ansehe, den Menschenadel dieses Landes, das der Heiland noch kaum
erlost hat, und vielleicht ist dieses Italien, das grausame, storrische
und falsche —- trotz allem die Leuchte der Welt | »

Er griibelte eine Weile und fuhr fort :

« Mir leuchten die Sterne milchweiB in dunklen Nichten. Ich
weiB} nicht, was sie sind, welchen Zweck sie haben, und woher ihr

1) Leben Sie wohl!
2) Beatrice.
3) Heinrich.
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Glanz kommt. Aber mein Auge gibt den Schein wieder und sucht
unter ihrer Leitung seinen Weg.

«Ich weifl nicht, wer Heinrich war.

« Aber er war ein Kaiser, der Glanz hatte.

«Ins Dis?) habe ich drei Pipste gesetzt, zu den Verlorenen ; ins
Empyreum, zu den Héchsten, nur einen Kaiser : ihn.

«Er fand keinen Papst, ihm den Gegenglanz zu leihen und
Gottes Willen auszufithren, denn dieser Clemens leuchtet nur als
tritbes Phantom.

« Das Papstlicht versagte, denn es hatte keinen Glanz an sich.
Und das Kaiserlicht ging aus, kaum daB es in der lautersten Glorie
der Majestdt geschienen hatte.

«Nachdem der entmachtete Papst ihn im Lateran hat krénen
lassen, gebe ich Heinrich die Weihe. »

Er segnet den Sarkophag mit erhobenen Handen :

«Er starb jung, wie die Lieblinge der alten Gétter. Herrlich
kam er und tapfer, doch unzulinglich an Kraft ; stark, doch der
Pantherwildheit und Schlangenlist dieses Landes nicht gewachsen ;
ehrlich und aufrecht, wo die Tausende im Staub knieten und ihm
ihre Fallen stellten ; gerecht und treuherzig, wo die Dirne ltalia ihm
ihre Lust verkaufen wollte, um am Markte der Toren zu glinzen.
So schien er mir, und so ist er, so geht sein Bild durch den Gang der
Jahrhunderte. Ich schreibe ihn mit ehernem Griffel ein in die Tafel
der Geschlechter !»

Dante schluchzte auf und ging. Es war dunkel geworden.

II

1y Stitte im Inferno seiner Divina Commedia.
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Landerspiel - Pfanderspiel

Dramatischer Dialog.
Im Castel von Liitzelburg, Ende Juni 1323.

OHANN, Koénig von Bshmen und
Graf von Luxemburg, ist eben, aus
Frankreich zuriick, auf seiner Stamms
burg eingekehrt. Zwei seiner Kinder,
Gutta und Margareta, 8 und 10 Jahre
alt, spielen im Zimmer nebenan mit
einigen Gespielinnen. Der Kénig, im
Hausrock, hat eine raubvogelartig
gebogene Nase, die sich nach unten
stark senkt. Uber dem zuriicktretens
den Mund stehen hoch geschiirzte
Lippen. Zwei Bogenfalten begrenzen
die ragenden Backenknochen. Die
Brauen schlieflen sich in langer, grader Linie iiber dem Nasenjoch.
Die ganze mittlere Gesichtshilfte springt stark vor, das Kinn tritt
zuriick. Die Augen, welche er wegen einer dem Geschlecht anhaftens
den Schwiche vielfach geschlossen hilt, kénnen kithn und scharf
werden, wenn er sich ereifert. Die Stimme des Konigs ist stark, seine
Ausdrucksweise lebhaft. Er steht im 28. Lebensjahr.

Der Abt von Altmiinster, der augenscheinlich als guter Nachbar
zu einem nicht formellen Besuch heriibergekommen ist, trigt Gber
der Benediktinerkutte ein goldenes Kreuz am Hals. Er hat ein guts
miitiges, fast baurisch anmutendes Gesicht, mit gekniffenen, klugen
Augen.

Beide spielen Schach.

127



Johann.

Schach dem Kénig !
Der Abt.

Ich hab verloren.

Johann (ecfreuty
Sehen Sie, Abt, ich bin zwar ein verdammter Haudegen und

Faselhans und Draufginger und fahrender Ritter und Geldvergeuder,
aber das Schachspiel, das Spiel der Konige, kenne ich doch !

Abt, wir trinken eine Flasche!

Die Sonne sieht so verlockend durch die kleinen, bunten Scheiben.
Es ist bunt hier innen und bunt drauBBen. Wir trinken eine Flasche
des franzésischen Weins, den ich mitgebracht habe. Das erholt Sie
von dem Kritzer, auf den sie hier so viel halten !

Er ruft lauty Gutta !

Gutta
ein Madchen von acht Jahren, kommt herein gesprungen)
Vater !

Johann.

Geh, laB eine Flasche Champagner kalt stellen ! In einer Viertels
stunde da! Hopp, mein Schitzchen !

Gutta.
Ja, Vater! @by

Johann.

Jetzt ist Karl schon verheiratet und ist jlinger als sie !

Der Abt.

Ja, da haben Ew. Majestit einen Meisterschachzug gemacht.
Das kommt von dem Pilgerzug nach Rocamadour?) und der Gnade
des Himmels.

Johann (geschmeichelty

Ja, der Himmel hat ein sichtbares Wohlgefallen gezeigt. (Er
stellt das Schachspiel beiseite). Abt, das ging so! Sie wissen ja, die
Leute, die an einem Pilgerzug teilnehmen, miissen nicht alle krank
sein oder Anliegen haben, fiir die sie ein Wunder erflehen. Viele
haben etwas ganz anderes hinter der Kappe. Das wissen Sie auch,

1y Wallfahrtsort im Departement Lot, frither viel besucht.
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denn Sie haben ja auch jahrliche Pilgerfahrten zu lhrer Abtei, Sie

sagen allerdings : Bannfeiertage.

Der Abt.
Ja, das ist meine Musterung der Glaubigen, die mir unterstellt
sind.
Johann.

Die Lieferungen dabei nicht zu vergessen! Sein Lachen ist
hart. Er sucht, in guter Laune, zu sticheln.) Sie sind eintriglich und
kommen leicht ein, verschieden von dem, was unsere Probste eins
treiben.

Der Ab:.
Sie werden auch lieber gegeben, Ew. Majestit, und aus frommem
Herzen.
Johann dacht wie vorhin)

Das ist wie man’s heiflen will. Wir sind ja alle glaubig, und der
Papst in Avignon hat keinen treueren Christen als mich. Aber Abgabe
ist ja auch nicht Glaube.

Der Ab:.

Kirchenrecht, Majestit, ist so gut wie Feudalrecht oder Konigss
recht.

Johann.

Nun ja, wir verstehen uns. Alle drei sind ja gottgewollt. Wir
stiitzen einander, sonst fressen uns die Ketzer. Ich kenne diese Sorte
von Béhmen her und auch aus Frankreich.

Der Abt.

Ja, Rocamadour liegt ja nicht weit von Albi. Ist das Unkraut
in der Grafschaft Toulouse ganz ausgerottet /

Johann.
a, Albigenser und Templer sind weg. Mit der Verfolgung der
g P g gung

letzteren war ich allerdings nicht so ganz einverstanden, denn Ritter
ist Ritter, und ihre Schuld war nicht so erwiesen, und was das Unkraut
angeht, es gab dabei auch michtig Kraut fiir die Arbeiter des Herrn !

Der Abt.
Und fir den Herrn des Feldes!
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Johann.

Allerdings, der K&nig von Frankreich ist ungeheuer reich und
michtig geworden. Das muB man ihm lassen, abgesehen von der
Grausamkeit des Ganzen : Die Kapetinger sind eine starke Rasse,
besonders waren es die zwei letzten, Philipp der Dritte und Philipp
der Vierte.

Der Abe.
Wie ich hére, Majestit, sind Sie auf der Fahrt mit Karl, dem

jetzigen Konig, zusammengetroffen.

Johann.

Nun, darum ging’s ja in Rocamadour, wie ich vorhin angedeutet
habe. Wenn Johann pilgert, reist oder in den Kampf zieht, muB es
auch Gefille geben! Es hat dieses Jahr zwei Heiraten in meinem
Haus gegeben, beide in Verbindung mit dem kéniglichen Hause
von Frankreich und als Folge einer Pilgerfahrt.

Der Abt.
Ja, Eurer Majestit Schwester und Sohn.

Johann.

Die Franzosen sind anderer Art als die Bshmen und die Deutschen.
Dieses Frankreich ! Was man da lebt, turniert, diskutiert und denkt !
Der Hof, seine Kultur und seine Feste! Die chansons de geste, die
trouvéres und Troubadours, die Liebeshéfe, das Rittertum, die
schénen groBen Kathedralen, Kléster und Burgen, und nicht zuletzt
die Universitit, welche die Leuchte von Europa geworden ist! Es
ist eine Lust, in dieser Luft zu leben! Herr Abt, man lebt nur in
Frankreich !

Der Ab:.
Aber ltalien, Ew. Majestit !

Johann.

Ja, ltalien seit den Kreuzziigen. Da komme ich auch mal hin, sei
es auch nur, um die Griber in Pisa, Genua und Vereno bei Brescial)
zu besuchen! Denn als Reichsverweser und neugebackener Kénig
von Bshmen konnte ich damals bei der Romfahrt meines seligen
Vaters nicht mitkommen, so sehr es mich auch hinzog. Aber ich
komme noch hin! Ich hab was zu vergelten! Der Bayer erreicht ja

1y Die Griber seines Vaters, seiner Mutter und seines Bruders.
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nichts dort! Da muB das Schwert drein, das Schwert eines Schwerts
gewaltigen !

Der Abt.

Ein Wespennest ! Seien Sie auf der Hut!
Johann.

Hut! Hut! Wo es brennt, da blase ich.
Der Abt.

Ew. Majetit ist ja stark und michtig und tapfer und ein erster
Feldherr, aber Kriegfithren ist teuer.

Johann ortgerissen)

Im Kriege lebt man! Ich bin darin seit zehn Jahren ; ich war
achtzehn, als ich anfing. Was ist das Leben sonst ? Ich brauche Aufs
regung und Schlige und Blut, Aussdem;Sattelswerfen, Umgarnen,
Unmlisten, Vernichten, Aneignen. Es ist blutig und gefihrlich, aber
grausig schon: das Sausen des Eisens, jetzt auch das Donnern der
Kanonen, der Anprall und Riickprall starker Kérper, das Ringen
von Mann zu Mann, selbst der widrige Odem des Schlachtfelds,
der Blutrausch. Den brauche ich — Abt, das verstehen Sie nicht,
denn Sie gehoren zu den Niichternen — den tiglichen Rausch,
den Rausch der Macht, ein doppeltes, dreifaches Leben! AuBerdem
muB} ich meine Hausmacht griinden und befestigen, denn da habe
ich von den Vorfahren nicht viel ererbt, so sehr sie auch gerungen

haben.
Der Abt.
Das ist das weltliche Leben. Aber das geistige ?

Johann (ironisch)
Das Geistige und das Geistliche werden schon fiir sich selbst
sorgen |
Der Abs.
Ein gefahrliches Spiel! Aber wo Sie schon so viel errungen
haben. ..
Johann.

Wer da drin ist, kommt nicht wieder heraus. Zu Rocamadour
haben sie Rolands Schwert in einer Innenwand der Kathedrale stecken.
Engel, heiBit es, haben es von Roncevaux dorthin gebracht, es ist
eingehackt wie ein Beil, das man in einem Baumstamm stecken laft,
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weil es zu tief gedrungen ist. Ich lieB mir eine Leiter geben und
packte den Schwertknauf, um Rolands Geist in mir zu stirken.
Er ist in mir erstanden! Diese Wallfahrtskirche sollten Sie sehen!
An den hohen, jihen Fels geklebt, lugt sie wie aus den Wolken,
wenn der Nebel auf den Tilern liegt und glinzt. Und wenn das
Abendrot von der tief unten ruhenden Stadt heraufwebt und alles
verklirt, sieht es aus wie ein richtiges himmlisches Jerusalem.

Der Abt.
Ich weiB, ich weiB.

Johann.

Doch ernsthaft !

Hier gibt’s die Stadt Metz und das alte Land Brabant, wo alte
Rechnungen zu begleichen sind. Und der Johann ist keiner, der eine
Rechnung streicht, ah nein!

Das alte Blut derer von Namiir wiirde dagegen aufschreien.
Und mein altes Luxemburg ist noch nicht fest gefiigt, nicht vollwertig
und stark genug, um sich gegen michtige Nachbarn zu wehren.
Gegen Metz habe ich so manches in der Schwebe, das keinen Aufschub
duldet.

Und bei der politischen Erbfolge in Limburg bin ich auch dabei,
wie mein GroBvater selig, aber diesmal mit Erfolg, glauben Sie mir !

Endlich meine Anspriiche driiben, im Osten! Da gibt’s meine
Rechte auf Polen und all seine Linder, denn ich nenne mich Kénig
von Polen, von den Titeln her, die meiner Frau Vater und GroBvater
trugen. Dann gibt’s, da der jetzige Herzog Heinrich keinen Sohn
hat, die nicht lange mehr ausstehende Erbfolge in Kirnten«Krains
Tirol. Aber da lauern sie wie die Walfe : Bayern, Osterreich, Polen,
Ungarn und die Kleineren. Im ganzen Osten ist die Steppengier
und Gebirgswildheit im Spiel. Aber ich werde es zwingen, dessen
seien Sie sicher | In Bshmen bin ich Herr, und der Rest folgt.

Dieses Bshmen! Von meiner Frau gar nicht zu reden, die ist
nun einmal die Mutter meiner Kinder, aber sie ist zehn Jahre ilter
als ich und hat viel angezettelt, und wir kennen uns kaum noch.
Aber Adel, Klerus, Stidte, das sind Teufel, Abt, im Vergleich zum
Westen. Was hab ich gekdmpft ! Ich habe sie allerdings getriezt und
geschunden und dabei das Leben in vollen Ziigen genossen. Das
war ja nicht alles nach Kanonikerlehre. Aber ich mache einmal
meinen Kreuzzug wie meine Vorfahren Konrad I. und HeinrichV,,
wie Herzog Gottfried von Bouillon, welcher Kénig von Jerusalem
wurde, und Graf Balduin von Courtenay, welcher es zum Kaiser
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von Konstantinopel brachte. Ich bin nie Kaiser geworden, das ist
mein Schmerz. Was hitt ich da erobern kénnen !

Der Abt.
Ludwig der Bayer hat lhre Dienste schlecht gelohnt.

Johann.

Da sieht man den Undank und die Infamie, die sich manchmal
aus der Politik ergeben. Durch unser Haus ist er Kaiser geworden,
ich hab an seiner Seite gekdmpft die acht Jahre hindurch, bis der
Streit vor einem Jahr beigelegt wurde. Und wem hat er die Belohnung
gegeben, die Mark Brandenburg ? Seinem eigenen Sohn ! Ich werd’s

vergelten, Abt, wenn ich auch jetzt nichts zeige ! Ich werd’s vergelten !

Der Abt.

Ich glaub’s schon, Majestit! Aber er ist jetzt der Michtigere
und kann noch Schlimmes anstiften. (Etwas ironisch :) Sie schauen

nach Ost und nach West, nach Siid und nach Nord. Aber ist Aser
kein Werk, das nach lhnen verlangt ! Das Raubrittertum. . ..

Johann.

Die Strauchritter wird mein Seneschall klein kriegen! Aber
das bringt mich darauf, warum ich Sie kommen lieB !

Ein Diener gieBt Champagner in die Glaser und verschwindet).

Trinken wir ecins! Sie trinken).

Recht schaffen, Macht vermehren ist unser Teil, aber es ist teuer.

Der Abt.
Auch die Sporteln dazu sind nicht billig.

Johann.
Die Sporteln gehéren zum Recht wie die Opfergaben zur Kirche.

Der Abt.

Gut, Majestit ! (Er droht lichelnd mit dem Finger, um zu zeigen,
daB er weiB, woher der Wind weht).

Johann.

Haben Sie Zeit, eine Reise zu machen ?

Der Abt.

Fir Ew. Majestit, immer !
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Johann.

Es ist ja nur nach Trier, zum Onkel Balduin.

Der Abt.

Dem groBen Kirchenfiirsten. Das wird mir eine Ehre und ein
Gliick sein!

Johann.

Und dann nach Mainz.
Der Abr.

Zum Nachfolger des groBen Peter von Aspelt.
Johann.

...der mit Balduin den Aufstieg unseres Hauses bewirkt,
Heinrich zum Kaiser und mich zum Kénig von Bshmen gemacht
hat. Er war ein selten tiichtiger Mann. (Er reckt sich.) Aber %alduin,
Peter und sein Nachfolger haben sich auch alles tiichtig vergelten
lassen, worin sie geholfen haben. Da ist die Kirche nicht faul!

Der Ab:.

Die Kirche, ja, denn sie hat fiir die Gemeinschaft zu sorgen,
aber das trifft nicht den einzelnen!

Johann.

Nun ja, nehmen wir’s so! Aber diese geistlichen Kurfiirsten,
die es von Geistlichen und Weltlichen nehmen, sind unsereins Gber.
Es sind meine Lombarden und Juden ! Du muBt mit ihnen verhandeln.

dn diesem Augenblick tont lautes Gelichter und Gezinke aus
dem Kinderzimmer. Gutta und Margareta retten sich vor ihren
Gespielinnen und kommen heriiber).

Johann (streng)
Was gibt’s, Kinder?
Gutta.
Pfinderspiel, Vater. Man will uns prellen.

Johann.
Geht schnell in die Gesindestube und seht, was die dort treiben!
Thr bekommt jede einen Gulden.
Gutta und Margareta.
Danke, guter Vater! Sie springen forty.
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Johann.

Nun, Abt, wie schmeckt der Franzose ? Ich habe ihn mitgebracht
von wo er wichst. Ein ganzes FaB} voll. Das muB ich weghaben, ehe
ich nach Bshmen zuriickkehre | (Sie trinken.) Aber im Ernst, haben

Sie Zeit fiir die Reise ?

Der Abt.
GewiBZ. Wann gilt es?

Johann.

Kommen Sie morgen zum Cellérier, der stellt Ihnen die Mittel
fiir drei Wochen zur Verfiigung, lhnen und Ihrem Geleit. Dann
kommen Sie mir Bericht machen, und wir sehen nach unserern Pfinder:
spiel, denn ohne Verpfindung von Stidten und Linderzipfeln geht'’s
nicht ab bei diesen vertrackten Hindeln. (Er lacht) Unsere Jung:
midchen tben sich schon frith auf derselben Mandore. 1)

Der Abt.
Gut gesagt, Ew. Majestit !

Johann arillert)

La guerre est ma patrie,
Le harnois ma maison,
Et en toute occasion
Combattre est ma vie.

1y Art Laute mit ausgcbauchtem Schallksrper und durchschnittlich sechs
Metallsaiten.
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Crécy

26. August 1346.

1.
Die Ausfahrt.

CHWARZ flogen die Raben und
Krihen tber Land.

Frankreich in Not!

Die Lehnspflicht rief.

Johanns des Blinden Rite dring:
ten darauf, er solle in Deutschland
bleiben, um die Stellung seines eben
zum Deutschen Koénig gewihlten
Sohnes zu festigen und dessen Ans
erkennung allgemein durchzusetzen.
« Obwohl ich blind bin, » rief er aus,
«so habe ich doch den Weg nach Paris
nicht vergessen. Ich muB hin, um meine lieben Freunde und die
Kinder meiner Tochter zu verteidigen, welche der Englinder
berauben will. »

Seine Tochter Gutta war mit Karl, demm Thronerben von Frank:
reich, verheiratet. Johann selbst hatte als zweite Frau eine Beatrix
von Bourbon, Tochter des Herzogs von Bourbon. Sein Sohn Karl,
der mijt Blanche, der Tochter des Grafen von Valois, vermihlt war,
wollte nicht zuriickbleiben, wenn der Vater ging, denn ein weiteres
hatte auch ihn in Wallung gebracht. Edward I, der tollkithne
Brite, hatte seine Hand iiberall im Spiele der europiischen Politik —
er glich darin Johann von Bshmen, nur daB Edward in der aufsteigens
den Linie war und von Haus aus iiber einen viel stirkeren Einsatz
verfiigte. Er hatte, der Unhold, seit er seine Anspriiche auf den frans
zésischen Thron mit den Waffen geltend machte, einen Bund mit
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den flimischen Stidten geschlossen, ihnen hundertvierzigtausend
Pfund gegeben und die Zuriickgabe von Franzésisch Flandern und
Artois versprochen ; mit ihnen hatte er die franzésische Flotte bei Sluys
vernichtet. Aber auch in Deutschland hatte er sich geltend gemacht,
indem er von Ludwig dem Bayer, dem Nebenbuhler der Lu.xemburger,
gegen Zahlung von 300000 Goldgulden, die Stellung von 2000 Mann
und den Titel Vikar des Reiches in den Niederlanden und Lothringen
erhalten hatte. Ja, um allem die Krone aufzusetzen: er hatte die Wahl
Karls zum romischen Konig verworfen und wiirde wohl selbst bei
Ludwigs Tode nach der Kaiserkrone blinzeln !

In dem Kampf Englands mit den Valois, welcher seit 1340 mit
den Waffen ausgetragen wurde, hatte Kénig Philipp VI. schon einmal
an seinen « lieben Vetter und Lehnsmann» appelliert. Johann hatte
damals seine diplomatischen Kiinste bei den Flamen spielen lassen,
und war dann vom Kénig zu seinem Generalkapitin und ersten Lieus
tenant im Languedoc ernannt worden. Aber seit Edwards Ill. Landung
in der Normandie und der Verheerung groBer Teile Nordfrank:
reichs, bis an die Tore von Paris, galt es das Schicksal der Dynastie
und das Schicksal Frankreichs!

Johann, der alte Kimpfer, war 5o Jahre alt und blind, aber dieses
MiBgeschick, das ihm vor sechs Jahren zugestoBen war, hatte seinem
kriegerischen Mut nichts angehabt, denn er hatte seither noch zwei
Kriegsziige unternommen : einen gegen Kasimir von Polen und,
noch im vorigen Jahre, einen gegen die Litauer.

Die Herolde flogen.

Die Wimpel und Fihnlein flatterten, voran des Konigs zwei
Banner : der rote Léwe von Luxemburg mit der Grafenkrone, und
der silberne doppelschwinzige Léwe von Bshmen im roten Feld,
dariiber die K&nigskrone.

Es war eine stattliche Anzahl Reisiger, die zusammengebracht
wurde, 500 luxemburgische und béhmische Helme, nebst Knappen,
Knechten und Tross.

Sie fliegen iiber die Ebene, trappeln iiber Briicken, winden sich
an Bergen empor, wirbeln Staub auf in den reichen FluBtilern.

Paris.

In Philipps Palast ein kéniglicher Empfang, in NotresDame ein
feierlicher Dienst, in den Privatriumen des ﬁénigs eine Beratung
iiber die Kampagne, zu der Johann das gewichtige Wort spricht.

Der kriegserprobte Luxemburger beschwichtigt die Bevélkerung
von Paris, die wegen der auferlegten Befestigungsarbeiten mit Ems
porung droht und ist eitel Zuversicht.

Die Chancen waren in der Tat glinzend !
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Der Englinder, der mit 32000 Mann gelandet war, hatte alles
Land nérdlich von Paris verwiistet und sich dann gegen die Somme
zuriickgezogen, um sich mit seinen Verbiindeten, den Flamen,
zu vereinigen, die in die Picardie eingefallen waren. Aber diese
waren schon zuriickgekehrt, als er gegen Norden kam. Er muBte
sich stellen!

Gegen vielleicht 30000 Mann, iber die er verfiigte, stellte Franks
reich 6oooo Gewaffnete und 12000 Ritter ins Feld, darunter die
Kénige von Frankreich, Bshmen, Navarra und Minorca, dann
Prinzen, Grafen, Barone, die Bliite des Adels. Neben die roture!»
des Wollhindlers gestellt — so nannte man den Kénig von England —
war es, auller der mehr als doppelten Ubermacht, die Qualitit und
die Auslese. Und dazu die flammende Begeisterung, die heilige
Empérung wegen des verletzten Bodens, der zerstampften Gefilde,
der brandgeschwirzten Dérfer und Stidte !

An den Feind!

Il
Die Schlache.

Toutesfois, ensi que il venoient, li vaillant homme,
pour lor honnour et pour euls acquiter, cevaugoient
toutdis avant et ne savoient od il aloient fors morir.

Froissart, Chroniques.

Es war schwiil, gewaltige Schwirme von Raben flogen am niederen
Himmel und verdunkelten den Horizont von CrécysensPonthieu.
Das Stidchen liegt drei Wegstunden von der See entfernt, an dem
FliBchen Maye. gie Spitzen des welligen Landes erheben sich kaum
200 FuB} iiberm Meer.

Das Krichzen der unruhigen Geschwader oben wollte kein
Ende nehmen. « Das Zeichen einer groBen Schlacht und schweren
BlutvergieBens, » sagten einige franzdsische Ritter nachdenklich.

Schon hatten heftige Westwinde eingesetzt, die den Englindern
in den Riicken, den Franzosen voll ins Gesicht bliesen. Blitze schossen
weil und griinlich, in unheimlichem Aufleuchten ; Donnerschlige
folgten sich mit scharfem Getsse, und dann ergoss sich ein wolkens
bruchartiger Regen, der alles durchweichte, was nicht Helm und
Ristung trug, besonders auch die Sehnen der Armbriiste und die
Fluren, auf denen man kimpfen sollte.

1y Die Nichtadligen cverichtlich).
139



Aber ebenso schnell blitzte die Sonne wieder scharf und freund.
lich am gereinigten hohen Firmament, doch leider den Franzosen
voll ins Antlitz.

Es ging gegen finf Uhr nachmittags. Sie standen nach den
vier Wegstunden, zu welchen sie von Abbeville aus sechs Stunden
Marsch oder Ritt gebraucht hatten, endlich am Feind. Der war
zehn Tage vorher in Eilmirschen von Poissy bei Paris abgeriickt,
als fliehe er vor der imposanten Macht, die Frankreich in so kurzer
Zeit zusammengebracht hatte. Hatte er doch nicht einmal halb so
viel Bewaffnete und an Helmen nur 4000, gegen die vierfache,

vielleicht die sechsfache Zahl!

Beide Armeen standen auf Anhdhen nérdlich und westlich von
Crécy. Es trennte sie der Val aux Clercs, eine Mulde, die nahe der
Ortschaft mit etwa sechzig FuB Tiefe ansetzte und sich auf einer
halben Wegstunde in VsForm gegen Wadicourt hob und zuspitzte.
Die englische Seite stieg etwas schirfer an als die franzésische. In
der Tiefe hatte Edward auBerdem Griben, Palissaden und Astverhaue
als Frontschutz anbringen lassen. Gegen Wadicourt zu war eine Wagens
burg errichtet. Den Riicken deckte der Wald von Grange, in dem
auch der Rest des Trains lag, so weit man ihn aus dem Sommetiber;
gang iber die Furt von Blanchetaque gerettet hatte. Dort standen
auch di¢ Pferde der Reiter, denn die ganze englische Armee ers
wartete den Gegner zu FuB}!

Die Frontlinie hielten zwei « Bataillone» oder Divisionen ;
die gegen Crécy stand nominell unter dem sechzehnjihrigen Thron:
folger, dem « Schwarzen Prinzen,» in Wirklichkeit unter dem Kom,
mando der Grafen von Oxford und Warwick, die gegen Wadicourt
unter den Grafen von Arundel und Northampton. Zusammen hatten
sie etwa 3000 Helme, nebst Knechten und Knappen. Vor ihnen zog
sich die « Egge » der Bogenschiitzen, 7000 Englinder, meist yeomen™,
mit der neuen Waffe, dem longbow, die Edward in dem Kriege gegen
Wales kennen gelernt hatte. Dieser Bogen war so lang wie der Mann
groB war und wurde mit der Hand geschnellt; nach jedem Schuss
warf der Schiitze sich pfeilschnell zu Boden, um neue « artillery »
oder Munition anzusetzen, die neben ihm lag oder vom Gehilfen
gereicht wurde. Diese longbow archers schossen dreimal so schnell
wie die ihnen gegeniiberstehenden Genuesen, die noch den veralteten
crossbow, die Armbrust, trugen und zum Schielen einen Driicker

und ein Zahnrad handhaben mubBten.

1y Freisassen.
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Zwischen die Schiitzen und die Ritter hatte Edward seine viers
tausend FuBsoldner aus Wales und dem englischsschottischen Border
verteilt, die spearmen, von den Franzosen piquiers et coustillers
genannt, die eigentlichen Schlichter dieser Schlacht. Sie trugen
Piken, Dolche, ]Exte, Keulen und lange Messer als Waffen und taten
Menschen und Pferde ab.

In Verstecken lagen auBerdem noch finf Bombarden, etwas
Neues in der Feldschlacht. Bei Belagerungen hatte man sie schon
lange vorher benutzt, so Johann der Blinde bei der Belagerung
von Metz. Die Bombarde oder Bumhart enthielt einen Pulversack
in zusammengeschwei3ten Eisenstiben, die von schweren eisernen
Ringen gehalten wurden. Sie schleuderte austrichterfsrmiger Miindung
unter donnerihnlichem Gepolter schwere Eisens oder Steinkugeln
in den Feind, diente aber hier, neben dem Hagel der archers, mehr

der Verbliiffung als der Verheerung.

Uber den zwei Frontdivisionen am Abhang hielt der Kénig bei
der Windmihle von Crécy. Hinter ihm warteten die zehntausend
Mann Reserve, die sich an den Wald von Grange anschlossen.

Das ganze Heer saB oder lag nach einem ganzen Tag Erholung
in unerschiitterlicher britischer Ruhe. Der Konig sprengte auf einem
kleinen weiBen Ross umher, ohne Waffe, mit einem weiBen Kom:
mandostab, iiberall scherzend und ermunternd. Die Konstabler
verbreiteten seine strikte Ordre : « Wer seinen Posten verliBt, wird
gehdngt. Auch Streifen und Pliindern sind erst gestattet, wenn des
Kénigs Verlaub gegeben wird. »

Die einzige Anderung, welche im Laufe der Schlacht an dieser
starren Schlachtordnung vorgenommen wurde, war, dal von den
drei Keilen der « Egge» die Fliigel rechts und links zuriickgebogen
wurden, weil sie unniitz wurden. Die neue feste Taktik hatte Edward
in den Schottenkriegen gelernt, sie wurde ihm jetzt zum Heile.

Die Franzosen hatten zur Linken das FliBchen Maye, das wegen
seiner versumpften Ufer die Umgehung des Gegners zur Seite von
Crécy verhinderte. Zur Rechten standen sie gegendie Dérfer Fontaine
und Estrées. lhre Armee war eigentlich noch im Aufmarsch. Nur
die Front unter dem Grafen von Alengon, dem Bruder des Kénigs,
hatte sich geordnet, und die Schiitzen der ersten Linien stellten sich
eben in Reih und Glied. Das Zentrum hielt der Kénig bei Estrées.
Die dritte Division kam erst an. Es waren verspitete Rittercorps
und untrainierte Stadtemilizen in aufgelockerten Trupps.

* % &
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Johann und Karl hatten sich von Paris aus in der Nihe von
Kaonig Philipp gehalten. Dort herrschte die hellste Siegeszuversicht.

« Der Wollhindler muB sich in die Erde verkriechen wenn er
diesmal entrinnen will, » war nicht bloB des Kénigs Spruch.

Auch der blinde Bshmenkénig hatte dieselbe Ansicht. In diesen
seinen letzten Tagen strahlte ein Licht von Unwiderstehlichkeit
und GréBe von ihm aus. Anders sein Sohn Karl, der manchmal
Unverstindliche, Zaudernde, ja unritterlich Zihlende und Wigende.
Er hielt mit seiner Meinung zuriick.

Zwischen Abbeville und Estrées hatte Kénig Philipp vier Ritter
als Kundschafter geschickt, an ihrer Spitze Henri re Moine de
Mombasle, aus der Herrschaft Ligny, der sehr kriegserfahren und -
ein bewihrter Ratgeber war. Sie kamen zuriick, als die franzésische
Armee noch kaum eine Stunde von Crécy war, und le Moine gab
in jhrem Namen Bericht. Es horten zu : der Kénig und sein Bruder
Graf Alengon, der Herzog von Lothringen, der Graf von Flandern,
der Herr von Montmorency, Messire Jean de Hainaut und andere.

« Wir sind so weit vorgeritten, Sire, da3 wir die Aufstellung der
Englinder sahen, und haben alles von nahe in Augenschein genommen.
Sie sind geschickt in drei Divisionen aufgestellt, in fester Schlacht,
ordnung, und erwarten kalten Blutes den Kampf. Von Flucht ist
keine Rede. Mein Rat ist, unsere ganze Armee Halt machen und bis
morgen ruhen zu lassen. Denn ehe die letzten Fihnlein richtig
herankommen und alles in Ordnung aufgestellt ist, wie es sein soll,

eht der Tag zur Neige. AuBerdem sind unsere Leute ermiidet,
ﬁungrig und durstig, die Feinde hingegen frisch, gut erholt und mit
allem versehen.» Graf d’Alengon und Jean de Hainaut, die nichsten
Ratgeber des Kénigs, pflichteten le Moine bei, der ganze Kriegsrat
schloss sich an, und die zwei Marschille lieBen das kénigliche Koms
mandowort umgehen : « Die Banner Halt, im Namen des Kénigs!
Mit uns Gott und Saint Denis ! »

Die ersten Reihen hielten. Aber die folgenden ritten immer
noch heran und wollten bei den ersten sein, worauf diese weiter
riickten, und jeder wollte es dem andern zuvortun in Ritterstolz
und Hochmut und Disziplinlosigkeit. Da half kein Kénigss und Mar.
schallswort : jeder groBe Herr hielt darauf, seine Macht zu zeigen,
jetzt wo zum ersten Mal in diesem langen Ringen Frankreichs Heer:
bann sich mit Englands Heerbann maB.

So torkelte man richtig an den Feind. Die ersten Reihen stutzten,
als sie ihn erblickten, und gingen etwas zuriick. Die folgenden glaubten,
ihre Vorderminner seien geworfen und driingten nach, um zu helfen.

Von Abbeville bis nach Crécy waren alle StraBen voll Milice des
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Communes, und alles schrie : « Tod den englischen Verritern! Es
darf keiner nach England zuriickkehren!» Eine ganze Landschaft
war in Hitze und Aufruhr, jeder Besinnung bar.

* * *

Jetzt gab Konig Philipp den verhingnisvollen Befehl, der ganz
gegen seine vorige Ordre lief. Sein Blut kochte, und Hass ist ein
schlechter Ratgeber. Er sagte ungestiim zu den Marschillen : « Schickt
die Genuesen vor, laBt sie die Schlacht beginnen! Mit Gott und
Monseigneur Saint Denis!»

Die Bogenschiitzen, an welche der neue Befehl an erster Stelle
ging, fingen an zu murren. Der lange Weg zu FuB} unter Waffen —
wenn auch die schweren Armbriiste auf Wagen gefiihrt wurden —
hatte sie schwer mitgenommen. Dazu kein Trank in dieser Hitze,
keine Speise, und nun sollten sie als erste in die Schlacht, mit dem
Aufwand all ihrer Krifte in stindigem Stehen, Spannen und Zielen.
Sie lieBen durch ihre Anfiithrer Dorio und Grimaldi und durch ihre
Konstabler die Einwendung machen, daB dieser Befehl gegen die
erste Ordonnanz liefe. Aber d’Alengon, Befehlshaber der ersten
Schlachtlinie, geriet in Harnisch, hieB sie ribaudaille, die im Augens
blick der Gefahr kneife, und anderes mehr. Da stellten sie sich in
Linien, schritten den Abhang hinunter — mehrere Male muBten
sie die Linien neu bilden — erhoben ihren Kriegsruf zum ersten,
zum zweiten, zum dritten Mal, mit gewaltiger Anstrengung ihrer
Lungen. Dann traten sie einen Schritt vor, spannten und sciossen.

Die Englinder lagen noch im Grase, lielen sie mit britischer
Ruhe und Unerschiitterlichkeit nahe genug herankommen. Jetzt
schnellten sie auf, traten ebenfalls vor und schossen ihre gefiederte
Munition in die Angreifer. Die clothyards, das heiit iiberellenlange
Bolzen, kamen dicht wie Schnee und hérten auch nicht auf, als die
andern frisch am Winden und Spannen waren, zerissen ihnen Arme
und Kopfe, Hilse und Riicken ; zugleich brummten die fiinf Kanonen
in das Getiimmel hinein. Sie wichen entsetzt, einige warfen die Bogen
zur Erde, andere zerschnitten die Sehnen zum Protest und zur Absage.
Als sie zuriickfluteten, schrie d’Alengon : « Totet doch dieses Pack,
das den Weg unniitz versperrt ! » So wurden die Genuesen von zwei
Seiten hart bedringt, und der Pfeilregen nahm zu und wirkte in dem
heillosen Durcheinander, wo kaum ein Schuf} fehlging, unausgesetztes
Unheil, wihrend die Ritter d’Alengons durch die Liicken der Gefals
lenen und das noch offene Terrain in den Kampf stiirmten, um die
englische Ritterschaft zu stellen.

T
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Der blinde Konig hat das alles gesehen. In seinem Geiste leben
Farben, Gestalten und Bilder intensiver als bei den Sehenden. Er hat
versprochen, daB man abends das Zeltlager des Wollhindlers als
gute Beute teilen wird. Saint Denis gegen Saint George ! Die Lilien
von Frankreich, die Léwen von Luxemburg und Béhmen gegen
den Leoparden !

« Ritter le Moine, » sagt er zu dem Getreuen, der sein Ross am
Zigel hilt, « wie spit ist’s am Tage, und wie steht die Schlacht ?»

«Sire, man hat die Anordnung nicht eingehalten, zu der ich
geraten hatte, und alles aufs Spiel gesetzt. Der Tag neigt gegen Abend,
wir haben die Sonne im Angesicht, die Unseren sind den Wurfspiefien
der feindlichen Bogenschiitzen ausgesetzt und ohne Rettung verloren.
Die Sache ist eingefidelt, ich fiirchte, es ist keine Hilfe.»

« Wo ist Karl, mein Sohn ¢»

« Wir wissen es nicht, aber wir glauben, er ist an anderer Stelle
und kidmpft.»

« Schoner Herr, ich bitte euch instindig und bei eurer Lehnss
pflicht, fithret mich soweit in die Schlacht, daf8 ich einen Schwerts
streich fithren kann!»

Fiinfzig luxemburgische und bshmische Ritter banden die Ziigel
ihrer Pferde mit denen des Herrschers zusammen, an seinen Seiten
hielten sich Henri le Moine von Mombasle und Heinrich von Klingens
berg, ein bohmischer Ritter. Die Losung : Praga. Die Hufe prallten,
man drehte um Leichenhaufen und gelangte — der erste Angriff
dieses Tages, der so weit kam — durch die linke Pfeilgasse bis an die
Schlachtordnung des Schwarzen Prinzen. Aber hier war tapfere
Gegenwehr. Vier Schwertstreiche fiihrte der Boshmenkénig, viel andere
wurden zugleich mit den seinigen von seinen Begleitern ausgeteilt.
Aber es brandete Unheil. Die gefiederten Bolzen kamen aus nichster
Nihe, von zwei Seiten und im Riicken, Hilfe kam nicht nach.
Der blinde Kénig fiel, von drei Geschossen durchbohrt. Um ihn sanken
die Ritter seiner Leibgarde, die Wimpel, die Fihnlein, die Pferde,
die Knappen, ein Kniuel von Toten. Nur zwei Schildtriger entkamen,
um die traurige Mir zu melden von denen, die getreu bis in den
Tod gewesen waren.

Furchtbar hausten die Fangmesser, die kurzen Schwerter und
die Keulen der englischen FuBsoldaten unter dem franzésischen
Ritterheer, das immer von neuem wie Sturzbiche auf den Feind eins
drang. Sechzehn verzweifelte Attacken wurden von finf Uhr bis
Mitternacht gezihlt. Aber es waren Kimpfe ohne Ordnung. Der
Englinder hielt auf seinen Stellungen, auch beim Abendgrauen,
auch beim Mondenschein. Ein Versuch, seine Wagenburg zu durchs
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brechen, scheiterte. Philipps Reserve suchte vergebens, das Treffen
wiederherzustellen. Die Seinigen muBten ihn mit Gewalt aus der
Schlacht reiBen. Er floh mit einigen Getreuen und 42 sergents ins
Castel de la Broye, ruhte etwas und ritt um Mitternacht weiter nach
Amiens. Gegen zwei Uhr nachts kam die Finsternis ganz auf. Das
franzésische Heer war von Crécy gewichen und geschwunden wie
Wasser im Erdreich. Niemand verfolgte es, so schwarz war die Nacht.
Mit Fackeln durchsuchte man das Schlachtfeld nach Beute. Vier
Wappenherolde, begleitet von vierhundert Mann, untersuchten am
folgenden Tag, der sehr neblig war, die Leichen der Gefallenen und
lieBen alle, die den Ritterschild trugen, beiseite legen. Es waren ihrer
1452. Im Laufe dieses Sonntags kamen auch franzésische Herolde
mit ihren clercs, um sie zu identifizieren und alle heraldischen Fests
stellungen zu machen. Die Uberreste dieser Gefallenen konnten an
den drei folgenden Tagen, wo Waffenstillstand war, von den Anges
hérigen abgeholt werden. Die Leichen der Nichtadligen wurden in

roBe Gruben geworfen, es zihlte sie niemand. Sie werden auf zwanzigs
Eis dreiBigtausend geschitzt. Von den Opfern des Tags von Crécy
werden auf franzésischer Seite genannt: der Herzog von Lothringen,
der Erzbischof von Sens, der Graf von Flandern und die Grafen
d’Alengon, de Blois und d’Aumale. Die Englinder hatten an Toten

zwei Ritter, einen Knappen und vierzig Mann.

* * *

Das Schlachtfeld des Val aux Clercs bot einen bejammernswerten
Anblick.

Das Wimmern der Uberlebenden, Menschen und Pferde, deren
Wunden in der Nacht angefangen hatten zu fiebern und brandig
zu werden, war herzzerreiBend. Bluts und Leichengeruch stieg widers
lich auf. Riesige Miickenschwirme brausten, wo man anstie und
sich in dem Gemetzel einen Weg zu bahnen suchte. Scharen von
Raubvégeln kreisten und kreischten, so daB die Bogenschiitzen hineins
schossen, um sie zu vertreiben. Kleines Getier, Hunde, Mause und
Ratten stoben auseinander.

Kein Mensch war sonst zu sehen, denn die Einwohner waren
gefliichtet. Vom Stidtchen stand nur noch die groBe Windmiihle
und die zwei kleinen Befestigungen an der Maye.

Die Feuer des Trosses loderten. Wagen mit Beute fuhren in
langen Reihen nach Norden. Die Zelte des Kénigs und der Ritters
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schaft am Kopfe des Hiigels waren lebhaft bewegt. Reiter brachten
bestindig adlige Gefangene ein, 4000 Plinkler durchstoberten die
Umgegend nach Versprengten und stieBen meist auf Trupps neus
angekommener Milizen, die noch nichts von der Schlacht wuBten.
Alle Nichtadligen wurden niedergemacht, etwa 7000 an der Zahl.

Das Banner von St. George auf dem Kénigszelt flatterte Sieg.

« Majestit, » meldete ein Page, « man hat den Kérper lhrer
bshmischen Majestit gefunden, inmitten ihrer treuen Leibgarde.»

Kénig Edward erblickte die Leichen des blinden Kénigs und seiner
Heiligen gchar, als er auf einem Umweg bis auf die Stitte des ersten
Treffens gekommen war, und rief aus :

« Heute fiel die Blume der Ritterschaft. Nie war jemand diesem
Kénig von Bshmen shnlich. Ein anderes Bett hitte dem Kénig von
Bshmen geziemt als so auf der Erde zu liegen. »

Karl von Mihren hatte in des Vaters Nihe gekimpft, war nach
Kénig Philipps Flucht ebenfalls aus der Schlacht gewichen und die
Nacht hindurch bis in die Abtei Ourschamps bei Noyon geritten,
wo seine Wunden verbunden wurden. Dorthin lieB der englische
Kénig Johanns Leiche bringen, nachdem er ihr in der Abtei Valloire
die ersten Ehren erwiesen hatte. Dem Leichendienst wohnten er
selbst und der Prince of Wales bei, beide in Schwarz, nebst den GroBen
des Hofes.

Bei Crécy konnte das glinzende franzésische Heer wenig Waffens
taten vollbringen, wegen der Ungliicksfalle oder vielmehr der Mérders

rube, in die es geraten war. Aus dem, was berichtet wurde, strahlte
der Ruhm Johanns von Béhmen iiber Europa und begeisterte die
Ritterdichter und Chronikenschreiber. Worringen kam in Erinnerung,
wo Johanns GroBvater gefallen war ; die Cheviotberge, wo die bittere
Schlacht von Chevy Chase stattfand ; die Etzelburg im fernen Ungar:
land, wo die Burgunden sanken ; der Pass von Roncevaux, welcher
das Ende Rolands und der andern Paladine sah ; und nicht zuletzt
das groBe Hiigelland am Meere westlich von Salisbury in England,
wo Kénig Artus und seine Tafelrunde ihren letzten schweren Kampf
gekdmpft hatten : da, wo es auf Glastonbury, Tintagel und Joyous
Gard geht und auf die Feeninsel Avalun, von welcher Kénig Artus
eines Tages zuriickkehren wird, seinem Volke zu helfen.
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IiI.
Die traurige Heimfahrt.

Kohlschwarze Kolkraben mit starken gebogenen Schnibeln
fliigelten, lang und gedehnt rufend, iber das Stidchen Noyon an
der Qise und lieBen sich zuletzt im dichten Gebiisch an der Abtei
Ourschamps nieder.

Die Leiche Johanns des Blinden war einbalsamiert worden und
wartete in der Totenkammer der Abtei, daBB die luxemburgischen
und bohmischen Ritter, die Uberlebenden des Sturmes von Crécy,
sie nach Luxemburg brichten. Die Uberreste seiner fiinfzig Getreuen
waren provisorisch im Notkirchhof von Crécy beigesetzt.

Karl von Mihren saB mit seiner Schwester Gutta, Witwe d’Alens
gons und Mutter des franzésischen Thronfolgers, im Zimmer des
Abtes. Beide waren ganz in Schwarz gekleidet, Gutta trug eine Mantil
le, die von einer Spange am Halse gehalten wurde und oben in eine
spitze Kapuze auslief.

«Nur Mut, Schwester I» sagte Karl. « Das Leben fordert sein
Recht. Vor acht Tagen war ich noch im Graus von Crécy, wo der
Tod Ernte hielt, wie kaum je seit Menschengedenken, in acht Tagen
bin ich in Luxemburg, und dann kommen die Sorgen schockweise,
fast iber meine Krifte. Du muBt fest sein, die Hand iiber deinen
Sohn halten und ihn zu einem tiichtigen Herrscher erziehen. Wer
weil wie bald er berufen ist, die Krone von Saint Denis zu tragen,
denn das Unheil wird den ungestiimen, siegesgewissen Philipp wohl
ins innerste Mark getroffen haben ! Glicklicherweise hat der Englinder
seinen Sieg nicht ausgeniitzt. Nach der Schlacht von Canni sagte
jemand zu Hannibal : ,Vincere scis, Hannibal, victoria uti nescis'.1)
Edward scheint es ebenso zu gehen. Er hat sich nordwirts gegen
Calais gewandst, statt auf Paris zu marschieren. Dieser groBe Feldherr
weiBl Schlachten zu gewinnen, aber keine Linder. Die Franzosen
haben sich, hére ich, um Amiens gesammelt. »

« Ja, ich glaube. Und wohin kommt die Leiche unseres Teuern ?»

« Seinem letzten Willen gemiB in die Abtei Miinster in Luxems
burg. »

« Zu seinen Vorfahren.»

« An den Ort, wo wir beide herstammen.»

« In einem Unwetter,» fuhr Karl sinnend fort, « hat Vater den
Tod gefunden, er, der iiber dreilig Jahre lang wie ein Sturm iber
Europa brauste. »

1y Du weiflt zu siegen, Hannibal, du weifit den Sieg nicht auszuwerten.
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« Unser geliebter Vater!» klagte Gutta. «,Um die Kinder
meiner Tochter zu verteidigen®, rief er aus, als er nach Paris zog. »

« Und vor dem TodesstrauB rief er : ,Meinen Sohn Karl schiitzet
mit FleiB ! Wie liebte er seine Kinder, der Gute | »

« Aber er hitte flichen sollen wie du! Nicht, Bruder ?»

« Gutta!» erwiderte Karl und richtete sich in seiner ganzen
Hohe auf. Sein Langkopf, der durch den Doppelspitzbart am Kinn
noch verlingert wurde, gab ihm fast das Aussehen eines Gelehrten.
Nur hoben die zwei Wiilste, in die sein Haar iiber den Ohren gekdmmt
war, die kriftige Nase und die vollen Augen wirksam hervor und
zeigten den Abkdémmling kriegerischer Geschlechter. « Gutta, die
Geschichte weist bis jetzt kein Beispiel auf, daB ein Knig von Bshmen
aus der Schlacht geflohen ist! Ottokar II. und Ludwig besiegelten
ihre Niederlage mit dem Tode. Vater war noch immer Kénig von
Bshmen. Du kannst mir vorhalten, daB auch ich seit April des Jahres
diesen Titel fithre und die Herrscherpflichten dort ausiibe ; daB ich
trotzdem unter den Fliichtigen war, wie auch die Konige von Franks
reich, Navarra und Minorca. Aber Vater hatte seinen Titel behalten.
Er opferte sich fiir die Tradition und hat zugleich mir die Krone
befestigt. Sein Tod war in der Linie seines Lebens. Ich aber bin im
wesentlichen romischer Konig und dem Reiche notwendig, wenn ich
auch noch nicht gekrént bin. Vater war so, erblindet, und sah sein
Lebenswerk abgeschlossen, hat er doch schon vor sechs Jahren sein
Testament gemacht. Ich aber bin erst dreiBig, und mein Werk beginnt.
Er tat leider wie der Ritter von Houffalize.» Er lichelte grimmigs
ironisch. :

« Wie war’s mit ihm ?»

« Hier was man mir erzihlt hat. Henri de Houffalize, Herr von
Petits-Wargny, hatte das Ross des Herrn von Montmorency am Ziigel
zu fihren. Er war ein tapferer und kriegserprobter Ritter. Als er sah,
daB sein Herr das Schlachtfeld verlieB, gab er seinem eigenen Pferde
die Sporen, stiirmte allein in die Schlacht, schlug sich tapfer und fiel.
Hitte ich auch so gehandelt, so hittest du nicht bloB Vater und Gatten,
sondern auch einen Bruder verloren. Wie, Gutta ?»

«Ja, du hast gut getan. Mein armer Mann ! Aber wie war diese
schreckliche Niederlage méglich, Liebster ?»

«Es fiel in CrécysensPonthieu, wo die Maye in die Manche
flieBt, nicht bloB die Blume der Ritterschaft, wie der englische Kéni
unsern toten Vater nannte, sondern auch die Ritterschaft selbst!
Das ganze englische Heer kimpfte zu FuB, auch die Ritter hatten ihre
Pferde beiseite gestellt. »

Gutta machte groBe Augen, ihr Bruder fuhr fort :
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« Das ist eben so. Es ist eine andere Zeit gekommen, mit andern
Waffen, auf dem Schlachtfeld wie im Reiche des Geistes. Fiir die
Franzosen nicht so schnell, denn die Baronie ist nicht zu indern,
sie lernt nichts! Die deutsche ist nicht besser, nur etwas viehischer
und unglaublich ziigellos. Jedes Reichsstiick sorgt fiur sich. Aber
bei mir, glaub mir’s, werden in dem Alter, das angebrochen ist,
Worringen und Crécy nicht mehr vorkommen! Edward ist ein groBer
Kénig, und ich hab mir seine Lektion gemerkt. Unter mir werden
Kiinste und Wissenschaften eine Rolle spielen, statt des ewigen
Turnierens und Kriegens. Ich habe selbst angefangen zu schreiben,
Schwester. »

« O du Kauz, du warst immer apart ! Aber Sprachen kennst du!»

« Finf, Liebe. Aber ich brauche sie alle!»

« Mein Sohn Karl hat auch solche Vorliebe fiir Studien.»

«Gut! Die wird er auch auf dem Thron zur Geltung bringen.
Ich wiinsche ihm Gliick und langes Leben.»

« Danke, danke, Bruder!»

« Doch wieder von unserm Vater zu reden! Sein Tod war ja
ruhmvoll, war die Krone seines Lebens. Aber man muB ihn verstehen,
und man muB den Schliissel zu diesem Leben haben. Der Schlissel
heiBt Bshmen. Vater hat das Land, das er so jung bekam, leider als
gute Beute behandelt, im Ungestim seiner verschwenderischen,
riicksichtslosen Jugend. Die Bshmen, seine Frau voran, haben ihm
die Unbill reichlich vergolten. Und dann kam der Streit mit Bayern,
der Affront seines Sohnes bei der Maultasch und alles andere
MiBgeschick in den Ostlindern. Vater hat ja ein halbes Leben dort
batailliert, aber ihm fehlte durch seine erste Schuld von Anfan
an der Riickhalt. Ich werde diesen Riickhalt haben, verlass dich draufg,
ja ich hab ihn schon! ,Gib mir wo ich stehen kann ! sagte der alte
Grieche. [ch hab den festen Punkt, dank auch Blanca, meiner lieben
Frau. Vater wurzelte im Westen, Paris und Frankreich hatten seine
ganze Seele. Ich bin Adoptivsohn der Bshmerberge, die schon sind
und wo GroBles zu tun Gelegenheit ist. Wenn dem Verstorbenen
in seinem kriegerischen Gewerbe und politischen Rinkespiel vieles
miBlang, den Haupttrefler hat er doch gezogen: Ich, sein Sohn,
bin Kénig und Kaiser! Diesen beiden Aufgaben fiihle ich mich
gewachsen. Bruder Wenzeslaus erbt Luxemburg und unsere Be:
sitzungen in Frankreich, ich habe auBer obigen Titeln noch den eines
Regenten wihrend seiner Minderjihrigkeit. »

« Nun, dann sehe ich dich noch hie und da.»

« Vielleicht. Dritben nimmt’s den ganzen Mann in Anspruch.
Weifit du, Gutta, ich bin Luxemburg entwachsen, habe des Vaters
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Gefiihl fiir diese kleine Heimat nicht mehr. Aber das Zeitalter der
Luxemburger fingt erst an! Als Kénig von Bshmen und Kaiser von
Deutschland diene ich der Welt und will in beiden Wiirden zur Gels
tung bringen, was Paris und Frankreich aus mir gemacht haben.»

Er kniipfte die Agraffe des Mantels und setzte den Reisehelm auf.
Dann sagte er mit weicher Stimme :

« Gutta, wir haben Frankreich das Beste gegeben was wir hatten,
unser teuerstes Blut. Es ist ein trauriger Abschied heute. Adieu!
Du und die Deinen, Frankreichs K&nigsfamilie und Frankreichs
Kinder werden uns immer in gutem Andenken bleiben ! »

« Danke, Bruder, danke!» sagte Gutta, ihn umarmend.

Sie rief den Klosterarzt, der beruhigenden Bescheid gab. Arms
und Beinwunden waren schon am Heilen, die Reise konnte ohne
Gefahr im Wagen stattfinden.

Der Leichenwagen mit zwdlf schwarzverhingten Pferden, das
umgestiirzte Wappenschild des Toten an den Schabracken, hielt
drauBBen.

Der Abt und die Monche in vollem Ornat vollfithrten die
kirchliche Zeremonie. In Vertretung des Kénigs, dessen Anwesenheit
in Paris ndtig war, stand der GroBkimmerer von Frankreich am Sarge,
neben den zwei Kindern des Toten. Die béhmische und luxemburgis
sche Ritterschaft bildete Spalier. AuBerdem waren der mayeur und
der Erzdiakon von Noyon erschienen.

Kaum waren die Totengesinge verhallt, als der Kaiser seinen
bereit stehenden Reisewagen bestieg. So trat man die traurige
Heimfahrt an. Die Leiche des Unsteten begann ihre seltsamen
Wanderungen.

Am 7. September war man in Luxemburg, wo ein feierliches
Leichenbegingnis in der Miinsterabtei stattfand.

Karl verweilte nicht linger, denn ihn riefen dringende Geschifte
an die zwei erhabenen Stellungen, zu denen der hohe Verblichene
ihm verholfen hatte.

II
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Die tote Frau
1444.

S war in Trier, an einem Herbstabend
des Jahres 1444.

Die Herzogin Elisabeth von Gérlitz
hatte eben ihren Wagen einstellen lassen
und begab sich durch den Garten der
Abtei St. Matthias in ihr Haus. Das
Durchgangsrecht durch Hof, Gebiude
und Garten des Klosters hatte sie vor fiinf
Jahren von dem Abt erlangt. [hr Weg
durch den Garten war mit einer Holz
einfassung versehen, die gemiB dem
Vertrag nach ihrem Hinscheiden nies
dergerissen werden sollte. Das Haus war
schon seit Jahren an Ruprecht von Virnens
burg hypothekiert, der seit kurzem die Stellung eines Lieutenants
des Herzogs Philipp von Burgund in dem eroberten Luxemburg
bekleidete, und auch Hypotheken auf ihre Hauser in Metz, Diedens
hofen und in der Brotgasse zu Trier aufgenommen hatte.

Elisabeth klingelte ihrer Kammerzofe und sagte gramlich :

« Ich fahre nicht mehr nach Grevenmacher.»

«Ja, Euer Gnaden,» antwortete Hedwig, eine achtzehnjihrige,
flinke, hiibsche Triererin. Sie sagte mechanisch « Ja, Herrin!» oder
«Ja, Euer Gnaden!» zu allem, was die Herzogin duBerte, wie der
Soldat « Zu Befehl!» hervorstoBt, welches auch die Worte des
Vorgesetzten sind.

«Hedwig, ich kann’s nicht, ich kann’s nicht ertragen!»

«Ja, Herrin!»
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Als Elisabeth ihre Spangen und Ringe in das Kistchen gelegt
und sich der Kopfbedeckung und des Oberkleides entledigt hatte,
sah die stolze Frau, die sich morgens noch zu ihrer Fahrt gepudert
hatte, auf einmal alt, gebrechlich und hilflos aus, verzerrt und weiner,
lich. Die Zofe hing das Kleid der Herrin zu finfzig andern, welche
die Herzogin sorgfiltig in dem Reihenschrank bewahrte, und reichte
ihr das Hauskleid. Elisabeth legte es an und stampfte mit dem Fufle
auf, wie sie es schon als ungebirdiges Kind getan hatte, das gewohnt
ist, seinen Willen zu haben.

«Sie wissen nicht, sie verstehen nicht, diese Luxemburger!
Es ist, als ob die Weltgeschichte ihretwegen stille stehn miilte !
Das arme, getretene, ausgesaugte Land hilt noch immer zu seinen
Raubrittern, obwohl Anton, mein erster Gemahl, schon manche
ihrer Burgen gebrochen hat.»

«Ja, Euer Gnaden.»

Die Herrin lieB sich auf einen Lehnstuhl fallen, Hedwig setzte
sich auf einen Schemel.

«Ja, Hedwig, mit gutem Rechte gebrochen und leider nicht
alle! Allein war ich zu schwach gegen diese Gewaltmenschen, von
denen jeder ein Dynast sein wollte, bestindig darauf aus, den Nachbarn
das Ihrige wegzuschnappen oder sich gegen sie seiner Haut zu wehren. »

«Sie selbst haben gegen Trier gekdmpft.»

«Ja, lange her. Nun ja, du bist von Pfalzel, du wirst es von den
Eltern gehért haben. Es war wegen des Zolls in Wasserbillig. WeiBit
du, Hedwig, Metz, Trier, Namur, Brabant, Limburg, Lothringen,
Bar, die nichsten oder entferntesten Nachbarn Luxemburgs machen
es nicht anders. Immer war was los : vor dem Ausbruch, schon am
Wiiten oder im Vernarben. Jetzt herrscht Burgund iiber sie alle,
Trier ausgenommen, und der michtige Herzog des Westens hat dem
Unwesen ein Ende gemacht. Nach sechzig Jahren Zerriittung hat
Luxemburg wieder Ordnung. »

Hier kam ihr sprunghafter Geist wieder auf den Ausgangspunkt
des Gesprichs zuriick.

« Aber diese Bettelmonche, welche, Dorf ein Dorf aus, mit
Beten, Schwindeln und was noch den armen Bewchnern abnehmen,
was ihnen die Herren, Ritter und Probste nicht abgepreBt haben !»

« Herrin, » wandte Hedwig ein, « die Kirche! Sie spaBt nicht.
Die Dominikaner zwacken Herrschaft und Dienerschaft, wo sie was
héren . »

«Ich bin ja auch nicht gegen die Kirche. Ich bin sogar religiss.
Aber diese Leute ohne Schuhe und Hut, mit den schmutzigen Zehen,

152



dem ungekimmten Haar und dem ungewaschenen Maul, diese
Knodenert) ! »

Hier griff sie nach ihrem Herzen.

« Dieses Herz ist schwach und launisch, Hedwig. Es taktet
bald schnell, bald langsam, aufs Geratewohl. Gib mir einen Tokaier,
von dritben in dem Schrein rechts, ich sperr dir auf.»

Sie sperrte auf, Hedwig brachte der Herrin ein Glas, das sie
fillte und austrank.

«Das ist der Wein, den ich liebe. Der wirmt anders als der
Sauerling hier.»

Zum ersten Mal lichelte sie.

«Ich habe ihn getrunken als junge Edeldame am Kaiserhof
Wenzels, meines Oheims und Vormunds, in Prag: er lehrte mich ihn
kosten. »

Sie lachte.

«Ich hab noch was anders an seinem Hof gelernt, nicht durch
ihn, denn das war — nun, das war nicht seine Passion. »

Sie lachte wieder, mit zarter Réte um die Zinnoberschminke
ihrer Backenknochen.

«Da war ich siiB, Hedwig! Ich hab auch seither immer nur
schone Leute um mich gehabt. Eine hiibsche Range war ich, mit
hofischer Sitte natiiclich, aber stolz, unbindig, wie ein ungarisches
Steppenpferd. Das kam von meiner Mutter Richardis, der Mecklens
burgerin. Man ziigelte mich eine Weile, wie sich’s gehdrt. Die Ziigel
war? ich spater ab. Doch das ist nichts fiir dich, Hedwig. Du bist
noch zu jung, und dubleibst mir ziichtig, wie es deinem Stand geziemt! »

«Ja, Euer Gnaden.»

« Der Frau paBt Zucht und Sitte. Fiir Fiirstinnen ist das was
anderes. Die miissen politisch agieren, und dazu gehért auch der
Sexus, besonders wenn man allein regieren muB, wie ich, erst zwischen
zwei Ehen und dann nach dem Tode meines zweiten Mannes.»

Hedwig blickte sie fragend an.

«Ich war jedesmal sechs Jahre verheiratet. Mein erster Mann
fiel in der Schlacht von Azincourt, mein zweiter wurde von einem
Hollinder vergiftet. Mein einziges Kind, aus der ersten Ehe, war
schon nach einem Jahre gestorben.»

Sie zerdriickte eine 'Tgréine.

« Und das dauert doch schon sechsunddreiBig Jahre, daB ich
Pfandbesitzerin des Herzogtums Luxemburg bin, davon war ich
vierundzwanzig ganz auf mich gestellt. Die 12000 Gulden Pfand auf

15 Minoriten (franz. cordeliers).
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das Herzogtum waren das Heiratsgut, das Oheim Wenzel mir mitgab.
Ich muBte mir aber die Zinsen jihrlich erkimpfen, vom Einkommen
des Landes ! Dabei wurde ich als kinderlose Herrscherin vom eigenen
Volke bekimpft und auBerdem von der Rotte der Landers und Beutes
gierigen, von der Raubritterclique und den Riuberbanden, die man
Schinder!) nannte, umstellt. Mit eiserner Hand hat Philipp hier
Mittel gemacht, Friede und Ruhe wieder hergestellt und die Raubs
ritternester geschleift, eine Arbeit, die mir zu schwer war. Man sollte
mir dankbar sein, daB ich den rechten Mann dafiir gefunden habe!
Reich mir die Flasche, Hedwig!»

Sie schenkte sich ein und trank das zweite Glas leer.

« Siehst du, Kind : jeder der ein Pfand in Hinden hat, und dann
von andern VorschuB darauf nehmen muB, lebt Gber seine Mittel,
wihrend die Pfandverleiher, ob Juden, Florentiner, Lombarden oder
gute geistliche Christen, davon reich werden. Ich habe, wie gesagt,
zwei Minner gehabt, daneben auch andere, so daBl man mich die
Buhlerin genannt hat. Aber wie soll man den Lebenstanz machen
ohne Minner, wie, Hedwig ! Meine zwei Gatten starben mir weg.
Nun, die andern entliBt man, wenn man ihrer mide ist. Minner,
Reisen und Prunk! Als Enkelin und Nichte eines Kaisers mufite
ich immer dabei sein, wenn das Welttheater ein Stiick gab.»

«Und die Pfandherrschaft iiber Luxemburg, Ew. Hoheit ?»

«Ja, da muB ich weit zuriickgreifen. Das hingt ja mit meiner
ersten Heirat zusammen. Wir Tochter der Machthaber sind ja wie
Pfandstiicke im groBen Schachspiel der Politik. Als Tochter des
dritten Sohnes von Kaiser Karl [V. — mein Vater erbte Mihren und
die Lausitz — muBte ich ja etwas Erkleckliches mitbringen. Aber was ?
Die Rasse, der ich angehdrte, konnte nur ausgeben. Seit den Tagen
Johanns des Blinden, also seit einem Jahrhundert, sind Gebietsteile
der luxemburgischen Hausmacht verpfindet. Ja ich darf sagen:
von diesem souverinen Raufbold und Hausversorger habe ich die
Eigenschaft der Verschwendung in vollem MaBe geerbt, wie auch
die Abenteuersucht, das Schweifen in die Ferne und dazu die Auss
schweifung. Bedenke nur : ich hatte ja keine Kinder zu versorgen,
und, da ich einziges Kind war, auch keine Neffen und Nichten!
Eine starke Dosis Eitelkeit und Prunksucht muBte mir die Leere des
Lebens ersetzen. Kurz, ich habe fir mein Teil liquidiert, was Karl
und Wenzel und Sigismund ins Schuldbuch der Zukunft eingetragen
hatten. Tabula rasa, das heiBt reiner Tisch, Hedwig! — Ich bin ja

1) Franzésisch écorcheurs, Name groBer Rauberbanden jener Zeit. Man rechnete
ihrer manchmal bis an 12.000 Mann.
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nur mehr die Ruine dessen, was ich war. Philipp von Burgund regiert
an meiner Statt, wenn ich auch noch den Titel Herzogin von Luxems
burg behalte bis an mein seliges Ende. Mir wirft man driiben den
Stein, aber man hat mit frommer, beharrlicher Untertanentreue
an dem Herrscherhaus gehangen, das diesen Zustand geduldet,
vorbereitet und ins Werk gesetzt hat : mit Glanz, wie Johann, kalten
Blutes wie Karl, nachlissig und fahrlissig wie Wenzel, vornehm und
witzig wie Sigismund. Kein Sparsamer unter ihnen, seit sie in die
Weltgeschichte eingetreten sind! Der weiseste von ihnen war noch
Karl, der aber nicht in Luxemburg regiert hat auBler als Vormund.
Was bleibt mir, der letzten in der Reihe { 8000 Gulden Rente, die ich
von Burgund beziehe, und der Titel, den jene getragen haben. Aber
mich haben diese luxemburgischen Untertanen einmal aus Luxemburg
vertricben und einmal aus dem Lande geekelt, obwohl ich so legitim
bin wie jene. — Diese Pfandgeschichte ist ein Endloses, Hedwig!
Ich gebe zu, daB ich nie gerne fiir lange Zeit an einem und demselben
Orte war, und wenn ich im Herzogtum weilte, lieber in Diedenhofen
oder Arlon abstieg, wenn ich nicht Trier oder Metz vorzog. Daf}
ich ein flatterhaftes Weib war und viel Geld brauchte, brachte mich
in die Klauen der Geldleute, zu denen auch Herzog Philipp und
Jakob, Erzbischof von Trier, gehéren. Das ist, was man mir vorwirft,
aber was ist das alles gegen die groBe Schuld, welche das Luxemburger
Haus, welche Kaiser und Reich auf sich geladen haben ? — Ich muf
etwas weiter ausholen, denn ich bin nun einmal im Zug, und so
sollst du alles wissen. Ich wurde 1390 geboren und in Prag erzogen.
Nach dem frithen Tode meines Vaters war ich der Obhut Wenzels
anvertraut. Ich war ein begehrenswertes Objekt fiir Fiirsten, die auf
Territorialerwerb aus waren. So wurde ich zu achtzehn Jahren verlobt,
zu 19 verheiratet. Wie du vorhin gehért hast, war meine Mitgift
ein Pfand auf das Land Luxemburg. Ich war froh, mit Anton von
Burgund aus dem brutalen Osten in das reiche, michtige Flandern
zu kommen, wo man Kunst und Schénheit schitzt und zu leben weil3.
Fir Johann den Blinden waren es Paris, Troyes, Avignon, fiir mich
Briigge, Dijon, Gent, Antwerpen, Utrecht und Haag, sogar Arlon,
Metz und dieses Trier, in dem ich gelandet und gestrandet bin.
Wire mein erster Gemahl Anton am Leben geblieben und hitte
er sich in das Reich einbauen konnen, das sein genialer Bruder
Philipp aufgebaut hatte, so wire mein Leben ein anderes geworden.
Er starb, unser Kind starb, und ich lernte Philipp kennen, bei dessen
Taufe ich Zeugin gewesen war. Er war geschickt, man nannte ihn
den Dreisten, spiter den Guten, das heifit den Tichtigen®). Es
1y Philippe I'Assuré, Philippe le Bon.
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gibt keinen Mann, den ich mehr bewundere. Er hatte immer Geld,
und ich brauchte dessen, von Jahr zu Jahr, immer mehr. Auch Arnold
und Jakob von Sierck gaben mir, was ich brauchte, haben sich aber
tiichtig an meinen Giitern und Landern schadlos gehalten. Doch
das muB} man mit in den Kauf nehmen. Was hat denn die Gegenseite
geboten ! Was Kaiser Albert, was der Graf von Sachsen, was der
Kénig von Polen? Worte, Worte! Wenn es galt, Geld zu zeigen,
zeigten sie groBe Dokumente. Sachsen hat auch Reiter gegen Phi%ipp
geschickt, aber wie viele? Und es bezahlt nichts. Philipp hat mit
ihm verhandelt, sogar nach der Eroberung. Mich hat der Herzog
des Okzidents als seine Verwandte geehrt, mich wieder in meine
Rechte eingesetzt, mir die erwihnte Leibrente gewihrt, so daB ich
nicht mehr um meine Gerechtsame zu kimpfen habe. So hab ich
meine Ruhe bis an mein seliges Ende, und denen von driiben hab
ich eine Wohltat erwiesen. Es haben allerdings von der Ritterschaft
nur 22 sich fiir mich erkldrt. 25 waren fir Philipp, 12 fiir Ladislaus,
70 nahmen keine Partei. Diese lieBen den Ereignissen ihren Lauf.»

« Wie konnte Philipps Heer die Festung so leicht einnehmen ?
Trier hat doch immer standgehalten und ist nicht so fest.»

« WeiBt du, Hedwig, was ein échelleur ist und eine Eskalade ?
Nein, denn du kennst ja nur deine deutsche Sprache. Die Luxems
burger sprechen meistens zwei, wenn auch nur stiickweise. Karl IV.
meisterte funf, Sigismund sieben. Ich selbst beherrsche deren fiinf,
vom Gebrauch her. Nun, die échelleurs sind die Klettergenies des
Kriegshandwerks. Sie haben eigene Instrumente, die sie groins de
chien nennen, das heilt Hundekiefer, und die einen Torriegel
abtun wie der Hund einen Knochen. Man wihlte ihrer dreihundert
aus, nicht mehr. lhre Anfithrer, Graf d’Estampes und Corneille,
der Bastard Philipps, hatten das Gliick, durch eine richtige Nebels
nacht, die vom 21. auf den 22. November vorigen Jahrs, in ihrem
Unternehmen begiinstigt zu werden und besetzten die Festung wie
man sich auf einen Rasen setzt.»

« Erstaunlich ' »

«Das ist es! Die ersten Kletterer erstiegen das Fort St. Jost
und schnitten den Posten die Hilse ab. Die andern kamen flink
nach. Dann erbrachen sie die Riegel der Judenpforte, und zu 300
besetzten sie die ganze Stadt, in der niemand sich wehrte, denn die
Garnison fliichtete ins SchloB und die Bevolkerung in die Vorstadte.
Nur ¢in Mann, der mit einem Pfahl gegen einen burgundischen
Ritter rannte, fand den Tod, den er gesucht hatte. Einige Tage nachher
lieBen der Graf von Gleichen, Befehlshaber der Festung, und 14

seiner Sachsen sich in Mbnchskleidern am SchloBfelsen herunter
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und verdufteten. Der Rest ergab sich und muBte in Bauernkitteln,
eine Rute in der Hand, vor den Eroberern defilieren. Ja, es war ein
helles Kunststick, diese Eroberung von Luxemburg, und macht
der burgundischen Kriegskunst alle Ehre. Philipp ist dadurch Gouvers
neur und Mambour des Landes geworden, aber die Herzogin bin
ich nach wie vor! Ja, Herzogin, bis ich sterbe! Ich bin noch nicht
tot!»

Sie blickte stolz und herausfordernd, in ihrer alten Art, und
fuhr fort :

« Aber geschiitzt muB ich werden gegen das Gesindel, deshalb
bin ich schon von Luxemburg fortgezogen. Ich hiitte in einem Kloster
verschwinden kénnen. Aber ich brauche Gesinde, ich brauche
Schmuck, ich esse und trinke gern nach Belieben und ich kann
mich nicht fiigen.»

«Ja, Herrin.»

« Doch du weiBit ja die Beleidigung noch nicht, die mir heute
in Grevenmacher zugestoBen ist, und deretwegen ich frither zuriicks
gekommen bin. Ich sollte ja urspriinglich drei Tage dort bleiben.
Oder weilt du schon alles, du Horcherin? Nein? Also hér zu!

«Du kennst ja diese Barfisser mit den schmutzigen Fiilen,
das graue Bettelvolk, den Psbel unter den Orden. Was sie sich
herausnehmen, diese Vaganten und Fahrenden! Stiupen sollte man
sie und in den Block spannen! Ich werde Ruprecht von Virnenburg,
Herrn von Grevenmacher, und Jakob von Sierck, Erzbischof von
Trier, der die Stadt bald als Pfand iibernehmen wird, Bericht erstatten.
Es muB doch noch Recht geben!»

Sie stieB mit dem immer noch zarten FuB, der so lange das
Entziicken der Mannerwelt gewesen war, heftig auf. Aber in die
Knochen der vierundfiinfzigjahrigen Frau war lingst die Gicht
eingezogen, und sie zuckte vor Schmerz auf.

Hedwig hatte schon vom Reitknecht erfahren, was vorgefallen
war, aber sie muBte die Rolle der Unwissenden bis zu Ende spielen.

« Was war denn eigentlich, Herrin 7»

« Ach ja, Hedwig, ich muB dir es doch erzihlen! Bin ich tot,
mein Kind ?»

Nach den zwei Glisern Tokaier und den Aufregungen des
Tages zeigten die Wangen und Lippen der Herzogin, denen sie am
Morgen mit reichlicher Schminke nachgeholfen hatte, ein rosiges
Feuer, ihre Augen strahlten in einem erborgten Glanz, und das
Welke der alternden Figur schwand fiir Augenblicke in der Winters

sonne der Erinnerung.
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« Ew. Gnaden sehen aus wie eine Jugendliche von 25 Jahren,»
schmeichelte Hedwig. Die Listige wuBte den Augenblick auszuniitzen.
Denn Elisabeth, welche ihre Linder, ihre Juwelen, ihren guten Ruf
und ihr Leben verschandelt hatte, besaB doch noch vieles, was einer
Zofe in die Augen stach : Kleider in Hille und Fiille, Toilettes
gegenstinde, Nippes aus vieler Herren Lindern, ja sogar Gulden,
soweit sie von der letzten ausbezahlten Rente oder dem Ertrag eines
frisch versetzten Pfandstiicks noch vorhanden waren.

«Nun, du Kitzchen, du kennst die Kunst des Schmeichelns,
wenn du auch nicht an Kaisers und Kénigshofen warst ! »

Die Herrin lachte, denn Schmeichelei war ihrem Flattersinn
so notwendig wie Luft und Sonne.

«Nun, dann hére, was mir heute in Grevenmacher zugestoBen
ist!»

« Ew. Gnaden sollten drei Tage dort verbringen, und in dieser
Zeit sollte ich die Kleider auf Motten durchklopfen.»

«Und ich kehrte schon am ersten Tage in voller Fahrt zuriick,
was die Pferde leisten konnten! »

Die Wolke war wieder auf der niederen Stirn, tiber der sich
die graumelierten Haare, trotz des vielen Farbens, nicht mehr vers
bergen lieBen.

« WeiBt du wirklich noch nichts, Hedwig ?»

«Ich erwartete alles andere eher als das, Ew. Gnaden. Ich hoffte
sogar gerufen zu werden, und ich wire so gern nachgekommen,
wenn es sich um das Wohl meiner Herrin gehandelt hitte. »

«Gut, Hedwig! Ich hab dich auf den ersten Blick gewahlt,
als du mir vorgestellt wurdest, denn du bist hiibsch, und ich bin
deiner Treue und Ergebenheit sicher. Ach, Treue wurde mir so
wenig im Leben zuteil! Nur dieser Ara, den mir ein trunkener
Matrose im Hafenviertel von Antwerpen schenkte, weil ich so schon
war, blieb mir treu.»

Sie warf dem Ara eine KuBhand zu.

«Ich hab dich lieber, Koning, als alle Manner, die ich je gekannt
habe. »

Sie ging zu dem langgeschwinzten, grellgriin und scharlachrot
schimmernden Tier und kiBte es durch die Kafigstibe. Und Koning
gab den KuB zuriick. Als sie sich wieder gesetzt hatte, begann sie
endlich ihre Erzihlung.

« Dieses Grevenmacher, in dem ich so oft gewesen bin! Ich will
es ja, nebst anderen Objekten, dem Erzbischof Jakob von Trier,
diesem Ausbund von Geiz und Gier, verpfinden, da er Ruprecht
von Virnenburg als Pfandherr ablssen soll. Die Stadt hat allerdings
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gelitten, besonders in den Wirren mit Trier, aber die Leute sind,
im Vergleich zu den Trierern, immer so ruhig und bescheiden !
Und gute Weine gibt’s dort, fiir die, denen die MaiBigkeit keine
Kardinaltugend ist ; auch Jagd und Fischerei.

« Wir waren heute Morgen friih weggefahren, mein Kimmerling
Johann GroB und ich, nebst Suite. Nach unserer Ankunft war die
letztere in das vornehme Haus am Moselstaden eingezogen, das
Virnenburg mir fiir einige Tage zur Verfiigung gestellt hatte. GroB3
und ich warteten auBerhalb der Stadtmauer auf einer Steinbank
am Flusse. Eine Anzahl Eigenleute in braunroter Wat hantierten
da herum. Sie verflszten Biume aus dem Stadtwald, und wir
sahen ihrem Treiben zu.

« Plstzlich standen zwei Minoriten neben uns. Jeder von ihnen
trug ein totes Reis in der Hand und warf es auf mich mit dem Ruf :
,Dies Reis Ffiir die tote Frau!* Und der eine, der besonders wilde
Augen hatte, stellte sich breit vor mich hin. ,Wir haben Frauen
gehabt,* brachte er dumpf hervor, ,hohe Frauen, die wir noch heute
segnen, Kunigunde, Ermesinde, Yolanda. Und wir haben Weiber
gehabt, schimpfliche, verichtliche, tédliche. Du bist die tadliche,
du Auswurf, du tote Frau!

«Das letztere stieB er mit gesteigerter Stimme hervor. Die
Eigenleute hatten in ihrer Arbeit eingehalten und lichelten himisch
vor sich hin, ohne heriiberzublicken. Ich war einer Ohnmacht nahe.
Mein schwichlicher Kimmerling war aufgesprungen und hatte den
Degen gezogen. Aber was konnte er gegen die Stécke der wilden
Kerle, die starken Schrittes in die Weinbergsmauern hineingingen
und deren geschorene Kranzscheitel nur noch hie und da auﬁeuch:
teten?

« Wie es scheint, heiBit der eine Bruder Jean. Er hat einen struppis
gen, rétlichen Bart, eine tiefe Stimme und Augen, die nicht ganz
klar blicken. Niemand weiB, wo er her ist, und wenn ich es wiilte,
bekime ich in meiner jetzigen Lage doch kaum Genugtuung. Friiher,
als ich noch an der Macht war, hitte ich den Graurock téten lassen,
trotz der Macht der Kirche. Aber jetzt ! Wie man mir bei Tisch sagte,
heiBt der Berg im Griinewald, wo meine Bevollmichtigten mit
denen des Herzogs Philipp zusammenkamen und die Abtretungss
urkunde unterzeichneten ,Ber Toten Frauen Berg’, und jeder, der
an der Stelle vorbeikommt, tut, was die zwei Patres mir getan haben,
nur daf} es mich dort nicht trifft.

«Bin ich tot, Hedwig ? Nein, ich lebe, ich lebe!»
Und mit einer Art Wildheit fiigte sie hinzu:
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«In mir leben mein Ahn Heinrich VIL., der verspitete Kreuzs
ritter ; mein UrgroBvater Johann; mein GroBvater Karl ; meine
Onkel Wenzeslaus, der letzte Kaiser, und Sigismund, der jetzige.
Wenn letzterer tot ist, und der Moment ist nicht mehr ferne, bleiben
nur vier Frauen, um das Geschlecht zu vertreten: die Kénigin
von Polen, die Herzogin von Sachsen, Sigismunds unverheiratete
Tochter und ich. Driiben fallen die Linder an Osterreich, hier an
Burgund. Wer kann das verhindern ! Magnete ziehen Eisenspéne an,
und im groBen Lauf der Welt geht’s nicht anders. Nur hier mdchten
einige Einfiltige dem rollenden Rad in die Speichen fallen, pfui!

« LaB sie dritben ihre Reiser werfen! Ich lebe! Und hier bin
ich und bleibe ich und bekomme... »

Mit weinerlicher Stimme brachte sie die letzten Sitze hervor :

« Was bekomme ich, Hedwig ? Ein Grab und ein Grabdenkmal. »

Dann weinte sie wirklich.

lhr Gesicht erschien runzlig und hiBlich, Trinen verwischten
die Schminke. Hedwig ging lichelnd hinaus. Der Ara rief nach seiner
Herrin. Der Abend senkte sich, ohne daBB diese sich riihrte.

* * ]

So lebte sie noch sieben Jahre, fast wie eine Gefangene, sagt
die Chronik, da sie Spott und Hohn der Leute fiirchtete. Endlich
wurde sie, 61 jahrig, aus dem Fieber dieses Lebens erlost.

Sie vermachte den Trierer Spitilern, Armens und Siechens
hiusern den Rest ihres Glanzes, besonders aber den Kirchen und
Klsstern das Geld fiir viele Seelenmessen.

Die Dienerschaft bekam doppelte Lohnung und neue Kleidung.
Sie hatte aber, Hedwig allen zuvor, ihr Erbteil schon vorweg bekom:
men oder genommen.

Tote Frau, deren Leben soviel Rausch und Geriiusch war!
Ihr Grabdenkmal ist in Trier erhalten, und das Totefrauenkreuz
steht noch im Griinewald bei Luxemburg.
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Drei Scholaren

Zeit Kaiser Maximilians.

L

REI Scholaren der kanonischen oder welts
lichen Schule des Klosters Echternach
standen an diesem Nachmittag im April
1512 auf der alten Sauerbriicke und sahen
dem Treiben zu, das den Bering vor den
Stadtmauern, die Briicke und die Lans
dungsstaden beider Ufer belebte.

Denn die Majestit Kaiser Maximilians
und Gefolge, darunter mehrere Kurfiirsten,
sollten am folgenden Tage von Trier aus
hier landen. Kaiser Max hielt grade Reichss
tag in Trier und hatte eine Einladung
des Abtes Robert von Monreal angenoms
men, einige Tage als Gast in der reichsunmittelbaren Abtei Echters
nach zu verweilen, deren Privilegien er am 2. April des Jahres
neu bestitigt hatte. Dieser Besuch war das groBe Erlebnis einer
Generation von Echternachern, und nicht jeder Generation war ein
solches vergénnt, denn bis jetzt waren nur drei Kaiser in ihre Abs
gelegenheit gekommen : Otto II., Lothar der Sachse, der im Jahre
1131 auf seiner Fahrt nach Littich durchgekommen war, und
Konrad der Staufe, der vierzehn Jahre spiter der Pfingstdienstagss
prozession beigewohnt hatte.

Am Ufer zur Stadtseite wurde geebnet und gereinigt. Der Stadts
nachen wurde neu gestrichen. Landsinechte, die von Trier gekommen
waren, machten Patrouille fluBaufs und abwirts. Ein Liufer mit
Federbusch schritt eilig der Stadt zu. Auf der Briicke und am nahen
Tor wurden von der Biirgerschaft Fihnlein aufgesteckt : Echternacher,
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Trierer, Habsburger, Viandener, Luxemburger. Am Tor selbst wehten
die groBe Reichsflagge, sowie die Fahnen der Abtei und der Stadt.
In den StraBen lieBen die Letzen!), Ziinfte und Bruderschaften ihre
Wimpel im Winde flattern, und jeder Freie frischte sein Hauszeichen
auf. Von Metz, Diedenhofen, Arlon, Luxemburg, Bitburg, Diekirch
Priim und andern Ortschaften mit Stadtrechten waren Vertretungen
eingetroffen. Zelte in groBler Anzahl erhoben sich an den beiden
Ufern, Knechte mit Pferden und Fuhrwerken aller Art hatten sich
langs der Saumpfade gesammelt.

Die Knaben, die fiinfzehn Jahre zihlen mochten, trugen die
Benediktinerkutte nicht, wie die Zgglinge der Klausur, und waren
auch sonst sehr weltlich.

« Sieh dir die Augen nicht aus, er kommt doch heute noch nicht,
Ludolf!» neckte der jiingste von ihnen den ansehnlichsten und
lebhaftesten.

«lch weiB! Ich weiB! Willibrord, du Kaufmannsregister !»
lachte der Angeredete. « Aber ich méchte ihn herbeiziehen. Denn
morgen sind wir ja doch nicht hier ! »

«Ja, da missen wir im Remter mitschleppen und sorgen, daB3
alle Toépfe und Pfannen, Schiisseln und Teller, Flaschen und Glaser
zum groBen Empfangsmahl in Ordnung sind. So entgeht uns allerdings
der feierliche Einzug, » sagte der dritte der drei, Konrad Zeig, der
seine Ideen immer im Gefolge des von ihm angeschwirmten Ludolf
entwickelte. Sein Vater war Knecht im Kloster, und seine Aufnahme
in die Klosterschule wire friiher, wo man nur Sshne von Adligen
und Freien aufgenommen hatte, nicht méglich gewesen. Aber in dem
neuen Jahrhundert wehte ein scharfer demokratischer Wind, die Ideen
des Siidens kamen mehr und mehr auf, und dort hiefl es : Stadtluft
macht frei.

« Kommt, ich erzihle euch von Kaiser Max!» sagte Ludolf
und faBte die beiden am Arm. «Wir gehen hier am Ufer entlang,
wo der Staatsnachen mit dem Kaiser und den Kurfiirsten an Land
setzen und der Empfangszug sich ordnen wird. »

Aber da wo sie hinwollten, war schon Sperre. Es wurde eben ein
Bretterweg gelegt fiir den Fall, wo Regenwetter eintreten wiirde.
Am Wasser war schon ein Erfrischungsraum hergestellt, zam Will.
kommentrunk fir die hohen Giste. I%ie Scholaren gingen deshalb
etwas fluBabwirts, den Leinpfad entlang, wo zwar auch Verkehr
genug war, man aber ungestért sprechen konnte.

1) Viertel.
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« Pater Johannes,» fuhr Ludolf fort, « der ganz auBler sich ist,
daB ein Scholar der schola canonica, das heifit meine Wenigkeit,
so gute lateinische Verse machen kann wie die Lehrer der Rhetorik
und Poetik an der inneren Schule — nach ihm sind Lesen, Schreiben,
Ritselraten, Fingerspiel und ein paar Hundert lateinische Brocken
schon ein Erkleckliches fiir die weltlichen Zuldufer ! — hat mir erst
gestern alles iiber den Kaiser mitgeteilt. Auch den Holzstich von
Diirer, den man von der Trierer Delegation bekommen hat und der
jetzt in einer Ein_fglssung von gestickter Seide im Refektorium iber
den Bildern der Abte thront, hat er mich sehen lassen.»

« Was macht denn dieser Reichstag in Trier 7» warf Willibrord
Henckel, der Kaufmannssohn, ein. Er war positiv und zum Forschen

eneigt. Eine Fistel an der linken Wange und ein gebrochener Nasens
Enorpel verunstalteten sein etwas weichliches Gesicht.

« Zwei Ziele verfolgt er,» brachte jener stolz hervor. « Sie sind
lateinisch festgesetzt worden und geheim. Aber soviel Latein versteht
ihr Gelbschnibel noch nicht! Sie heiflen : suspicio schismatis oriendi
et gravaminum in ecclesia ; contra Gallorum regum tacita consilia.
Zu deutsch : Der Verdacht eines aufsteigenden Schismas und der
Beschwerden der Kirche ; gegen die geheimen Anschlige der frans
zosischen Kénige. Ganz unter uns ! Und lassen wir die hohe Politik ! »

«Da kénnen wir auch nicht viel mitreden,» echote Konrad.

«Die Einladung unsers ehrwiirdigen Abts ist, wie ihr wiBt, die
Abtragung einer Dankesschuld an die Kaiserliche Majestit, weil die
alten Privilegien der Abtei wieder bestitigt worden sind.»

« Haben wir gehért,» pflichteten die zwei andern bei.

« Aber das Wichtigste! Nun hért und bekreuzigt euch ! WiBt
ihr, daB in weiten Gebieten des Trierischen die Pest herrscht?»

Die zwei Zuhéorer bekreuzten sich.

«Man hat es sorgfiltig geheim zu halten gesucht, aber jetzt ist
es nicht mehr zu verbergen. Seit 1498 ist die Seuche vereinzelt in
Deutschland aufgetreten, nun geschieht es zum erstenmal massenweise.
Man macht schreckliche Schilderungen davon. Die Menschen
werden schwarz, fiebern, dérren und sterben in kurzer Z:it.
Man bringt sie auf Karren auBerhalb der Ortschaft, kippt sie in
Pestgruben, und um sie nicht anzufassen, legt man sie mit Haken
nebens und iibereinander. Es ist sicher wegen der Ansteckungsgefahr,
daB der Kaiser den lingeren FluBweg gewihlt hat.»

« Wohl auch,» warf Willibrord ein, « um desto linger von den
Sorgen des Regierens befreit zu sein.»

« Gut, Willibrord, » antwortete Ludolf ironisch. « Wenn du in
seiner Haut stecktest, hittest du es nicht besser finden kénnen ! Aber
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noch eine groBe, groBe Neuigkeit, Freunde ! Der Kaiser bringt eine
Pestkerze aus Wachs mit, die 350 Pfund schwer ist, und die er dem
HI. Sebastianus in Echternach weihen will. Unsere Stadt besitzt einen
der blutgetrinkten Pfeile vom Martyrium des Heiligen. Nach der
Tradition schenkte ihn Papst Sergius im Jahre 694 dem heiligen
Willibrord fir sein neugegriindetes Kloster. Echternach hat schon
Pestprozessionen zu Ehren dieses Heiligen veranstaltet. Eine solche
wird auch in Anwesenheit des Kaisers stattfinden und zwar als Lichter:
prozession, nach Einbruch der Dunkelheit. Maximilian selbst wird
daran teilnehmen, sein Votivgeschenk wird vor ihm hergetragen
werden. Vier Triger sind bestellt, ihre stattlichen Eisenstangen hat
mein Vater, der Schmied aus Hoveleck, fast fertig. Bis jetzt muBte
es geheim gehalten werden, es ist als eine Art Uberraschung

gedacht. »
«Sprich uns vom Kaiser ! » bat Willibrord schmeichelnd.

«Ja, Freunde, gern. Aber setzen wir uns zunichst auf die Bank
hier ! Ihr sollt alles héren, was ich weil ! Der letzte Ritter, wie er im
Volksmunde heiBit, war schon ein paarmal im Lande Luxemburg,
zwischen 1477 und 1480, als er noch auf FreiersfiiBen ging, um die
Blume Burgunds heimzufiihren. Dann kam er auch nach seiner Heirat
mit ihr nach Luxemburg, und beiden wurde ein festlicher Empfang
zuteil. Schade, daB Maria von Burgund schon zu 25 Jahren starb!
Aber ihre Linder blieben dem treuen Ritter, auBer Burgund, als
Erbteil. Obwohl Maximilian ein zweites Mal geheiratet hat, weilt
sein Sinnen und Trachten noch in jener schénen Zeit, wo er als Freier
an 15 Fiirstenhofen auftrat, an Turnieren, Jagden und Hoffestlich:
keiten in halb Europa teilnahm und die ,Ehrenreich’ seiner Biicher
heimfiihren konnte. Er ist nimlich auch Dichter und hat zwei groBe
Gedichte entworfen, die in der Form der Ritterepik sein vergangenes
Leben, natiirlich unter Decknamen, schildern. Das alles hat der
Liaufer Helmbrecht, der schon verschiedene Male im Dienst des
Kaisers hier heriiber gekommen ist, mir anvertraut. Die Gedichte
heiBen ,Weisskunig’ und ,Teuerdank‘. Die besten Dichter arbeiten
sie aus, Albrecht Diirer, der gréBte Maler und Holzschnittkiinstler
in deutschen Landen, macht die Holzschnitte dazu. Viele der letzteren
sind schon fertig, der Laufer hat eine ganze Mappe davon mitgebracht,
die nach Tisch herumgereicht werden wird. Ich wollte, ich kénnte sie
sehen, Kinder! Es scheint das Herrlichste zu sein, was ein Drucker
fertig bringt. Ich sage euch : nie war ein solcher Kaiser !»

Willibrord warf ein: « Oho! Und Karl der GroBe, Otto der
GroBle, Barbarossa, Heinrich VIL. !»

164



« Verkaufe du Kise und Heringe in eurem Hause am Markt ! »
rief Ludolf erbost. « Nie, sag ich dir, war ein solcher Kaiser : Troubas
dour, Ritter und Herrscher zugleich ! »

Und Konrad pflichtete ihm bei.

* * *

Die Tage vergingen fiir die Knaben wie ein Rausch.

Beim Festessen am Tage nach der Ankunft der hohen Giste
konnten sie sich das Gesicht des Kaisers mit MufBle ansehen. Der
Dreiundfiinfzigjihrige zeigte, aus der Nihe gesehen, starke Spuren
des Alters. In seinem Gesicht waren das starke Kinn und die gebogene,
unten vorspringende Nase, die Stammeszeichen der Habsburger,
besonders auffallend.

Der Kaiser war gut gelaunt. Er sprudelte von Einfillen. Dem
Abt gewihrte er gern die Bitte, daB zur Erinnerung an diesen Tag eine
groBe Glocke fiir die Basilika gegossen wiirde. Sie sollte den Namen
Maximiliansglocke tragen. Um die Kosten zu bestreiten, wiirde der
Abt ein Jahr lang an Stelle von Stadt und Kaiser das Recht auf die
Akzisen des Echternacher Gebiets ausiiben.

Die Diirermappen zu Weisskunig und Teuerdank wurden
wirklich zu einem Glas Zyperwein herumgereicht, als man es sich
nach dem Essen bequem machte. Die dienenden Briider und die
Aushilfsscholaren durften sogar hineinsehen. Der Kaiser hatte fiir
jeden der letzteren einige gnidige Worte und einen Gulden.

Eine neue Welt der Wunder tat sich vor den Augen Ludolfs
und seiner Freunde auf : Hofleben, Turniere, Jagden, schéne Frauen,
stattliche Minner, Prunk und Staat, die Herrlichkeiten von Niirnberg,
Innsbruck, Wien, Gent, Dijon, Briigge, Briissel und Antwerpen.
Ihr Herz pochte und lohte.

Im Gegensatz zu den Heimfrohen und Verwurzelten liebte
Maximilian die Trunkenheit neuer Landschaften ; die Hetze, den
Klang und die Schénheitsmusterung der Turniere ; und nicht zuletzt
die Aufregungen und Bankette der groBen Jagden. Von Geschlecht
war er ein Entwurzelter, der Gberall und nirgends zu Hause war.
Den &sterreichischen Habsburgern entsprossen, erbte er von seiner
ersten Frau ein glinzendes Reich, von dem er den Franzosen ein
Stiick ablie, wurde dann deutscher Kaiser und der michtigste
Herrscher der Zeit. Andere, die auf die Hohe von Gliick und Ruhm

ekommen waren, wihlten sich die Stadt, Landschaft oder Burg,
an welcher ihr Herz hing, bauten sie aus, schmiickten sie und hinters
lieBen sie den kommenden Geschlechtern mit dem Siegel ihrer Liebe.
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Maximilian der Unstete hinterlieB nur Gedrucktes iiber sich : drei
Biicher und drei Binde von Diirers Holzschnitten. Die Titel der
Biicher lauten : Freydal, Weisskunig und Teuerdank. Es sind vers
spitete hofische Epen, die vom Kaiser aufgesetzt, aber von andern
geschrieben und verziert sind. Inden drei Diirerwerken : Der Triumph,
der Triumphzug und das Gebetbuch, hat der Kaiser durch den
Kiinstler den Zugang in den Tempel unvergénglicher Kunst gefunden.

Die Mappe erntete denn auch allseitiges Lob und riickhaltlose
Bewunderung.

Der Kaiser, der nie lange bei einem Gegenstand weilen mochte,
brachte dann die Rede auf das neue Land der Wunder und Abenteuer,
das man jetzt Amerika nenne. lhm war es, wie er sagte, wild und wiist.
Aber sein Sohn Karl der Schéne, dem er 1495 die Regierung der
Niederlande abgetreten hatte, und der mit der Erbin von Kastilien
und Aragonien vermihlt war, hatte schon ein héheres Interesse daran.
Fiir ihn, Maximilian, gab es genug zu tun im Reich und auch Wunder
und Abenteuer genug.

So kam die Rede auf das Neue, GroBe, das sich im Reiche des
Geistes vorbereitete, und das dem Kaiser, so sehr er sich auch anzupassen
versuchte, im Grunde zuwider war.

« Unser Jahrhundert voll Geist und Schénheit kdnnte einen
Cicero in den Winkel driicken,» sagte der Abt, um dem Gaste zu
schmeicheln.

«Ja», erwiderte Maximilian, « in unserem Deutschland bliihen
jetzt Talente, Bildung, freies Urteil. Aber Eile mit Weile ! ist der alte
Spruch, den man jetzt, scheint es, auBler acht 1aBt. Meine Bajuvaren
und Ostreicher, die schon von den Hussitenkriegen her aufgewiihlt
sind, erkenne ich nicht wieder. Meine Franken, Hessen, Thiiringer
und Alemannen halte ich kaum mehr im Zaume. Die Ritterbiinde
und Stidtebinde schiefen tppig ins Kraut, der Bauer murrt und
seufzt. Die Humanisten rebellieren gegen die Kirche, die Bauern
gegen ihre Herren, die Ritter gegen die Fiirsten. »

« Auch die Universititen spielen, seit der Griindung von Prag
und Erfurt, eine groBe Rolle in unserem Geistesleben, » sagte einer
der Kurfiirsten. - « Unsere Strafien bevolkern sich mit fahrenden
Schiilern, und dadurch nimmt das Vagantentum in erschreckender
Weise zu. Frizther hatten wir schon genug zu tun mit den alten Fahren:
den und Ausgestossenen der LandstraBe, den Jongleurs, Zigeunern
und dhnlichem Gesindel, gegen die man doch wenigstens eine strenge
gesetzliche Handhabe besaB. Aber jetzt machen einem diese Scholaren
noch fast mehr zu schaffen. Manche von ihnen sind ein halbes Leben
unterwegs, von Stadt zu Stadt bettelnd und singend. »
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«Und die AblaBkrimer kommen auch in Menge, » warf der
Pater Prior ein.

«Ja, diese Bettelorden!» sagte der Abt. Den alten seBhaften
Benediktinern, die sich nur mit Gelehrsamkeit und Wirtschaftss
fragen abgegeben hatten, waren die neuen Rivalen ein Dorn im Auge.
In Echternach hatte man sie nicht FuB fassen lassen. Nur die Klariss
sinnen kamen auf, und sie machten der Abtei zu schaffen, da bestindig
Kompetenzs und Ressortschwierigkeiten entstanden.

«Der Papst braucht Geld,» beschwichtigte Maximilian.» Der
Bau der Peterskirche und die Tiirkenkriege verschlingen Unsummen. »

«Ich habe ja auch nichts gegen die Sache, » lenkte jetzt auch der
Prior ein. « Die Bulle reserviert ja ausdriicklich den AblaB fiir die,
welche hilfreiche Hand bieten : qui porrigerent manum adjutricem. »

« Nun, » lachte der Kaiser. « Es flieBt viel gutes Geld nach Rom,
aber das ist, wie Eure Hochwiirden sagen, unerlaBlich. In der Politik
miissen wir auch manches hinnehmen, um des héheren Zweckes
willen. »

«Ich weiB, ich weiB,» beschloss Abt Ruprecht das gefihrliche
Thema. Unsere Methoden sind anders, aber wir sind ja auch die
Rickstindigen ! »

Maximilian hob die Tischgesellschaft auf. DrauBen warteten die
Wagen fiir eine Fahrt ins Griine. Die Klosterschiiler gingen an ihre
Kiichenarbeit. )

Des Kaisers Festkleid bei der Lichterprozession am Abend war
eine Dalmatika aus weilem Linnen, mit nach spanischer Mode
aufgeschlitzten Armeln, rotseidener Stickerei und einer Menge
kleiner Knépfchen als Zierat. Unter dem Barett wallte das Haar, der
Nacken war stolz gereckt, die Haltung selbstbewuBt. Um den Hals
schlang sich die Kette des Goldenen VlieBes. Die Dalmatika schenkte
er nach der Prozession dem Kloster.

Einige Tage nach des Kaisers Wegfahrt standen die Knaben
wieder auf der Briicke. Das Wetter war umgeschlagen, und es wehte
ein scharfer, feuchter Wind von Westen.

«Ich gehe mit dir, Wind ! » sagte Ludolf.

« LaB dich nicht mit dem Winde ein!» spottete Willibrord.
« Steh fest auf der wohlgegriindeten Erde!»

«Geh! Du kommst weit auf deinem Fleckchen Erde! Keine
Spur von Einsicht, wie die Welt geht und wozu der Mensch auf
Erden ist, du Kind der weilenden Vergangenheit ! »

« Klostersteil | Pfaffensack ! » plichtete Konrad dem Freunde bei.

« Wire ich nur im Kloster fest ! Ich wollte nichts weiter fiir Zeit
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und Ewigkeit! Constanter et sapienter !»
« Spruchweisheit aus alten Schmgkern! Geh !»

* * %

Unter den Schiilern der schola canonica war eine Anzahl Séhne
von Rittern, Edelknechten und Freien aus der Stadt und den Abtei:
dérfern. lhre Schulbildung war nicht so regelméBig wie die der andern,
sie fehlten 6fters, wenn die Wege schlecht oder gefihrdet waren. Denn
die Burgunder hatten zwar dem Bandenwesen, das in den letzten huns
dert Jahren der luxemburgischen Dynastie geherrscht hatte, ein
Ende gemacht. Aber Strauchdiebe tauchten doch noch iberall auf,
besonders verarmte Ritter mit ihren SpieBgesellen, auch Zigeuner
und anderes fahrende und gehrendel) Volk. Jeder Bauer ging noch
bewaffnet ins Feld, und jedes Dorf hatte seine Palissadenwehr mit
Graben. Selbst in der Stadt ging niemand ohne sein Hiiftmesser aus,
was ofters zu blutigen Hindeln in den Schenken fiihrte. Aber auch
hier schufen die Gerichtsprébste allmihlich gréBere Sicherheit.

Die drei Scholaren der weltlichen Schule, die bei Maximilians
Besuch solche dauernden Eindriicke empfangen hatten, zihlten zu
den besten der Schule.

Ludolf, Sohn des Schmiedes Leonardy, war schén gewachsen
und lebhaften Geistes. Er konnte schon lateinische Hexameter machen,
wie andere eine Anekdote erzihlten, und handhabte im Verkehr mit
den Patres die Waffen der Logik und Dialektik.

Konrad Zeig, der Sohn des Klosterknechtes, war Ludolfs
riickhaltloser Bewunderer und schien nur Licht durch ihn zu haben,
als Satellit eines groBeren Gestirns. Sein Geist war langsam, aber sein
Wille stark, sein Wesen ausdauernd.

Willibrord Henckel, der Sohn des Krimers am Markte, handhabte
die Fingersprache so virtuosenhaft wie Ludolf das Lateinsprechen.
Sie war allerdings wichtig, denn nach der Ddmmerung durfte in dem
Kloster nicht mehr gesprochen werden, man behalf sich, indem man
flisterte oder die Finger zu Hilfe nahm. Willibrord war verniinftig
und praktisch, dem Leben gewachsen.

Auf Ludolf und Konrad hatte der Besuch des Kaisers eine
gewaltige Wirkung ausgeiibt.

Das Echternach, in dem sie ihre Tage verbrachten, war noch
in seine Benediktinerscholastik versunken : ein ewiges Kduen und
Wiederkiuen, Latein, Ritselraten, Fingerspiel. Aber kein Griechisch,
kein Hebriisch, keine Naturforschung ; keine echte Quelle, nur
umgeleitete und getriibte.

1y Alter Ausdruck fir die Fahrenden.
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Nun hatten sich ihren erstaunten Augen die Stidte der Nieders
lande aufgetan, besonders aber Tirol und Wien, wahre Zauberorte.
Frau Aventiure entflammte ihre Phantasie. Ritter konnten sie nicht
werden, selbst fahrende Ritter nicht, denn diese bestanden nicht mehr,
auBer daB sie noch lange in phantastischen Biichern spukten. Die
Welt des Orients war seit 1453 versperrt, Amerika war weit und
unerreichbar. Aber die Welt der fahrenden Scholaren war in ihrer
unmittelbaren Nihe. Von Helmbrecht hatten sie an zwei Abenden
alles Wissenswerte iiber sie, wie auch uber die weltlichen Schulen der
Stiadte gehdrt : ,Schiitzen’ und ,Bacchanten’ taten sich zusammen,
wanderten, sangen und bettelten. Man konnte die Schule nach
Belieben wechseln. Dann kam die Universitit : erst die ,Deposition’,
mit ihren kuriosen Gebriuchen; dann auf langer Leiter die Grade
der Universitit, Fuchs, Bursch, Baccalaureus, Magister, Doktor. Es
war ein Leben fiirs Wissen. Viele verbrachten die Hilfte davon als
fahrende Scholaren : ein Leben der LandstraBe, wie das des Ge:s
sindels, der AusgestoBenen, der fahrenden Leute, der heimatlosen
Lungerer und Wegelagerer. Man konnte von Trier aus Anschlul
haben, der Stadt, in welcher die geistlichen Orden schon so viele
Ziige nach Osten geleitet hatten.

Wohl hatten die Knaben schon &fters von zwei Luxemburger
Humanisten gehort, die sich in westlichen Lindern hervorgetan
hatten : dem Jesuiten Johannes Buslidius, der in Wiirzburg doziert
hatte und im Jahre 1500 Erzbischof von Besancon und Kardinal
geworden war, und dem Hieronymus Buslidius, dem Dozenten in
Lswen und Stifter des dortigen Kollegiums der drei Sprachen.

Aber das Leben im Kollegium war Ludolfs Sache nicht. Der Geist
der LandstraBe hatte ihn ergriffen und lieB ihn nicht mehr los! Seine
Phantasie war entziindet und malte ihm alles in lockenden Farben aus.
Konrad ging in seine Ideen ein, Willibrord hielt zuriick.

«Wollt ihr mit den vagierenden Ménchen und den Beginen
auf den LandstraBen lungern /» sa&e er ihnen einmal, als sie wieder
auf der Sauerbriicke in die eiligen Wellen blickten. « Dann lafit euch
die Krone scheren, sagt, ihr wollet Priester werden und sammelt bei
den Bauern fiir ein Chorhemd. Oder ihr habt einen gelben Behang
am Rocke, dann seid ihr aus dem Frau Venusberg, nennt euch Meister
der sieben freien Kiinste, Schatzgriber, Teufelsbanner und macht
dem Volke Experimente fiir Hagel, Wetter, Feuer und Ungeheuer.
Schon allein die Leute, mit denen ihr euch auf der StraBe trefft :
Spielleute, Marktschreier, Quacksalber, Strauchdiebe und Zigeuner,
pfui! die sind alle unehrlich und im Kirchenbann !»
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« Wissen wir schon, Willibrord! Aber die fahrenden Schiiler
haben auch ihre Genossenschaften mit festen Gesetzen. An die kann
man sich halten und auf deine Unehrlichen pfeifen!»

« Gut, Jungen! Dann will ich euch was vorlesen, was der Trierer
Altknecht den jungen Schmieden vorhilt, die in die Briiderschaft
der Schmiede aufgenommen werden?) :

«Und wenn du deine Stra3e gehst, wirst du kommen an einen
diirren Baum, darauf sitzen drei schwarze Raben und schreien :
Er zieht dahin ! Er zieht dahin ! Du sollst deinen Weg fortgehen und
gedenken : [hr schwarzen Raben, ihr sollt mir keine Botschaft sagen !
Dann wirst du kommen an ein Dorf, an des End steht eine Miihle,
die wird immer gehen und sagen : Kehr um! Kehr um! Du aber
sollst fortziehen und sagen : Miihle, geh du deinen Klang, ich will
gchen meinen Gang! Und wenn du weiter kommst, da werden drei
alte Frauen sitzen und sagen : Jung Gesell, weich von dem Wald,
die Winde wehen sauer und kalt! Wenn du nun weiter laufst, wird
der Wald finster und ungeheuer werden und kein Weg daraus und
dir wird zu gehen sehr grauen. Die Véglein werden singen jung und
alt, der Wind wird wehen gar sauer und kalt, die Biume die gehen
die Winke — die Wanke, die Klinke — die Klanke, mit Brasseln
und Brausen. Da wird es sein, als wollte alles iiber den Haufen fallen,
und du wirst gedenken : Ach wir ich doch daheim bei der Mutter
geblieben !'»

* * *

An einem Sommermorgen rissen Ludolf und Konrad aus und
wurden Vaganten. Sie lagen nachts auf Binken, in Heustadeln und
Zelten, unter Wagenplanen, Dichern und Briicken, hatten Léause
dick wie Hanfsamen, zerrissene Striimpflein, keine Schuhe, kein
Barett, ein Jacklein ohne Falten. Sie sangen um Brot, musizierten
und bettelten, sahen Gartens und Feldfriichte als das [hrige an,
stahlen auch woh! hin und wieder ein Huhn, eine Gans oder eine Ente,
aber das war schon gefihrlicher.

Es war eine taumelige Zeit.

Ein neuer Himmel, eine neue Erde hatten sich der Menschheit
aufgetan. Neue Gedanken, neue Gefiihle griffen Platz. Reuchlin in
Kosln schrieb gegen die Ketzerrichter und Judenverfolger, Luther

ab ihm darin Recht. Hutten verschonte weder Staat noch Kirche.

Ludolf und Konrad hatten sich der Donau entlang bis nach
Passau durchgeschlagen, den Lateinschulen nach, die jeweils am

1y Gustav Freytag, Bilder aus deutscher Vergangenheit, Il 1:8—119.
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Stift oder im Kirchspiel einer groien Stadt waren. Dort starb Konrad
im Siechhaus.

Ludolf hatte es bis zum Baccalaureus gebracht und wurde
Prizeptor auf einem Schloss in Bayern. Dort wollte er Geld sparen zur
Erwerbung weiterer Grade an der Universitit : des Magisters und dann
des Doktortitels, nach denen sein Sinn stand.

* * Eod

Es war einige Jahre nachdem Luther seine Thesen am Kirchens
portal in Wittenberg angeschlagen hatte. Ludolf wurde von seinem
Herrn, dem Ritter %iebold, in geheimem Auftrag nach Innsbruck
und Wien geschickt. Zwei Knechte begleiteten ihn. Endlich sah er
das Land Maximilians, nach dem er sich gesehnt hatte, seit es im
Bilde seine Phantasie befliigelt hatte. Wien war nicht mehr ferne!

Da trafen sie auf eine Schar empérerischer Bauern. Die Knechte
liefen zu ihnen iiber, Ludolf weigerte sich, mit ihnen gemeinsame
Sache zu machen. Da Ritter Diebold bei den Aufrithrern verfehmt
war, wurde sein Sendling erschlagen und sterbend am Wege gelassen.
Tags nachher scharrte ihn jemand ein.

Das Abenteuer hatte sein Siegel auf des strebsamen Jiinglings
Stirn gedriickt, aber das unerbittliche Fatum setzte dsa seinige hinzu.

Von den letzten Schicksalen der Vaganten erfuhr Willibrord,
jetzt wohlbestallter und gottesfiirchtiger Monch in Echternach,
durch einen Brief, den Ritter Diebold ans Kloster schickte.

Er selbst sa} feist und fest auf der wohlgegriindeten Erde, ein

Weiser in seiner Art, inmitten einer stiirmenden Welt.

II
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Der Alchemist von Pfaffental
Zeit Karls V.

IEMAND fiihlte sich so recht warm
im Verkehr mit dem «Alchemisten».

Gaspar Fendt war zwar in der
Eligiusbruderschaft und in der Sebas
stiansgilde, fiihrte sein kleines Schreis
nerhandwerk mit dem biBchen Feld:
bau, hatte sogar die Miinsterschule
besucht und konnte lesen und schreiben.

Aber seine dichten schwarzen
Brauen gingen oben zusammen, und
das, tuschelten die alten Weiber, konnte
Nachtmahr verursachen, wenn er nur
jemand darauf anschauen wollte, dem er aufsissig war. Denn dann
flog ein kleiner, weiBer Falter heraus und setzte sich einem auf
die Brust, daB man keuchte und stshnte. Ja, eine Alte, die selbst
im Geruch war, eine « Zaubersch » zu sein, fliisterte herum, er kénne
einem den Schatten nehmen und das Spiegelbild rauben, wenn er
in seinem Zimmer die schwarze Kunst pflegte. Oder er kdnne mit
einer Rute aufs Wasser schlagen und die Wassergeister heraufrufen.
Oder mit einer Haselgerte in Gaffelform die Schitze des Bodens
aufdecken. Mit dem Schwarzen im Bunde sei er allenfalls. Ihr selbst
habe er einen Donnerkeil aus glinzendem schwarzen Stein geliehen,
der Schlaf bringe und vor dem Blitz schiitze.

Der Schreinermeister lieB sich das Geschwitz der Vorstadtbasen
wenig anfechten. Zu Hause hatte er ein Rarititenkabinett, das seine
freie Zeit ganz in Anspruch nahm, das niemand betreten durfte
auBler ihm, und von dem ebensoviel Spukhaftes berichtet wurde wie
von seiner schwarzen Kunst. Alles Absonderliche, das er ergattert
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hatte, war darin aufgestapelt. Von der Decke hing der Strick eines
Gehingten. Retorten und Mbérserkeulen glimmten abenteuerlich
auf einem Tisch im Hintergrunde, auf dem auch Hufeisen und ein
Pferdekopf lagen. Auf einem zweiten grinste ein Totenschidel. An
der Wand hing ein Astrologenrock mit den Zeichen des Tierkreises.
Im Wandschrinkchen hielt er ein Kriuterbuch versperrt, aus dem
er seltsame Heilmittel gelernt hatte. Der Alraunwurzel hatte er
allerdings noch nicht habhaft werden kénnen, fahndete aber danach.
Auch die schwarze Kunst wuBte er nicht, obwohl! ihm der Sinn darnach
stand : wie gern hitte er den Ritter Volland beschworen und von ihm
den Bratpfennig oder den spiritus familiaris erbeten, oder das un-
sichtbar machende Vo§elnest, bei dem man nur den Schatten der
Person sah, die es trug!

In ihm war die groBe Neugierde des Jahrhunderts der Reformas
tion. So verkehrte er auch mit Vorliebe mit zwei Fremden : einem
Deutschen, der als reisender Kaufmann zur Zeit Maximilians ges
kommen war und sich mit Bewilligung des Magistrats in der Vorstadt
Grund niedergelassen hatte, und einem spanischen Soldaten der
Besatzung, der in der Vorstadtschenke neben seiner Werkstatt
verkehrte und, wurde gemunkelt, der Wirtin den Hof machte.

Der Deutsche Balzer oder Balthasar, man wuBte nie recht wie
der Name geschrieben wurde, muBte schon weit in den Fiinfzigern
stehen und hatte keinen Anhang. Er war immer férmlich in der Kleis
dung, im Gehaben und in der Rede. Aber seine Seele schien formlos
zu sein, nach den runden, ausdruckslosen Augen, der immer fliess
senden, oder eher schwimmenden Rede und seinem bestindigen
Vermeiden jeder direkten Aussprache iiber irgend ein Thema zu
urteilen. Dabei war er bestindig hilfsbereit und stand tber alles und
jedes mit einer Auskunft zur Hand : der Gesellige oder Gesellschafts
liche, der iiberall zu Hause war, anschmiegend und ansaugend. Als
Kaufmann, der mit Tuchwaren auf Messen zog, kam er allerdings
weit herum. Es hieB, er sei Protestant und aus dem Mansfeldischen
gebiirtig, wie Ernst Peter Mansfeld, der groBe Kriegsheld, der jetzt
soviel in Briissel galt ; jedenfalls habe er auf dessen Empfehlung die
Erlaubnis erhalten, sich in Luxemburg niederzulassen. Der Protes
stantismus hatte, besonders seit der Verbreitung der kalvinistischen
Lehren im Westen, ganz neue Ansichten iiber Handel, Gewerbe
und Geldverleihen, auch iiber den Nationalstaat, die Freiheit des
Geistes, des Buches und der Forschung aufgebracht. Uber diese Sachen
sprach sich Balzer bei Fendt éanz aus, entgegen seiner Gewohnheit
vorsichtigen Zuriickhaltens. So lobte er ohne Einschrinkung die
Schleidener Sturmius und Sleidanus, Luxemburger Humanisten, die
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zum Luthertum tibergetreten waren und offen in den Kampf der
Geister eingriffen. Im Gegensatz zu ihnen, fiigte er hinzu, kimpften
die Luxemburger Mameranus, Geheimschreiber Karls V. und Latomus
von Arlon ebenso freimiitig und heftig fiir den Katholizismus. Einmal
war die Rede von den Anspriichen der Franzosen auf Luxemburg,
die Franz I, Karls V. unermiidlicher Gegenspieler, jetzt wieder geltend
machte. Fendt duBerte sich nicht, da seine Gedanken auf anderen
Geleisen liefen und er weder die Franzosen noch die Spanier recht
leiden mochte. Aber Balzer gab geldufig die Griinde an, die Franz L.
ins Feld fihrte, und denen bald die schirferen des geziickten Schwertes
folgen sollten.

Der Spanier Jeronimo, von den Luxemburgern Gronimo genannt,
horte sich gern Don Jeronimo nennen, mit dem Anruf des spanischen
Adels, obwohl er nie den Beweis fiir seine Zugehdrigkeit zu diesem
liefern konnte. Jedesmal wenn er in die Vorstadtschenke kam, steckte
er im Vorbeigehen seinen birtigen Rundkopf in die Werkstitte
Gaspar Fendts, ohne viel Worte, aber immer auf Neuigkeiten und
auf den Abs und Zugang beim Schreinermeister bedacht. Wenn
Balzer dort weilte, ging der Spanier méglichst unbemerkt vorbei.
Es war wie etwas Unausgesprochenes zwischen beiden, das eher
auf schweigende Ubereinkunft als auf Feindschaft deutete, denn in der
Offentlichkeit griiBten beide sich nach ihrer Linder Art, sogar
noch feierlicher als sie es in Gegenwart von Luxemburgern taten, deren
Geringschitzung fiir alles Zeremonielle ihnen bekannt war. Meister
Fendt legte sich des Spaniers Schweigsamkeit bei solchen Gelegenheiten
so zurecht, daB Geronimo wenig Franzésich sprach und nur gebroches
nes Deutsch, und daB beide Sprachen in seinem Munde leicht komisch
vorkamen, mochte er sagen was er wollte. Anders war es, wenn der
Soldat mit Fendt allein war. Dann erzihlte er, zwar mit Akzent,
aber meist ohne viel zu stocken, von Columbus, Pizarro und Cortez,
von Kaiser Karl V. und den Mohrenlindern Tunis und Alger.
Dann war Fendt ganz Ohr, grade wie wenn Balzer von Buchdruckerei,
Reformation und freier Forschung anfing. Und es dimmerten ihm in
seinem entlegenen Tal die Wunder der damaligen Zeit auf, der

r5Bten und wunderbarsten seit der Bliite Griechenlands. Mit seinem
unausldschlichen Wissensdurst wollte er, der Bescheidene, auch daran
teilhaben !

Es sickerte ja in der kleinen Stadt durch, daB Gaspar sich mit
allerhand zu schaffen machte, was oben als miflliebig galt. Aber
seine niedere Stellung, seine nahe Verwandtschaft mit einem Ordenss
mitglied und seine Freundschaft mit dem Spanier lieB tber vieles
hinwegsehen. Damals, wie zu allen Zeiten, deckte die fremde Besats
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zung und ihr TroB, an denen sich die Biirgerschaft wie Milben an
einem Rosenstock nihrte, alles, was mit ihr befreundet war oder nur
den Anschein davon hatte.

Sicher war auch, daB mit der spanischen Herrschaft zwar der
Geist in spanische Stiefel eingeschniirt worden war, aber daB zu gleicher
Zeit das Monopolwissen der Abteien Miinster, Echternach, Orval,
Priim und St. Hubert am Abbréckeln war. Die Laien wuBten jetzt
auch, und ihr Wissen hatte den groBen Kampf mit Rom und der
Scholastik aufgenommen !

Gaspar plante, tiftelte, bildete sich die Welt. Frau und Kinder
gingen ihren Weg. Die Frau, welche gegen alle Gewohnbheit ihres
Geschlechts ziemlich einsilbig war, hatte viel durch das Gesprich
der kleinen Vorstadt zu leiden und machte sich desto eifriger und
angelegentlicher mit der Kirche zu schaffen.

* x %

Es war zur Zeit der Kriege von Karl V. und Franz [. von Frank:
reich um das Herzogtum Luxemburg.

Schon im Jahre 1521 hatte der franzdsische Kénig ein Stiick davon
an sich gerissen. Aber sein Anspruch ging aufs Ganze : Louis d’Orlé:
ans!) habe das Land durch Kauf erworben, behaupteten er und seine
Legisten ; die burgundische Okkupation und alles, was aus ihr erfolgt
sei, miisse also als unrechtmiBig angesehen werden, da das Land der
franzésischen Krone gehore.

Als dann Karl im Herbst des Jahres 1542 Ungliick vor Alger
hatte, betrieb Franz die groBe Koalition gegen ihn. Schweden,
Dinemark und der Sultan schlossen sich ihm an.

Bereits um die Zeit, wo die Prozessionen zum hl. Schetzelo nach
Altmiinster kamen, riickten die Franzosen bedenklich niher. Land:
volk fiichtete mit seiner Habe in die Hauptstadt. Der Ring schloB
sich bald. Wahrend der Jahre 1542-—44 wurde die Festung viermal
berannt und erstiirmt, so sehr wogte das Kriegsgliick hin und her.
Den Franzosen gelang ein kurze Eroberung im September 1542 und
eine lingere im September des folgenden Jahres. Ende Seﬂcember
1543 hielt Franz [. mit dem Dauphin und einem glinzenden Hofstaat
seinen Einzug in die Festung. Aber schon im Mai des folgenden Jahres
muBte diese Besatzung vor dem Angriff der Kaiserlichen kapitulieren.

Wihrend dieser zweiten franzésischen Eroberung wurde Alts
miinster geplﬁndert und teilweise verbrannt. Die Leiche Johanns des

A Y

1y Der spitere Konig K;ﬂ VIL
176



Blinden, welcher fiir Frankreich gestorben war, wurde vorher in das
Franziskanerkloster der Oberstadt gebracht.

In einer Nacht wurde Fendt eilig von seinem Bruder in die Abtei
Miinster gerufen. Auf Weisung des Abtes sollten beide das Beste
des Votivschmucks und die Reliquien in eine lingst vorbereitete
Krypta bringen, zu der man nur durch geheime Ginge gelangte. Am
folgenden Tage sollte Gaspar dort noch eine Tir anbringen. Aber
Brand und Zerstérung wiiteten, die Briidder muBten Adchten, und
Gaspar, der als letzter entwich, rettete nur mit Mihe das nackte

Leben.

* #* *

Die Franzosen zogen ab, und der Friede von Crespy machte den
Feindseligkeiten ein Ende. Mit der Besatzung war Balzer verschwunden,
wie weggeblasen. Es hieB, er sei ein Agent in franzésischen Diensten
gewesen, und das war wohl méglich. Denn Franz I, der in Frankreich
die Hugenotten unterdriickte, war in offenem Biindnis mit den pros
testantischen Fiirsten in Deutschland, da alles, was seinem Ha88 gegen
Karl V. dienen konnte, ihm willkommenes Werkzeug war. Von Trier
aus hatte der Protestantismus Anstrengungen gemacht, sich auch in
Luxemburg festzusetzen, allerdings mit geringem Erfolg.

Unter der Franzosenherrschaft hatte Gaspar seine Liebhabereien
ziemlich eingestellt. Die Soldaten, die bei ihm einquartiert gewesen
waren, hatten iber seine Rarititen gelacht.

Aber jetzt, wo geordnetere Zustinde eingefiihrt wurden, und fir
1545 der Besuch Karls V. in Luxemburg angemeldet wurde, wehte
ein anderer Wind. Man stellte Fendt wegen der Reliquien zur Rede.
Es war ihm, wie auch seinem Bruder und dem Abt, der mittlerweile
an die Griindung eines neuen Klosters in der Vorstadt Grund dachte,
unmdglich, in den verschiitteten Gingen den Weg zu der Krypta
wiederzufinden. Die Briisseler Regierung sah auch zunichst keinen
Grund, die Reliquien und Votivschitze, zugleich mit den Gribern der
alten Fiirsten, wieder ans Licht zu bringen und so den Sinn der Bevals
kerung auf ihre alte Geschichte zu lenken. Es wurde keine Nachgras
bung gemacht, und die Sache schien in Vergessenheit zu geraten.

Doch seit 1551 tagte in Briissel das Inquisitionstribunal. Uberall
waren seine Emissire an der Arbeit. Je ilter Karl V. wurde, desto
schicfer bestand er auf der Annahme des Tribunals in allen Provinzen,
wenn auch einige ihm bis zuletzt Widerstand leisteten. Als Ketzerei
galt einstweilen noch nicht der Protestantismus an und fir sich,
sondern nur das Bekenntnis zum Anabaptismus, verbunden mit
Verschworung gegen den Staat.
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EinesMorgens wurde Fendt von den Hischern gepackt und in den
Hexenturm gesperrt. Er hatte seine Zaubergegenstinde lingst zers
strt. Aber man sagte ihm nach, daB er bei der %ranzb‘sischen Eroberung
in der Miinsterabtei gewesen war, und daB Kleinodien in seinen
Hinden gesehen worden waren. Alles was gegen ihn geredet worden
war, wurde vorgebracht. Dann lag eine Notiz Gronimos vor, der im
spanischen Geheimdienst gewesen war : er habe viel Verkehr mit
Balzer, einem franzosischen Agenten, gepflogen; man miisse ihm
aufpassen. Denn da er insgeheim Alchemie betreibe, sei er auch
anderer Vergehen verdichtig.

Es war nicht viel, aber die Inquisition wollte Opfer haben : die
Niitzlichkeit der Einrichtung muBte dokumentiert werden, der
Apparat durfte nicht rosten.

Fendt wurde nach Vilvorde gefiihrt, da die Vergehen, deren er
angeklagt wurde, der kirchlichen Autoritit unterstanden. Der
Staat war ja nur das Werkzeug fiir die Ausfiihrung der kirchlichen
Beschlisse. Der Inkulpat wurde auf die Folter gespannt, und Folter
mit spanischen Instrumenten war schon fast gleichbedeutend mit
Gestindnis und Todesurteil. Es wurde auf Feuertod erkannt, seine
Giiter wurden eingezogen. Der Kénig erbte.

Auf Fetschenhof wurde er in ein San Benito!) gehiillt, mit einer
spitzen Miitze auf dem Kopfe, und feierlich verbrannt und seine
Xsche in alle Winde gestreut. Frau und Kinder wurden als Anges
hérige eines Hiretikers der Armenpflege iiberwiesen. Das war das
traurige Ende des « Alchemisten».

ll

1) Hemd, mit dem die von der Inquisition zum Tode Verurteilten bes
kleidet waren.

178



Das Leid der Kreatur
1554.

M Sommer des Jahres 1554 befand sich
Karl V. fiir eine Nacht an der franzés
sischen Grenze in der Abtei Orval, dem
groBten der luxemburgischen Klsster. Er
war im Begriff, an der Maas ein groBes
Heer gegen Heinrich Il., Kénig von
Frankreich, auszuheben, der die Siids
niederlande verheerte, um fiir die Freiheit
der deutschen Protestanten zu kimpfen.
Da der Marschall van Rossem eben ges
storben war, hatte der Kaiser den 21+
jahrigen Wilhelm von Oranien mit dem
Oberkommando betraut und glaubte, trotz seiner angegriffenen
Gesundheit, iiberall nach dem Rechten sehen zu miissen.

Der Herrscher schickte seine Leibgarde zuriick, mit der Weisung,
ihn am niichsten Tage abzuholen, und blieb mit seinem Kutscher,
seinem Leiblakaien und seinem ersten Koch im Kloster. Denn er
hatte gehort, daB es dort ausgezeichnete Karpfen gab, und ein Gericht
davon lieB er sich, als erlesener Feinschmecker, zum Abendessen
herrichten. Er genoB ein Glas WeiBwein dazu und verweigerte,
wegen seines rebellischen Magens, alle andern Geniisse der Kloster:
kiiche.

Dann bat er den Abt, ihn auf eine Stunde allein zu lassen ;
er wiirde sich in den Girten und Anlagen zurechtfinden ; gegen
neun wiirde er sich dann zurtickziehen.

Karl ging mit einem Gefiihl der Erleichterung in den Sommer:
abend, der durch eine spite und immer noch warme Sonne verklirt
war. Er spazierte um die Weiher herum, die, langgestreckt, zu beiden
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Seiten von Pappelalleen besiumt waren. Sie waren voll Karpfen,
Schleien und Barsche, aber auch, da die Kriege mit Frankreich mit
Unterbrechungen schon seit 1521 dauerten, teilweise vermoort,
mit Gras bewachsen und voll Frésche.

Der michtige Herrscher des Westens war in Gedanken versunken.
Seine kiihlen blauen Augen blickten ins Leere. Kaum merkte er die
Schénheit des sanft verglihenden Abendhimmels iiber der langges
streckten, wie in ihre Biume versunkenen Abtei.

«Meine Seele ist wie Gras, das lange unter Steinen gelegen
hat,» murmelte er, « gelb und knittrig, unfihig sich aufzurichten.»

Da hatte er ein unscheinbares Erlebnis, wie er es sein Lebtag
nicht gehabt hatte.

Einige Meter vom Land sah er eine weile Motte auf dem Wasser
des Weihers strampeln. Etwas Alltigliches. Wire sie auf seinem Weg
gewesen, so hitte er sie ohne weiteres Nachdenken zermalmt.

Hier sah er ihr eine Weile zu.

Sie war mit den Krallen im Wasser, der Rest des Kérpers blieb
infolge seiner mehligen Natur noch unberihrt.

Sie lief auf dem Teich wie ein Wasserkifer, ohne UnterlaB3,
in hastigen Rucken, besonders auf die vielen Griser zu, die sich lings
der Oberfliche schaukelten, ohne sich tber sie zu erheben. Wenn
sie an den langen Stengeln abgeglitten war, endete sie wieder im Wasser.
Aber jedesmal kam sie dem Ufer etwas ferner. So war sie wahrscheins
lich verloren. Es war nur die Frage, wie lange sie es aushalten wiirde.
Der Kaiser, der ihr eine Weile zugesehen hatte, bekam ein Interesse
daran, wie der Kampf des Tierchens ausgehen wiirde. Es kimpfte,
die Wasserkafer liefen neben ihm, die Frosche quakten, die Schwalben
schossen hin und wieder : das banalste Geschehen.

Karl hatte Armeen kimpfen und Menschen zu Tausenden
sterben sehen. Das war eben eine Notwendigkeit. Er war nie gefiihlvoll
gewesen. Jetzt war er interessiert und wach. Er dachte dem [nsekt zu
helfen. .

Eine Stange war nicht da. Er warf das Ende eines Zweiges, den
er von einem tberhingenden Strauche brach, zu ihm ins Wasser,
aber der versank. Ein Grashalm mit vollem Biischel, den er dann
iiber die Oberfliche schoB, kam nicht hin, da das zappelnde Wesen
schon weiter weg schwamm. Das Wasser war tief und moorig, der
Helfer konnte keinen Schritt hinein tun. Die arme Kreatur muBte
sterben.

In dem kaiserlichen Samariter regte sich jetzt ein anderes Gefihl.
Er war es ja Jahrzehnte lang gewdhnt gewesen, daB seinem Willen
kein Widerstand geleistet wurde ! So verbiss er sich in sein Hilfswerk.
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Eine Strecke weiterhin lag ein rundes Papier auf dem Wasser.
Wenn die Motte das erreichte! Aber der &ind triecb es ab. Ihr
Kribbeln war jetzt schon zu einem Taumeln geworden. Wenn sie in
freiem Wasser war, liefen kurze schnelle Kringeln von ihr ab. Sie
drehte schon im Kreise, statt sich vorwirts zu bewegen.

Karl hatte eine Idee. Er brach ein ganzes Biischel Gras, packte
es zusammen und schoB es geschickt in die Nihe des um sein Leben
ringenden Tierchens. Hitte er das gleich am Anfang getan, so war
es gerettet gewesen ! Aber jetzt sah es die Rettungshalme nicht und
drehte im Kreise. Schon rastete es linger als vorher, und seine Ans
strengungen waren kiirzer. Andere Biischel, die nachkamen, merkte
es ebensowenig.

Zuletzt bemerkte der Kaiser, der aufgeregt wurde, Steinchen
im Hang hinter sich. Sie lagen in einer Béschung von Alluvionssand
und sahen aus wie kleine Knochen. Mit diesen warf er so, daf} die
Kreise, welche sie beim Einsinken erregten, das Tier auf die rettenden
Biischel zutreiben muBten. Er traf gut, jenseits des gefihrdeten Kérpers,
und trieb ihn so zum Lande hin.

Aber schon wurde die Motte starr. Bald lag sie regungslos mit
ausgebreiteten Fligeln auf dem Wasser.

Karl ging langsam weiter. « Ich hitte nicht gern, wenn jemand
das gesehen hitte!» murmelte er. « Helfen ist nutzlos. Die Welt
ist voll Pein. Auch habe ich nie versucht, Menschen in Not zu helfen.
Ich hitte Hunderttausenden das Leben retten konnen.»

Er strich sich den fahlen kurzen Bart, der anfing, graue Strihnen
zu zeigen.

« Vielleicht auch einer halben Million. »

Er schauderte plétzlich.

« Wir ich allein gewesen! Aber ich war Kaiser und hatte ein
hohes Amt. Vor Gott!»

Er erinnerte sich der Politik, die er in dieser Stunde hatte vers
gessen wollen.

« Deutschland hat sich verloren wie dieses Tierchen. Ich hitte
es retten miissen. Auch dieses Land drehte im Kreise und sah zuletzt
nicht mehr, was ich ihm zur Rettung bot.»

Er wurde heftig.

« Philipp nicht als Kaiser anerkannt ! Luther und sein Protestans
tismus Sieger iiber mich ! Uber mich ! Ich will nicht ! Ich will nicht ! »

Er sann und stieB die volle Unterlippe vor, wie auch das vorsprins
gende Kinn mit dem kurzen fahlen Vollbart.

Dann griff er in die Tasche und besah sich eine Anzahl schén
in Gold gefaBter Gegenstinde, die er immer auf der Reise bei sich
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trug. Es waren : ein blutstillender Stein ; Knochenringe, die er geles
gentlich gegen Hamorrhoiden an den Mittelfinger steckte ; ein blauer
tein gegen die Gicht; neun Fingerringe gegen Krimpfe; der
Magenstein eines Wiederkiuers, geddert wie Achat.
Er steckte sie wieder ein und sagte leise, vertrotzt und schwermiitig
ins Leere blickend : Vanitas vanitatum !

* * *

Im folgenden Jahr legte Karl die Kaiserkrone nieder und zog
sich in das %(loster San Just zuriick. 150 Leute seiner Suite zogen mit
ihm dort ein, und es gab in den drei Jahren, die er noch lebte, keine
politische, religiése oder gastronomische Frage von Belang, an die
er nicht rithrte, und in der sein Sohn und Nachfolger ihm nicht die
Entscheidung iiberlieB. Die Gebirde eines Herrn der Welt konnte der

abgegangene Cisar nicht lassen !
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